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Er beginnt damit, daB rote Cadillacs gestohlen
werden — und niemand hat die Diebe gesehen,
die unsichtbar zu sein scheinen, denn die Autos
fahren weg, ohne da3 jemand am Steuer sitzt.
Dann verschwinden Wertgegenstdande aus
verschlossenen Raumen. Die Verantwortlichen
beim FBI sehen eine neue Welle von Verbrecher
heranrollen und setzten ihre Wunderwaffe ein:
Kenneth J. Malone, Spezialist fiir ungewohnliche
Fille. Aber Malone steht von Anfang an vor
einer undurchdringlichen Wand, durch die die
Leute, die er fangen soll, offensichtlich zu

gehen vermogen, die hier und dort auftauchen
und blitzschnell wieder verschwinden,
buchstéblich ins Nichts.

Ein neues Abenteuer mit Kenneth J. Malone aus
dem Roman DIE LADY MIT DEM 6. SINN
(Ullstein Buch 3073) von Mark Phillips.
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Der Gehsteig fiihlte sich so weich an wie ein gutes
Bett. Malone lag mit angezogenen Knien darauf und
dachte an gar nichts. Er war entriickt in einen Traum,
den er nicht unterbrechen wollte. Denn da gab es das
Médchen, ein ganz bezauberndes Geschopf, schoner
als er es sich je hatte vorstellen kdnnen, mit grof3en
blauen Augen, langem blondem Haar und einer Fi-
gur, auf die jedes Fotomodell stolz gewesen ware.
Und sie hatte ihre zarte weile Hand auf seinen Arm
gelegt und blickte zu ihm auf, ergeben und vertrau-
ensvoll, und da war sogar Bewunderung in ihren Au-
gen, und ihre Stimme war wie ein Hauch, voll Un-
schuld und Versprechungen.

»lch wirde sehr gern mit Ihnen in Thre Wohnung
gehen, Mr. Malonex, sagte sie.

Malone l&chelte sie an, sanft, aber selbstbewul3t.
»Nennen Sie mich Ken, sagte er, wobei ihm bewuft
wurde, dal} er Uber zwei Meter gro3 war und wie ein
Athlet gebaut. Er berthrte die Schulter des Madchens
mit seiner Hand, und ein Schauder der Freude durch-
lief ihren Korper.

»lst gut — Keng, sagte sie. »Wissen Sie, jemanden
wie Sie habe ich noch nie kennengelernt, ich meine,
einen so prachtigen Menschen, und, nun ja, Sie wis-
sen schon ...«

Malone reagierte darauf mit einem bescheidenen
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L&cheln, wéhrend seine Brust voll Stolz tber so viel
Ménnlichkeit zu schwellen schien, Etwas driickte
gegen seine Brust, und er wulte, das war die Briefta-
sche, zum Bersten voll von Tausend-Dollar-Schei-
nen.

Aber dies war nicht der Augenblick, um an Geld
zu denken.

Nein, sagte sich Malone. Abenteuer, Romantik,
Liebe, nur das zahlte jetzt. Er blickte auf das Méad-
chen hinab und legte seinen Arm um ihre Taille. Sie
kuschelte sich an ihn.

So fuhrte er sie langsam den Gehsteig hinunter zu
seinem Wagen, der an der Stral’enecke stand. Es war
ein Fahrzeug, das den Gottern wirdig gewesen ware,
ein prachtiger roter Cadillac, schnell wie ein Disen-
jager, mit vollautomatischem Steuerungs- und Brems-
system, eingebauter Quadrophonie-Anlage, Kasset-
tenrekorder und dreidimensionalen Fernsehempfan-
gern vorn und hinten. Es war das diesjahrige Modell,
aber er hatte sich bereits entschlossen, den Wagen im
Frihjahr gegen das neueste Modell einzutauschen.
Bis dahin wurde er sich damit noch bescheiden mis-
sen.

Er half dem Madchen beim Einsteigen, ging hin-
Uber auf die andere Seite und setzte sich hinter das
Steuer. Von irgendwo her kam leise Musik, und
durch die Windschutzscheibe fiel das Licht eines
strahlenden Sonnenuntergangs, als Malone auf einen
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Knopf des Armaturenbrettes driickte und der rote
Cadillac sich in Bewegung setzte, die breite, leere
Prachtstrae hinunterzurollen begann, der unterge-
henden Sonne entgegen ...

Roter Cadillac?

Der Gehsteig fuhlte sich plétzlich harter an, und
Malone merkte jetzt, dal} er auf dem Pflaster lag. Es
war etwas ganz Entsetzliches geschehen; das wulite
er sofort. Er 6ffnete die Augen, um nach dem Mad-
chen zu sehen, aber die Sonne strahlte unangenehm
grell. In seinem Kopf schien ein Hundertmannorche-
ster einen Trauermarsch zu spielen, und schnell
schlol} er die Augen wieder.

Der Gehsteig unter ihm geriet in Bewegung, und
irgendwie gelang es ihm, das Gleichgewicht zu hal-
ten. Nach ein paar Minuten hatte sich der Gehsteig
wieder beruhigt. Aber sein Kopf schmerzte furchtbar.
Das mufdte mit dem zu tun haben, was ihm zugesto-
Ren war, aber Malone wuBte es nicht genau. Um ehr-
lich zu sein, er wulite tberhaupt nichts, und er be-
gann sich selbst Fragen zu stellen, um Gewil3heit zu
erhalten, daR er wirklich vorhanden war.

Er fuhlte sich namlich gar nicht so, als ob er voll
und ganz da sei. Thm schien es so, als habe man Teile
von ihm ausgewechselt und durch minderwertige er-
setzt. Man hatte an ihm herumexperimentiert, und
irgend etwas war schiefgegangen. Die Fragen, die er
sich selbst stellen wollte, fielen ihm zundchst nicht
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ein, aber nach einer Weile klappte es dann doch.

Wie heiRRen Sie?

Kenneth Malone.

Wo wohnen Sie?

Washington, DC.

Welchen Beruf haben Sie?

Ich arbeite fir das FBI.

Was zum Teufel treiben Sie dann auf einem Geh-
steig mitten in New York und am hellichten Tage?

Er suchte nach einer Antwort, aber es schien keine
zu geben, so sehr er sich auch bemihte. Nur der rote
Cadillac beherrschte seine Gedanken.

Und was das alles mit einem roten Cadillac zu tun
hatte, hatte Malone beim besten Willen nicht sagen
konnen.

Sehr langsam und vorsichtig 6ffnete er wieder die
Augen, erst das eine, dann das andere. Jetzt erkannte
er, dal3 das Licht nicht von dem préchtigen Sonnen-
untergang herriihrte, von dem er getraumt hatte, dal}
die Sonne namlich schon vor mehreren Stunden un-
tergegangen sein mufite, einmal ganz davon abgese-
hen, dal Sonnenuntergdnge in New York eigentlich
nie der Rede wert sind, und er unter einer Stral3enla-
terne lag.

Er schlofl3 die Augen wieder und wartete geduldig,
dal’ sein Kopf Ruhe gabe.

Weitere Minuten vergingen. Offensichtlich hatte
sein Kopf nicht die Absicht, ihn in Ruhe zu lassen.
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Aber es war schlie3lich sein einziger, gleichgiiltig,
wie er sich anfuhlte. Er muflte sich mit seinem ge-
genwartigen Zustand abfinden. Also Offnete er die
Augen, und dieses Mal behielt er sie offen. Lange
stierte er den Lampenmast an, musterte ihn und ent-
schloB sich, es auf den Versuch ankommen zu lassen,
dem Mast ein Gewicht von einhundertfiinfundsech-
zig Pfund gestandenen FBI-Mannes anzuvertrauen,
dessen Kopf die Dimensionen eines Kinderluftbal-
lons zu haben schien. Mit beiden Handen griff er
nach dem Mast, zog sich daran empor und stellte be-
friedigt fest, dal} seine Beine die Bewegung mitge-
macht hatten und sich jetzt unter ihm befanden.

Nachdem ihm bewuRt geworden war, dal} er stand,
wunschte er sogleich, die bequeme Unterlage des
Gehsteigs nicht verlassen zu haben. Sein Kopf drehte
sich wie ein Kreisel, und der durch diese Bewegung
hervorgerufene Strudel schien seinen Geist hinabzie-
hen zu wollen. Verzweifelt klammerte er sich an den
Laternenmast und bemdihte sich, bei BewuRtsein zu
bleiben.

Eine Ewigkeit verging, vielleicht zwei, drei Se-
kunden. Malone stand da und rlhrte sich nicht, als
die beiden Polizisten des Weges kamen.

Der eine von ihnen war ein grofl3er Mensch, mit ei-
ner metallisch klingenden Stimme und einem Ge-
sicht, das aussah, als hatte man es zu lange auf ein
heilles Waffeleisen gedriickt. Er ndherte sich Malone

10



von hinten und tippte ihm auf die Schulter, aber Ma-
lone spirte das kaum. Dann brillte ihm der Polizist
ins Ohr:

»Was ist denn los, Mann?«

Das offensichtliche Mitgefuihl des Mannes tat Ma-
lone wohl. Es ist immer ein schones Geflhl, wenn
man weil3, daR man Freunde hat. Trotzdem wiinschte
er sich im Hintergrund seines Gedachtnisses, dal} der
Polizist und sein Kollege, eine kleinere und diinnere
Ausgabe dieser Spezies Mensch, doch endlich weg-
ginge und ihn in Ruhe liee. Dann kdnnte er sich
wenigstens wieder hinlegen und ein paar hundert
Jahre schlafen.

»Mallri«, sagte er.

»Alles in Ordnung?« fragte der groRe Schutz-
mann. »Dann ist’s ja gut. Ist ja prima. Am besten, Sie
gehen jetzt heim und schlafen sich aus.«

»Schlafen?« fragte Malone? »Nach Hause?«

»Na ja, dorthin, wo Sie wohnen, Freundchen,
sagte der groRRe Polizist. »Kommen Sie schon. Sie
kdnnen hier nicht die ganze Nacht auf dem Gehsteig
stehen.«

Malone schuttelte den Kopf und nahm sich im glei-
chen Moment vor, dies nie mehr zu tun. Eine (ble
Krankheit hatte ihn befallen. Sein Gehirn war locker
geworden, und die Innenseite seines Schadels war mit
Sandpapier (berzogen. Jedesmal wenn er den Kopf
bewegte, rieb sein Gehirn gegen das Sandpapier.
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Die beiden Ordnungshuter hielten ihn fir betrun-
ken. Das war ungerecht. Er durfte nicht zulassen, dal}
Polizisten etwas Schlechtes Uber einen FBI-Mann
dachten. Die wuirden hingehen und allen, die es ho-
ren wollten, erzéhlen, dal? das FBI Betrunkene und
Streuner beschéftigt.

»Bin nicht betrunken, sagte er deutlich.

»Klar«, sagte der grof3e Polizist. »lhnen fehlt gar
nichts. Nur der Letzte war vielleicht zuviel.«

»Nein«, sagte Malone. Diese Anstrengung er-
schopfte ihn, und er mufte erst Luft holen, bevor er
weiterreden konnte. Die beiden Polizisten warteten
geduldig, und schlielRlich sagte er: »Jemand hat mich
niedergeschlagen.«

»Niedergeschlagen?« fragte der grol3e Polizist.

»Richtig.« Im letzten Moment fiel Malone ein, dal
er nicht nicken durfte.

»Konnen Sie die Person beschreiben?« fragte der
groRe Polizist.

»Habe ihn nicht gesehen«, antwortete Malone. Er
nahm die eine Hand vom Mast, hielt sich aber mit
der anderen desto verzweifelter daran fest. Er blickte
auf seine Armbanduhr. Die Zeiger schienen den
Veitstanz zu haben, aber nach einer Weile beruhigten
sie sich. Es war funf Minuten nach ein Uhr morgens.
»Ist erst vor ein paar Minuten passiert«, sagte er.
»Vielleicht erwischen sie ihn.«

Der groRe Polizist erklarte: »Hier war niemand.
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Keine Menschenseele hier, bis auf Sie.« Nach einer
Pause fligte er hinzu: »Zeigen Sie mir einmal Ihre
Papiere. Oder hat man Ihnen die Brieftasche gestoh-
len?«

Malone Uberlegte, ob er nach seiner Brieftasche
greifen sollte, entschied sich aber dagegen. Dies hét-
te komplizierte Bewegungen erfordert, die er im Au-
genblick lieber unterlassen wollte. Auf keinen Fall
durfte er den Mast loslassen. Dann fiel ihm ein, dal
er diese Arbeit den Polizisten Uberlassen kdnnte. »In
der Innentasche meiner Jacke«, sagte er.

Der Kollege des groRen Polizisten blickte Malone
von unten herauf an. Sein Gesicht druckte rein gar
nichts aus, als er sagte: »He, Mann, Sie haben ja Blut
am Kopf.«

»Weil der Teufel«, sagte der groRe Polizist. »Sam
hat recht. Sie bluten, Mister.«

»Gut«, sagte Malone.

Der groR3e Polizist fragte: »Was?«

»lch hatte schon Angst, der zu hohe Blutdruck
wirde mir den Schédel sprengenc, erklarte Malone.
Das Sprechen fiel ihm inzwischen etwas leichter.
»Aber solange das Sicherheitsventil funktioniert, be-
steht keine Gefahr.«

»Hol seine Brieftasche«, sagte Sam. »lch behalte
ihn im Auge.«

Eine Hand wurde unter Malones Jacke geschoben.
Es kitzelte ein bilichen, aber Malone tat nichts dage-
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gen. Natdrlich fand die Hand nicht sogleich Malones
Brieftasche. Als sie den klobigen Gegenstand berihr-
te, den Malone in einem Lederhalfter unter der Ach-
sel trug, erstarrten die Finger. Dann begannen sie den
Gegenstand ganz vorsichtig herauszuziehen.

»Was ist denn, Bill?« fragte Sam.

Bill blickte auf das, was er in der Hand hielt. Er
wirkte ein wenig verstort. »Ein Revolver«, sagte er.

»Mein Gott«, sagte Sam. »Der Kerl ist bewaffnet.
PaR auf ihn auf! LaR ihn nicht entkommen.«

Malone war weit davon entfernt, auch nur einen
Schritt zu wagen. »Das hat schon seine Richtigkeit,
sagte er.

»Hat sich was«, sagte Sam. »Es ist ein .44er Ma-
gnum. Was haben Sie mit dem SchielReisen vor,
Mann?« Der Ton war alles andere als freundlich und
hoflich. »Warum sind Sie bewaffnet?«

»Ich bin ja gar nicht bewaffnet«, sagte Malone et-
was abwesend. »Ihr Kumpel Bill hat den Revolver.«

Bill wich zuriick, steckte den Magnum in die Ta-
sche und hielt seinen eigenen Dienstrevolver auf den
FBI-Mann gerichtet. Mit der anderen Hand zog er
das kleine Funksprechgerat aus der Tasche und rief
mit deutlich nervoser Stimme den néchsten Funk-
streifenwagen.

Sam sagte: »Mein Gott. Ein Revolver. Er kénnte
alle damit erschief3en.«

»Nimm thm die Brieftasche ab«, sagte Bill. »Jetzt
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kann er dir nichts mehr tun. Ich habe ihn entwaff-
net.«

Malone hatte das Gefiihl, ein sehr geféahrlicher
Mensch zu sein. Vielleicht war er tatsachlich ein tb-
ler Ganove. Genau wulte er es nicht. Das mit dem
FBI-Mann konnte er sich ja nur eingebildet haben.
Hiebe auf den Schadel riefen manchmal die seltsam-
sten Reaktionen hervor. »lch werde alle durchlé-
chern«, sagte er mit rauher Stimme, die geradewegs
aus der Unterwelt zu kommen schien. Uberzeugend
klang es jedoch nicht. Sam naherte sich vorsichtig
und zog ihm behutsam die Brieftasche aus dem Jak-
kett, so als ware Malone eine Zeitbombe, die jeden
Augenblick explodieren konne.

Eine Weile herrschte Stille. Dann sagte Sam: »Gib
ihm den Revolver wieder, Bill«, und es klang sehr
beeindruckt und respektvoll.

»lch soll ihm seinen Revolver wiedergeben?«
fragte der groRe Polizist. »Bist du (bergeschnappt,
Sam?«

Sam schittelte langsam den Kopf. »Nein«, sagte
er. »Aber wir haben einen kapitalen Bock geschos-
sen. Weillt du, wer das ist?«

»lch weil}, daB er bewaffnet war«, sagte Bill.
»Mehr interessiert mich nicht.« Er steckte das Funk-
sprechgerét ein und konzentrierte sich wieder auf
Malone.

»Er ist tatsdchlich vom FBl«, sagte Sam. »Der
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Ausweis steckt in der Brieftasche. Und damit nicht
genug, Bill. Er ist Kenneth J. Malone.«

Na also, dachte Malone erleichtert. Jetzt war alles
klar. Er war also doch kein Gangster. Er war der
FBI-Mann, den er so sehr schétzte und bewunderte.
Hoffentlich unternahmen die Polizisten jetzt etwas
wegen seines Kopfes und lielen ihn in Ruhe sterben.

»Malone?« fragte Bill. »Du meinst den, der hier-
her gekommen ist, um sich mit den roten Cadillacs
zu befassen?«

»Genau der«, sagte Sam. »Also gib ihm jetzt sei-
nen Revolver.« Er wandte sich wieder an Malone.
»HoOren Sie, Mr. Malone«, sagte er. »Wir miissen uns
entschuldigen, wir entschuldigen uns tausendmal.«

»Ist schon gut«, sagte Malone geistesabwesend.
Langsam bewegte er den Kopf und blickte sich um.
Er fand seinen Verdacht bestatigt. Von einem roten
Cadillac gab es weit und breit keine Spur, und so,
wie die StralBe aussah, wirde sich hierher auch nie
einer verirren. »Er ist fort«, sagte er, aber die Polizi-
sten horten gar nicht zu.

»Wir bringen Sie am besten ins Krankenhaus,
schlug Bill vor. »Sobald der Streifenwagen kommt,
fahren wir Sie ins St. Vincents. KOnnen Sie uns sa-
gen, was geschehen ist? Oder ist es geheim?«

Malone wuBte nicht recht, was an einem Schlag
uber den Schéadel so geheimnisvoll sein sollte. Und
darliber nachdenken wollte er jetzt nicht. »Ich kdnnte
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es Ihnen schon sagen«, sagte er, »wenn Sie mir zuvor
eine Frage beantworten.«

»Nattrlich, Mr. Malone«, sagte Bill. »Wir helfen
Ihnen gern.«

»lst doch selbstverstandlich«, sagte Sam.

Malone bedachte sie mit einem, wie er hoffte,
gnadigen L&cheln. »Also dann«, sagte er. »\WWo zum
Teufel bin ich eigentlich?«

»In New York, sagte Sam.

»Das weil} ich«, entgegnete Malone leicht resi-
gnierend. »Aber wo genau in New York?«

»In der 9. StraBe«, beeilte sich Bill zu erklaren.
»In der N&he von Greenwich Village. Sind Sie hier
durchgekommen, als Sie niedergeschlagen wurden?«

»lch vermute es«, sagte Malone. »Sicher.« Er
nickte, und gleich fiel ihm ein, dal’ er es nicht héatte
tun durfen. Er schloB die Augen, bis die Welle des
Schmerzes etwas abgeflaut war, dann Offnete er sie
wieder. »Ich hatte es satt, zu warten, dal? sich in die-
ser Sache von selbst etwas tat«, sagte er. »Und weil
ich nicht schlafen konnte, machte ich einen Spazier-
gang. Ich landete in Greenwich Village. Ubrigens
keine Gegend, wo ein rechtschaffener Mensch lan-
den sollte.«

»lch weil3 schon, was Sie damit meinen«, sagte
Sam mitfuhlend. »Hier wimmelt es nur so von Spin-
nern und Ubergeschnappten.«

»lch meine nicht die Menschen«, sagte Malone.
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»Es sind diese winkligen und krummen Gassen. In
jeder anderen Stadt finde ich mich leichter zurecht
als hier in diesem Gewirr. Sei’s wie es sei«, fuhr Ma-
lone fort, »ich habe diesen roten Cadillac gesehen.«

Die beiden Polizisten blickten sich hastig um,
dann wandten sie sich wieder an Malone. Bill begann
zu sprechen: »Aber hier ist doch gar kein —«

»lch weil«, sagte Malone. »Jetzt ist er fort. Das ist
ja das Schlimme.«

»Soll das heiRen, dall jemand eingestiegen und
weggefahren ist?« fragte Sam.

»Soweit ich es Ubersehen kann«, sagte Malone,
»konnte er auch Fligel bekommen haben und da-
vongeflogen sein.« Er machte eine Pause. »Aber als
ich ihn sah, da beschlof3 ich, mal hinzugehen und ihn
mir anzuschauen. Fir alle Félle.«

»Sicher«, sagte Bill. »Ist doch logisch.« Er sah da-
bei seinen Kollegen an, so als warte er nur darauf,
dessen Widerspruch zuriickweisen zu kénnen. Aber
der war weit davon entfernt, Einwande zu erheben.

»Die StralRe war menschenleer«, fuhr Malone fort.
»Ich ging also hin und probierte am Turgriff. Das ist
alles. Ich habe die Tir nicht gedffnet. Und ich kann
schworen, dal3 sich niemand hinter mir befand.«

»Nun«, sagte Sam, »die StraRe war verlassen, als
wir hierher kamen.«

»Aber jemand hétte mit dem roten Cadillac weg-
fahren konnen, bevor wir hierher kamen, sagte Bill.
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»Sicher«, meinte Malone. »Aber wo soll er herge-
kommen sein? Mir ist, als habe mir jemand etwas
unbeabsichtigt auf den Kopf fallen lassen. Vielleicht
einen kleinen Panzerschrank. Jedenfalls hinter mir
war niemand.«

»Hat aber jemand sein miissen«, sagte Bill.

»Sie konnen mir glauben«, sagte Malone, »da war
niemand.«

Eine Weile sagte keiner etwas.

»Und was geschah dann?« fragte Sam. »Nachdem
Sie nach dem Turgriff fallten, meine ich?«

»Dann?« fragte Malone. »Dann ging das Licht
aus.«

Die Lichtkegel eines Fahrzeuges schwenkten um
die Ecke. Bill sah hin. »Der Streifenwagen, sagte er
und ging ihm entgegen.

Der Fahrer war eine bullige Type mit dem Gesicht
eines Pekinesen. Sein Begleiter, ein hochgewachse-
ner Bursche, dem ein breitkrempiger Cowboyhut
besser gestanden hatte als die blaue Polizeidienst-
mitze, streckte den Kopf aus dem Fenster und blick-
te Bill, Sam und Malone an.

»Was ist passiert?« fragte er.

»Gar nichts«, sagte Bill und trat an den Wagen
heran. Mit leiser Stimme sprach er auf die beiden
Polizisten im Streifenwagen ein. Wahrenddessen leg-
te Sam seinen Arm um Malone und zog ihn vom La-
ternenmast weg.
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Erst wollte Malone nicht loslassen. Aber Sam war
starker, als er aussah. Er fihrte den FBI-Mann zum
Streifenwagen, 6ffnete die hintere Tur und half Ma-
lone beim Einsteigen. Bill sagte gerade: »Mit der
Kopfverletzung ist es besser, wenn ihr ihn ins St.
Vincents bringt. Da ihr schon hier seid, geht es
schneller, als wenn wir auf einen Krankenwagen
warten wirden.«

Der Fahrer machte ein unwilliges Gerdusch.
»Wenn du das ndchste Mal ein Taxi brauchst«, sagte
er, »ruf uns ruhig an. Wir haben ja sonst nichts zu
tun.«

»lhr konnt froh sein, dal3 ihr eure Runden nicht zu
FulR drehen miRt«, erwiderte Bill etwas pikiert.
»Und auBerdem, fligte er mit eindringlicher Fluster-
stimme hinzu, »ist das einer vom FBI.«

»Es heildt doch immer, dal3 das FBI supermodern
ausgerustet sei«, meckerte der Fahrer weiter. »War-
um ruft er keinen Hubschrauber oder eine Diisenma-
schine?« Dann schien ihm einzufallen, da durch
Schimpfen die Situation doch nicht zu &ndern sei.
»Ach, vergil es«, sagte er und setzte den Wagen mit
einem merklichen Ruck in Gang.

Malone hatte keine Lust, sich mit diesen beiden
Ménnern auf eine Diskussion einzulassen. Er war
mide, und es war spat geworden. Er lehnte den Kopf
zuriick und versuchte, sich zu entspannen. Aber im-
mer wieder muRte er an rote Cadillacs denken.
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Er wiinschte, nie etwas von roten Cadillacs gehort
zu haben.

Dabei hatte alles so einfach angefangen. Malone er-
innerte sich noch allzu gut an die ersten Anzeichen,
daB rote Cadillacs etwas Ungewdhnliches oder Be-
sonderes seien. Bis dahin hatte er sie alle ein wenig
neidisch angesehen, ob es nun rote, blaue, grine,
graue, weilde oder gar schwarze Cadillacs gewesen
waren, darin hatte er keinen Unterschied gesehen.
Fur thn waren sie eine Zurschaustellung von Luxus
und Wohlstand und noch einiger anderen Vorteile.

Heute jedoch wufte er nicht mehr so genau, was
sie reprasentierten. Was es auch sein mochte, es war
in jedem Fall verbliffend und nicht gerade beruhi-
gend.

Eine Woche war es her, dal3 er das Biro von An-
drew J. Burris, dem Direktor des FBI, betreten hatte.
Es war ein schoner Raum, holzverkleidet und gerdu-
mig, und das Prunkstlick war ein riesiger Schreib-
tisch aus poliertem Holz. Und hinter diesem Pracht-
mobel saR Burris, ein wenig abgespannt, aber doch
recht umganglich.

»Sie haben mich gerufen, Chief?« fragte Malone.

»Richtig.« Burris nickte. »Malone, Sie haben in
letzter Zeit zu angestrengt gearbeitet.«
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Jetzt, dachte Malone, kommt es. Die Entlassung,
die er schon immer befiirchtet hatte. Endlich hatte
Burris festgestellt, dal er nicht der clevere, intelli-
gente, furchtlose und stets wachsame FBI-Mann war,
der er eigentlich sein sollte. Burris hatte also festge-
stellt, dal} er bei seinen bisher erfolgreich abge-
schlossenen Auftrdgen nur Gliick gehabt hatte und
alles nur reiner Zufall gewesen war.

Nun ja, dachte Malone. Nicht mehr firs FBI zu
arbeiten, wiirde nicht weiter schlimm sein. Eine gute
Stelle fande er immer.

Allerdings fiel ihm im Augenblick keine ein, die
ihm Spal} gemacht hatte.

Also beschloB er, ein gutes Wort fiir sich einzule-
gen.

»lch habe gar nicht so viel gearbeitet, Chief«, sag-
te er. »Zumindest nicht ausgesprochen viel. Ich be-
finde mich in ausgezeichneter geistiger und korperli-
cher Verfassung und —«

»lch habe Sie ausgenitzt, Malone, genau das habe
ich getan«, sagte Burris, der auf Malones Verteidi-
gungsrede nicht eingegangen war. »Und die Tatsa-
che, dal} Sie das beste Pferd in meinem Stall sind,
berechtigt mich noch lange nicht, Ihnen nur die har-
ten Nisse zum Knacken zu geben.«

»Was sagten Sie eben, was ich bin?« fragte Malo-
ne mit einem flauen Gefiihl im Magen.

»lch habe Sie auf die schwierigen Falle angesetzt,
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weil Sie mit ihnen fertig werden kdnnen, sagte Bur-
ris. »Aber das ist kein Grund, Ihnen nun gleich alles
aufzuhalsen. Nachdem Sie vor kurzem in der Sache
von der Entfihrung Gorelik und beim Zerschlagen
der Falschmiinzerbande hervorragende Arbeit gelei-
stet haben, glaube ich, Malone, dal} Sie sich ein we-
nig ausspannen sollten.«

»Ausspannen?« fragte Malone, dem jetzt schon
wesentlich wohler zumute war. Das Lob hatte er na-
tirlich nicht verdient. Das wuRte er. Durch Zufall
war er uber die Entfiihrer gestolpert, weil sein Tele-
fon nicht funktioniert hatte. Und im Falle der
Falschmiinzerbande hatten andere Agenten gute Vor-
arbeit geleistet, ohne die er den Auftrag nie hatte er-
folgreich beenden kdnnen. Aber schon war es doch,
ein Lob zu horen. Und ohne den nagenden Gewis-
senswurm noch weiter zu beachten, nahm sich Malo-
ne fest vor, auszuspannen und sich zu amusieren.

»Genau das habe ich gesagt«, sagte ihm Burris.
»Ausspannen.«

»Nun«, sagte Malone, »ein Urlaub ware gewil}
nicht schlecht. Ich wiirde gern zwei Wochen lang
rund um die Uhr schlafen, oder vielleicht fahre ich fir
ein paar Tage nach Cape Cod hinauf. Die Gegend ist
dort sehr hiibsch. Man hat Ruhe, und ich kdnnte —«

Er unterbrach seine Rede, denn Burris runzelte die
Stirn, und wenn Andrew J. Burris die Stirn runzelte,
dann horte man besser auf zu schwafeln, nahm Hal-
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tung an und machte einen intelligenten, wachen Ein-
druck. »Ja also, Malone«, sagte Burris, und es klang
ein wenig traurig, »eigentlich hatte ich an Urlaub,
wie Sie sich thn vorstellen, gar nicht gedacht. Sie
sind doch erst im August dran, das wissen Sie doch.«

»Ja, doch, Chief«, sagte Malone. »Aber ich dachte —«

»Und wenn ich es noch so gern mochte«, sagte
Burris, »kann ich trotzdem keine Ausnahme machen.
Das wissen Sie, Malone. Ich muR mich an den Ur-
laubsplan halten.«

»Ja, Sir«, sagte Malone. Ein billchen enttduscht
war er nun doch.

»Aber eine Ruhepause haben Sie dennoch ver-
dient«, sagte Burris.

»Ja dann — wenn —«

»lch habe mir also folgendes Uberlegt«, sagte Bur-
ris und machte dann eine Pause. Malone wufte nicht
recht, wovon sein Chef eigentlich sprach. Aber er
hatte inzwischen gelernt, dal? es besser war, keine
Fragen zu stellen. Friher oder spater wiirde sich Bur-
ris ja doch erkléaren. Tat er es nicht, dann waren alle
Spekulationen ohnehin tberflissig.

»Nehmen wir einmal an, ich gebe Ihnen Gelegen-
heit, eine Weile eine leichte Kugel zu schieben«, sag-
te Burris. »Sie konnten lhren Schlaf nachholen, ins
Kino oder ins Theater gehen, mit Madchen essen ge-
hen, nun, Sie wissen schon. Wirde Ihnen das gefal-
len?«
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»Nun ja ...« sagte Malone, der jetzt auf der Hut
war.

»Gut, sagte Burris, »ich wullte es ja.«

Malone 6ffnete den Mund, dachte kurz nach und
schlol? ihn wieder. Schliel3lich horte es sich nicht
schlecht an, was der Chef sagte, und wenn die Sache
einen Haken hatte, dann wiirde er es friih genug er-
fahren.

»Es geht wirklich nur um eine ganz unwichtige
Sache«, sagte Burris und machte eine vage Handbe-
wegung. »Gar kein Problem.«

»S0?« fragte Malone.

»Da ist dieser rote Cadillac«, fuhr Burris fort. »Er
wurde in der N&he von Danbury in Connecticut ge-
stohlen und tauchte in New York auf. Der gestohlene
Wagen wurde also von einem Bundesland in ein an-
deres geschafft.«

»Womit der Diebstahl in unsere Zustandigkeit
fallt«, sagte Malone und kam sich gleich darauf et-
was dimmlich vor,

»Richtig«, sagte Burris. »Sie haben es genau er-
kannt.«

»Aber die Aullenstelle in New York —«

»Natdrlich, normalerweise geht uns hier in Wa-
shington so etwas nichts an«, sagte Burris. »Ich will
Sie auch nur als Beobachter nach New York schik-
ken. Halten Sie die Augen offen, schniiffeln Sie ein
wenig herum und teilen Sie mir mit, was geschieht.«
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»Wozu brauchen Sie denn in so einem Fall einen
Beobachter?« fragte Malone. Burris konnte die Be-
richte aus New York anfordern und mehr erfahren,
als ein einzelner Agent mitzuteilen imstande sein
wirde. Das deutete doch alles darauf hin, dal etwas
faul war im Staate Danemark. Hinter dieser ganz ein-
fachen Geschichte steckte mehr, als Burris ihn glau-
ben machen wollte, und Malone ahnte, dal} eine L06-
wenjagd im tiefsten Afrika wahrscheinlich ungefahr-
licher verlaufen wirde als sein Beobachterauftrag in
New York.

Aber vielleicht tduschte er sich auch. Er verlagerte
sein Gewicht vom linken Bein auf das rechte und
wartete.

»Nun, sagte Burris, »es ist, wie gesagt, ein Rou-
tineauftrag. Aber irgend etwas in diesem Zusam-
menhang kommt mir ein bilchen komisch vor.«

»Ahak, sagte Malone, und er wufte, daB dies noch
langst nicht alles war.

»ESs geht also um folgendes, sagte Burris schnell,
als furchte er, Malone konnte seine Ansicht &ndern
und sich weigern, den Auftrag zu ibernehmen. »Die-
ser rote Cadillac, von dem ich Ihnen erzahlte, wurde
in Danbury als gestohlen gemeldet. Drei Tage spater
tauchte er in New York auf. Jemand hatte ihn am
StraBenrand gegentiber eines Polizeireviers abge-
stellt. Den Polizisten fiel daran zunachst nichts auf,
aber als einer der Beamten zuféllig die Liste mit den
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kirzlich gestohlenen Autos sah, entschlof3 er sich,
uber die Stral’e zu gehen und sich die Zulassungs-
nummer des Wagens anzusehen. Und dann passierte
etwas Komisches.«

»Etwas Komisches?« fragte Malone. Er wulite
schon jetzt, daB, was immer es auch sein mochte, er
dartiber nicht wirde lachen kénnen. Aber er liel3 sich
von seinen Befiirchtungen nichts anmerken.

»Ganz recht«, sagte Burris. »Wenn Sie nun begrei-
fen wollen, was geschehen ist, dann missen Sie die
ganze Sache im Zusammenhang kennen.«

»Natlrlich«, sagte Malone.

»Aber das meine ich nicht«, sagte Burris plotzlich.

Malone blickte Burris fragend an. »Was meinen
Sie nicht?«

»Begreifen, was geschehen ist«, sagte Burris. »Da
liegt der Hund begraben. Sie werden nicht begreifen,
was geschehen ist. Ich begreife es nicht, und die ande-
ren auch nicht. Was halten Sie also von der Sache?«

»Von welcher Sache?« fragte Malone.

»Von dem, was ich Ihnen gesagt habe«, fuhr Bur-
ris ihn an. »VVon diesem Auto.«

Malone atmete tief ein. »Also«, sagte er, »dieser
Polizeibeamte ging Uber die Stralle, um sich die
Nummernschilder anzusehen. Er scheint richtig ge-
handelt zu haben. Ich hatte genau dasselbe getan.«

»Das hatten Sie bestimmt«, sagte Burris. »Jeder
hétte so gehandelt. Aber horen Sie mir zu.«

27



»Ja, Chief«, sagte Malone.

»Es war kurz nach Tagesanbruch — friih am Mor-
gen.« Malone fragte sich, ob es Gegenden auf der
Welt gabe, wo der Tag nicht frih am Morgen an-
brach. Aber er sagte nichts. »Die Strae war verlas-
sen«, fuhr Burris fort. »Es war schon hell, und die
Zeugen sind bereit zu schworen, daR auf der StralRe
in beiden Richtungen keine Menschenseele zu sehen
war. AufSer ihnen natirlich.«

»Auller wem?« fragte Malone.

»Auller den Zeugen«, erklarte Burris geduldig.
»Vier Polizeibeamte, die vor dem Revier standen und
sich unterhielten. Sie waren gerade dabei, ihre
Schicht anzutreten. So steht es jedenfalls im Bericht.
Ein Gluck, dall sie da waren, egal, aus welchem
Grund. Es sind die einzigen Zeugen, die wir haben.«

Burris horte auf zu sprechen. Malone wartete ein
paar Sekunden, dann fragte er ganz ruhig: »Zeugen
von was?«

»Von der ganzen Sache mit Sergeant Jukovsky,
sagte Burris.

Die Einfuhrung dieses neuen, noch nie erwahnten
Namens verwirrte Malone im ersten Augenblick,
aber er faldte sich sehr schnell. »Sergeant Jukovsky
war also der Mann, der sich den Wagen ansehen
wollte«, vermutete er.

»Richtig«, sagte Burris. »Er hat’s nur nicht ge-
schafft.«
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Malone seufzte.

»Diese vier Polizeibeamten - die Zeugen -
schenkten dem Vorgang, den sie fur voéllig normal
und alltaglich hielten, natiirlich keine grolle Beach-
tung. Aber wir haben ihre Aussagen. Sie standen vor
dem Revier und unterhielten sich, als Sergeant Ju-
kovsky herauskam, im Voriibergehen kurz grifte
und die StraRe Uberquerte. Er schien weder besorgt,
noch in irgendeiner Weise erregt zu sein.«

»Gut«, rutschte es Malone heraus. »Das heil3t, ich
hore, Chief«, flgte er hinzu.

»S0?« fragte Burris. »Nun denn. Jukovsky be-
hauptet, sich das Nummernschild angesehen und
festgestellt zu haben, dal3 das polizeiliche Kennzei-
chen mit dem eines der als gestohlen gemeldeten
Wagen identisch war. Dann wollte er einen Blick in
den Wagen werfen. Und jetzt passen Sie gut auf, Ma-
lone. Der Wagen war leer.«

»Nun, sagte Malone, »er parkte am Strallenrand.
Ich nehme an, dal} abgestellte Wagen flr gewohnlich
leer sind. Was ist also das Besondere in diesem Fall?«

»Warten Sie ab, sagte Burris, und es klang beina-
he drohend. »Jukovsky schwort, dald der Wagen leer
war. Er probiert an den Tiren, und die sind alle ver-
schlossen, bis auf eine, die Tlr zum Fahrersitz. Er
macht sie auf, beugt sich hinein, um den Kilometer-
stand abzulesen, da bekommt er von hinten eins tber
den Schédel gezogen.«
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»Von einem der anderen Polizisten?« fragte Malo-
ne.

»Von einem der — was?« fragte Burris. »Nein.
Nicht von den Polizisten. Wieso denn auch?«

»Dann ist also etwas auf ihn herabgefallen«, sagte
Malone. »Gut. Was ihn getroffen hat, miRte dann
eigentlich —«

»Malonex, sagte Burris.

»Ja, Chief?«

»Als Jukovsky auf dem Gehsteig wieder zu sich
kam, standen die anderen Polizisten um ihn herum.
Auf dem Gehsteig lag Jukovsky, sonst gar nichts. Es
kann also nichts auf ithn gefallen sein. Sonst hatte
etwas herumliegen mussen. Verstehen Sie, was ich
meine?«

»Naturlich«, sagte Malone. »Aber —«

»Was es auch gewesen sein mag«, sagte Burris,
»sie haben nichts gefunden. Aber das ist noch nicht
ungewohnlich.«

»Nein?«

»Nein«, sagte Burris mit Nachdruck. »Dann —«

»Moment mal«, sagte Malone. »Sie haben sich auf
dem Gehsteig und auf der Strafle umgesehen. Aber
hat jemand daran gedacht, mal im Wagen selbst
nachzuschauen?«

»Dazu bekamen sie keine Gelegenheit«, sagte
Burris. »Jedenfalls zu jenem Zeitpunkt noch nicht.
Erst als sie in der 125. Stralle die Trimmer des Wa-
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gens fanden.«

Malone schlol die Augen.

»Und wo befindet sich das Revier, von dem wir
sprechen?« fragte er.

»In der Stadtmitte«, sagte Burris. »In den Vierzi-
gern.«

»Und achtzig StraRenziige nordlich davon hat man
dann die Trimmer des Wagen gefunden?« fragte
Malone.

Burris nickte.

»Also«, sagte Malone so freundlich wie nur még-
lich, »da komme ich nicht mit.«

»Das versuche ich lhnen ja die ganze Zeit lber
klarzumachen«, sagte Burris. »Nachdem Jukovsky
aus dem Wagen fiel, sprang — nach Aussage der
Zeugen — der Motor des Wagens an, und dieser fuhr
in nordlicher Richtung davon.«

»Aha«, sagte Malone. Er dachte eine Weile nach
und entschlof? sich, das Risiko einzugehen und eine
kleine Frage zu stellen. Sie horte sich zwar albern an,
aber traf das nicht auch auf den ganzen Fall zu? »Der
Wagen ist also fiihrer- und herrenlos davongefah-
ren?« fragte er.

Burris wirkte verlegen. »Tja, Malone«, sagte er
zurtickhaltend, »in diesem Punkt widersprechen sich
die Zeugenaussagen. Zwei der Polizisten behaupten-
des sei niemand im Wagen gewesen. Absolut nie-
mand. Rein gar nichts, weder klein noch groR.«
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»Und die anderen beiden?« fragte Malone.

»Die beiden anderen schworen, sie hatten jemand
hinter dem Steuer gesehen«, sagte Burris. »Aber sie
konnen nicht sagen, ob es ein Mann war, eine Frau,
ein kleines Kind oder ein Menschenaffe. Sie kdnnen
sich beim besten Willen nicht vorstellen, wo er, sie
oder es hergekommen sein kdnnten.«

»Phantastisch«, sagte Malone. Auf einmal fihlte
er sich mude. Rechte Urlaubsstimmung wollte unter
diesen Umsténden nicht aufkommen.

»Diese beiden Polizisten schworen, dall etwas —
oder jemand den Wagen gesteuert hat«, sagte Burris.
»Und das ist noch nicht alles.«

»Nein?« fragte Malone.

Burris schuttelte den Kopf. »Zwei der Polizisten
rannten zu ihrem Streifenwagen und begannen die
Verfolgung des roten Cadillac. Von den beiden
Ménnern im Wagen hat einer jemand in dem Cadil-
lac gesehen, als er losfuhr. Der andere nicht. Haben
Sie verstanden?«

»lch habe Sie gehort«, sagte Malone. »Aber ver-
standen habe ich Sie nicht.«

»Nehmen Sie es zur Kenntnis«, sagte Burris, »und
horen Sie mir zu. Der Streifenwagen verfolgte den
Cadillac zuné&chst in einem Abstand von etwa zwei
H&userblocks. Der Cadillac fuhr erst nach Westen
und die Auffahrtsrampe zur Westside Highway hin-
auf, die nach Norden, Richtung Westchester fihrt.
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Ich wiirde viel darum geben, zu wissen, welches Ziel
der Wagen urspringlich hatte.«

»Aber er ist verunglickt«, sagte Malone, der sich
daran erinnerte, daR man die Trimmer in der 125.
StralRe gefunden hatte. »Also —«

»Zu dem Unfall kam es erst spater«, sagte Burris.
»Der Streifenwagen begann langsam aufzuholen.
Und — nun horen Sie gut zu — jetzt behaupten beide
Polizisten, dal} sich jemand in dem Cadillac befand.«

»Moment mal«, sagte Malone. »Einer der verfol-
genden Polizisten sah niemand auf dem Fahrersitz,
als der Wagen davonfuhr.«

»Richtig«, sagte Burris.

»Aber auf der Westside Highway hat er den Fahrer
dann gesehen«, sagte Malone. Er dachte darlber
nach. »So etwas kann schon passieren. Sie hatten es
so eilig, sich an die Verfolgung zu machen, dal} sie
vielleicht ein bildchen verwirrt waren.«

»Es gibt noch eine andere Erklarung«, sagte Bur-
ris.

»Klar«, sagte Malone frohlich. »Es sind alle ver-
rickt. Die ganze Welt ist verriickt.«

»Dann eben eine dritte«, sagte Burris. »Ich komme
darauf zurtick, sobald ich tber den Wagen zu Ende
berichtet habe. Es gibt keine Beschreibung der Per-
son oder des Wesens, das den Cadillac gesteuert hat.
Dies nur fur den Fall, daB Sie danach fragen sollten.«

Malone hatte berhaupt nicht die Absicht gehabt,
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irgendeine Frage zu stellen. Er bemuhte sich ledig-
lich, moglichst intelligent auszusehen. Burris blickte
ihn ein paar Sekunden lang argwoéhnisch an, dann
fuhr er fort:

»Der Cadillac fuhr inzwischen mit einer Ge-
schwindigkeit von 180 Stundenkilometern und be-
schleunigte weiter. Aber er konnte den Streifenwa-
gen nicht abhéngen, der immer né&herrlckte. Jeden-
falls war es eine wilde Jagd. Zum Gliick befanden
sich nur wenige Wagen unterwegs, sonst wére unter
Umstanden jemand ums Leben gekommen.«

»Wie der Fahrer des Cadillacs«, vermutete Malo-
ne.

Burris machte ein Gesicht, als hatte er plotzlich
Magenschmerzen. »Nein, so nicht«, sagte er. »Der
Cadillac raste in die Ausfahrt zur 125. Stralle wie
eine Flugbombe hinein. Er fuhr ganz rechts, so als
wolle er in die Ausfahrt einbiegen. Aber die Ge-
schwindigkeit war natirlich zu hoch. Er schaffte es
nicht, durchbrach die Leitplanke und stiirzte hinunter
auf die 125. Strale. Nach dem Aufschlag fing er so-
fort Feuer. Der Streifenwagen konnte noch vor der
Ausfahrt abbremsen und zur 125. hinunterfahren.
Aber es gab nichts mehr zu tun.«

»Das meinte ich doch«, sagte Malone. »Der Fahrer
des Cadillac kam bei dem Unfall ums Leben. Wenn
der Wagen Feuer gefangen hat, dann —«

»Nur keine voreiligen Schllsse ziehen, Malone,
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sagte Burris. »Warten Sie. Als die beiden Polizisten
aus dem Streifenwagen zu dem Wrack kamen, sahen
sie niemand im Cadillac.«

»Die Hitze durfte —« setzte Malone zum Sprechen
an.

»Weder die Zeit noch die Hitze hatten ausgereicht,
einen menschlichen Korper zu zerstéren«, sagte Bur-
ris. »Jedenfalls nicht restlos. Teile der Karosserie
waren zwar geschmolzen, aber man hétte zumindest
Spuren von der Person finden mussen, die sich im
Wagen befunden hatte. Sehr deutliche Spuren sogar,
trotz der gegebenen Umstéande. Aber da war nichts.
Keine Leiche, keine Uberreste, einfach nichts.«

Malone lieR sich diese Mitteilung durch den Kopf
gehen. »Aber die Polizisten sagten doch —«

»Was immer die Polizisten gesagt haben mdgenx,
fuhr Burris auf, »es befand sich jedenfalls niemand
in dem Cadillac, als er auf die 125. StraRe hinunter-
stlrzte.«

»Augenblick«, sagte Malone. »Wir haben es also
mit einem Wagen zu tun, dessen Fahrer praktisch
nach Belieben verschwinden und wieder auftauchen
kann. Manchmal ist er da, manchmal ist er nicht da.«

»Sehen Sie«, sagte Burris. »Und deshalb erwahnte
ich vorher diese zweite Erklarung.«

Malone verlagerte das Gewicht vom rechten Ful
auf den linken. Vielleicht gab es tatsachlich eine an-
dere Erklarung. Aber die wirde schon sehr stichhal-
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tig sein mussen, sagte er sich.

»Niemand erwartet, dal} ein Wagen herrenlos tber
die Stadtautobahn féhrt«, sagte Burris.

»Das stimmt«, sagte Malone. »Deshalb ist die
ganze Sache auch vollig unmdglich.«

»Folglich«, fuhr Burris fort, »kénnte man von Hal-
luzination, IHllusion, Einbildung sprechen, wenn je-
mand einen Fahrer gesehen haben will, der gar nicht
da war.«

»Gut«, sagte Malone. »Da war also kein Fahrer.
Folglich héatte der Wagen auch nicht fahren durfen.
Also lugt uns die Polizei in New York an. Eine plau-
sible Erklarung, aber —«

»Die Polizei von New York lugt nicht«, sagte Bur-
ris. »Warum sollten sie das tun? Ich habe an etwas
ganz anderes gedacht.« Er schwieg, und seine Augen
begannen zu glanzen, als er sich ber den Schreib-
tisch lehnte und Malone anblickte.

»Darf ich dreimal raten«? fragte Malone.

Burris schien das tberhort zu haben. »Ich vermu-
te«, sagte er, »daR wir es hier mit Fernsteuerung zu
tun haben. Irgendwo in dem Wagen gab es ein raffi-
niert verstecktes Gerat, welches es ermdglichte, dal3
der Cadillac ferngelenkt wurde.«

Das klang verniinftig, tberlegte Malone. »Haben
die Jungs aus dem Streifenwagen Spuren davon ge-
funden, als sie das Wrack untersuchten?« fragte er.

»Nein«, sagte Burris. »Aber es konnte ja ge-
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schmolzen oder verbrannt sein. Von dem Cadillac ist
nicht sehr viel Ubriggeblieben, wir kénnen es also
nicht mit Gewil3heit sagen. Aber ich glaube mit mei-
ner Vermutung recht zu haben, wenn ich sage, dal}
der Cadillac eine Einrichtung besaR, die es erlaubte,
ihn aus der Entfernung zu steuern. Das ist doch die
einzige Erklarung, oder nicht?«

»Vermutlich«, sagte Malone.

»Malone«, sagte Burris, und in seiner Stimme
schwang jene Uberzeugungskraft mit, die er fir an-
gebracht hielt, um an Malones patriotische Gefiihle
zu appellieren. »Malone, ich mochte, dal? sie diesen
Apparat finden!«

»In dem Wrack?« fragte Malone.

Burris seufzte und lehnte sich zurlck. »Neing,
sagte er. »Naturlich nicht in dem Wrack. Aber die
anderen Cadillacs, zumindest einige von ihnen, miR-
ten damit ausgestattet sein.«

»Welche anderen Cadillacs?« fragte Malone.

»Nun, die anderen, die gestohlen worden sind. Die
meisten in Connecticut, einer in New Jersey.«

»Hat man einige von ihnen herrenlos herumfahren
sehen?« fragte Malone.

»Nun«, sagte Burris, »Berichte liegen uns noch
nicht vor. Aber wer weilt?« Er hob beide Arme und
liel? sie wieder sinken. »Heute ist doch alles mdglich,
Malone.«

»Weil} Gott«, sagte Malone.
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»Und noch eins«, sagte Burris. »Alle diese gestoh-
lenen Wagen sind rote Cadillacs aus der diesjahrigen
Modellserie. Das mulR doch einen Grund haben. Dar-
unter muR sich einer befinden wie der, der verbrannt
ist, ein ferngesteuerter. Ein ferngesteuerter oder ein
selbstlenkender, ein im wahrsten Sinne vollautomati-
scher Wagen.«

»Und wer steckt Ihrer Meinung nach dahinter?«

»Nun, die Leute, die die Wagen gestohlen habenc,
sagte Burris geduldig.

»Ah«, machte Malone. »Natrlich. Aber —«

»Fliegen Sie nach New York, sagte Burris. »Hal-
ten Sie die Augen offen. Und horchen Sie herum.
Kapiert?«

»lch habe begriffen«, sagte Malone.

»Und wenn die New Yorker Polizei diesen Wagen
findet, Malone, dann mochte ich, daR Sie ihn sich
ansehen. Okay?«

»Jawohl, Sir«, sagte Malone.

Es gab natlrlich auch schriftliche Unterlagen. Burris
hatte Malone das Biindel ausgehéndigt, Kopien der
Berichte Gber die Vorgénge in New York, und Malo-
ne, der sich Zeit nehmen wollte, sie durchzulesen,
hatte statt des Flugzeugs den Zug nach New York
genommen. AulRerdem flog er nur dann, wenn es sich
nicht umgehen lieR.

Die sehr umfangreichen Berichte brachten fir Ma-
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lone keine neuen Erkenntnisse. Burris hatte ihm of-
fensichtlich alles gesagt, was er wissen mulite.

Nur eines blieb ungeklart: Die Antwort auf die
Frage namlich, wie man etwas Licht in diese dunkle
Angelegenheit bringen konnte. Angenommen es
handelte sich tatséachlich um selbststeuernde Cadil-
lacs. Welchen Zweck konnten die erfullen? Solche
Einrichtungen erleichterten zwar dem Benutzer eines
Fahrzeugs das Fahren, aber das war noch lange kein
Grund, die Sache geheimzuhalten, Polizisten eins
uber den Schadel zu ziehen und einen Wagen nach
rasender Fahrt Giber die Stadtautobahn zu demolieren
und in Flammen aufgehen zu lassen.

Trotzdem war dies die einzige Erklarung, die Ma-
lone im Augenblick hatte, und daran klammerte er
sich. Als der Zug die Pennsylvania Station erreicht
hatte, schob er die schriftlichen Unterlagen in sein
Aktenkofferchen, tberliel seine Koffer dem Gepéack-
roboter und gab der Maschine Uber das Tastenwéhl-
system die Daten des Warteraumes ein. Dann ging er
langsam hinter dem Roboter her und tberlegte, dal3
zumindest dies eine sinnvolle und nitzliche Erfin-
dung war. Ganz im Gegensatz zu selbstlenkenden
Cadillacs.

Er verdrangte diese unangenehmen Uberlegungen
aus seinem Gedéachtnis und zlindete sich eine Ziga-
rette an. Nach dem ersten Zug vernahm er eine ihm
vertraute Stimme: »He, Mister, haben Sie Feuer?«
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Malone blickte auf, dann begann er zu l&cheln.
»Boyd!« sagte er. »Was treiben Sie denn hier? Als
wir uns das letzte Mal sahen, war das doch bei —«

»Genau«, sagte Boyd. »Bei der Lady mit dem
sechsten Sinn. Inzwischen hatte ich an der Westkuste
zu tun. Durfte ein Jahr her sein, daR wir miteinander
gearbeitet haben.«

»S0 ungefahr«, sagte Malone. »Aber was treiben
Sie in New York? Machen Sie Urlaub?«

»Kann man eigentlich nicht behaupten«, entgegne-
te Boyd. »Mein Chef sagte, es sei so etwas wie Ur-
laub, aber —«

»Ahag, sagte Malone. »Sie sollen mit mir zusam-
menarbeiten.«

Boyd nickte. »Der Chef hat mich hergeschickt.
Als ich von der Westkiste zuriickkam, fiel ihm
plotzlich ein, daR Sie einen Mitarbeiter brauchen
konnten, also nahm ich das Flugzeug und kam vor
Ihnen hier an.«

»Ist ja prachtig«, sagte Malone. »Aber eines
mdchte ich Ihnen jetzt schon sagen, ein Urlaub —«

»Macht nichts«, entgegnete Boyd, und es klang
ein wenig traurig. »Ich wei3. Urlaub wird man das
nicht nennen konnen.« Er wirkte auf einmal sehr
nachdenklich, so als musse er sich entscheiden, ob er
sich Anna Boleyn vom Hals schaffen sollte. Dieser
Vergleich schien Malone angebracht. Denn Boyd,
einen Meter neunzig gro und etwa 225 Pfund
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schwer, hatte einen grol3en, fast quadratischen Scha-
del und eine kraftige, bullige Figur, woraus sich eine
verbliffende Ahnlichkeit mit Heinrich VIII. von
England ergab, zumal Boyds Barttracht der des eng-
lischen Monarchen fast bis aufs Harchen genau ent-
sprach.

Genau wie dieser war auch Boyd kein Kind von
Traurigkeit, und so vergingen seine traurigen funf
Minuten auch schnell. »Ich tiberlegte mir, dal3 ich Sie
am Bahnhof abholen konnte. Dann hétten wir Gele-
genheit, uns Uber die guten alten Zeiten zu unterhal-
ten. Solange es jedenfalls nichts Wichtigeres zu tun
gibt.«

»Klar«, sagte Malone. »Ich freue mich, Sie zu se-
hen. Haben Sie mit unserer AulRenstelle in New York
schon Verbindung aufgenommen?«

»Noch nicht«, sagte Boyd und schittelte den
Kopf. »Ich wollte erst Ihre Ankunft abwarten. Aber
ich habe schon Hotelzimmer reserviert — zwei Rau-
me mit gemeinsamem Bad, drtiben im Hotel New
Yorker. Ganz hubsch. Es wird Ihnen gefallen, Ken.«

»Sicher«, sagte Malone. »Besonders das gemein-
same Bad.«

»Schon gut«, sagte Boyd. »Sie wissen ja, wie ich
das meine. Und aullerdem ist es praktischer. Jetzt
nehmen wir uns am besten ein Taxi und bringen lhr
Gepéck ins Hotel, bevor wir ins Biro in der neun-
undsechzigsten StralRe weiterfahren.«
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»Einverstanden«, sagte Malone. »AuRerdem
mdchte ich ein Bad nehmen und mich umziehen.«

»Ja, mit den Zigen geht es auch immer mehr
bergab«, sagte Boyd ein wenig geistesabwesend.

Malone gab dem Gepackroboter neue Daten ein,
und dann folgten er und Boyd der Maschine durch
die von Menschen bevolkerte Bahnhofshalle zum
Taxistand. Der Roboter lud die Gepdacksticke kur-
zerhand auf den Ricksitz des néchsten Taxis, und
irgendwie fanden Malone und Boyd auch noch darin
Platz.

Eine dreiviertel Stunde spéater befanden sich Boyd
und Malone in der Blroetage, die das FBI in einem
Gebdude in der neunundsechzigsten Strale Ost ge-
mietet hatte. Hier erfuhren sie allerlei Neues, un-
glucklicherweise jedoch nichts, was einen Sinn erge-
ben hatte.

Es schienen immer nur rote Cadillacs neuester
Bauart gestohlen zu werden. Wer einen besal, konn-
te in klrzester Zeit damit rechnen, zumindest vori-
bergehend nicht mehr Besitzer des Wagens zu sein.
In New Jersey waren inzwischen zwei Wagen ge-
stohlen worden, in New York drei.

Und es war bei weitem nicht so, daR alle gestohle-
nen Cadillacs in New York wieder auftauchten. So
wurden einige der in New York entwendeten in New
Jersey wiedergefunden, andere in Connecticut. Dort
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auch einer aus New Jersey. In Pennsylvania dagegen
waren Wagen weder gestohlen noch aufgefunden
worden, eine Tatsache, fur die Malone keine Erkla-
rung hatte.

Hinter der ganzen mysteriésen Angelegenheit
schien uberhaupt kein System zu stecken, was Boyd
wie auch alle anderen bereitwillig zugaben. Auch der
Computer, dem man alle Daten eingegeben hatte,
schien damit nichts anfangen zu kdnnen. Er hatte le-
diglich bekanntgegeben, dal} die zweite Potenz von
sieben neunundvierzig sei, was allerdings auf einen
defekten Schaltkreis zuriickgefuhrt werden konnte.

Wer auch immer die roten Cadillacs sich von ihren
urspriinglichen Besitzern vorubergehend auslieh,
schien wber ein ungewohnliches verbrecherisches
Talent zu verfiigen wie auch tber einen Hang zum
Idiotischen. Und eine solche Kombination schien
ausgeschlossen.

Leider war ihr Vorhandensein unbestritten.

Die Wagen abzuschlieBen, schitzte nicht vor
Diebstahl. Der Dieb oder die Diebe gelangten in das
Wageninnere, ohne auch nur einen Kratzer an der
Tur zu hinterlassen. Woraus man schlof3, daB es sich
bei dem Verbrecher entweder um einen auRerordent-
lich begabten Spezialisten fir Schldsser handelte
oder dieser Uber Nachschlussel verfligte oder zumin-
dest wufl3te, wie man an sie herankam.

In jedem Fall war die Ziindung durch Kurzschlie-

43



Ren der entsprechenden Drahte herbeigefiihrt wor-
den.

Dies wiederum lieR erkennen, dal3 der Dieb weder
ein Spezialist fur Schlosser sein konnte, noch eine
Mdglichkeit hatte, sich Nachschlissel zu besorgen,
sonst hatte er die gestohlenen Wagen wesentlich ein-
facher mit Hilfe eines Zundschlussels starten konnen.

Womit sich die Frage stellte, warum man beim
Offnen der Turen so raffiniert vorging, sich beim
Anlassen dagegen plumper Methoden bediente.

Dies war der eine Gesichtspunkt. Der zweite berei-
tete Malone noch viel mehr Kopfzerbrechen. Hinter
den Wagendiebstahlen schien kein System zu stek-
ken. Man hatte sie weder verkauft, noch waren sie
bei anderen Straftaten verwendet worden. Allerdings
gab es Halbstarke, deren grolRtes Vergniigen es war,
mit gestohlenen Wagen Spritztouren zu unterneh-
men.

Aber ein bis zwei Wagen pro Nacht? Wie viele
Spritztouren konnte eine Bande von Halbstarken pro
Nacht unternehmen? Und wie lange dauerte es, bis
sie die Lust an dieser Art von Freizeitgestaltung ver-
loren?

Und warum, fragte sich Malone schon zum zehn-
tausendsten Male, immer nur rote Cadillacs?

Burris, Uberlegte er, schien doch recht zu haben.
Hinter der grof’en Anzahl gestohlener roter Cadillacs
schien man eine bestimmte Sache verbergen zu wol-
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len: Den selbstlenkenden Wagen? Vielleicht, viel-
leicht auch nicht.

Nachdem sie sich lange genug mit den Akten und
Leuten in der neunundsechzigsten StraRe beschaftigt
hatten, machten sich Malone und Boyd auf den Weg.
Es wurde eine regelrechte Rundfahrt durch die Stadt,
nicht zu ihren Sehenswiirdigkeiten, sondern zu den
Polizeirevieren. Nachdem sie sich mit den Augen-
zeugen unterhalten hatten, kamen sie schlief3lich ins
Prasidium in der Centre Street, wo sie die Beamten
in der fur Kraftfahrzeugdiebstéhle zustandigen Ab-
teilung mit unzéhligen und zumeist unsinnigen Fra-
gen traktierten. Nach sechs Stunden hatten sie einen
Berg voll Fakten zusammengetragen, die meisten
kannten sie bereits, was neu hinzugekommen war,
half ihnen auch nicht weiter.

Am Abend waren sie beide fix und fertig, und da
unter diesen Umstanden ein Stadtbummel nicht sehr
reizvoll war, legten sie sich mide und mit unerfreuli-
chen Gedanken zu Bett.

Eine Woche verging, die Frustration wuchs.

Nur eine Erkenntnis hatte sich herausgeschlt.
Trotz der identischen Arbeitsweise bei allen Dieb-
stdhlen multen mehrere Leute dahinterstecken, eine
Bande. Folglich hatte man auch nicht nur mit einem
Verruckten zu rechnen, sondern mit einer ganzen
Gruppe gleichermalien geistig Irregeleiteten.

Dennoch half auch diese Einsicht Malone nicht
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weiter. Er brauchte weitere Spuren oder Tatsachen.
Vorher konnte er nichts unternehmen. Eine Woche
lang lief er ziellos in der Stadt herum, manchmal be-
gleitet von Thomas Boyd, meistens allein. Die Zeit
verging, aber er kam nicht weiter.

Malone war die Lust vergangen, sich zu entspan-
nen und zu vergnigen, wie Burris angeregt hatte. Die
Sache mit den roten Cadillacs lieR ihn einfach nicht
zur Ruhe kommen.

Boyd hatte, nachdem die anfanglichen Anpas-
sungsschwierigkeiten iberwunden waren, diese Sor-
gen dagegen nicht. Er stirzte sich mit Vehemenz in
das Vergnigungsleben der GroRstadt und schien
schliellich vollig von der Bihne verschwunden zu
sein. Malone konnte und wollte daran auch nichts
andern, aber er kam sich dennoch ein biRchen einsam
und verlassen vor.

Die ganze Sache ging ihm langsam auf die Ner-
ven. Er war rastlos, fand keine Ruhe. Er brauchte et-
was, um sich abzulenken, und wenn es nur ein Spa-
ziergang war. Er ging also spazieren und landete zu
seiner eigenen Uberraschung in Greenwich Village.

Dort hatte man ihm von hinten eins Uber den
Schadel gezogen.

3

Der Streifenwagen hielt vor dem St. Vincent Hospi-
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tal, und einer der Polizisten brachte Malone zur Not-
aufnahmestation. Er fiihlte sich schon besser als noch
vor einigen Minuten. Die Fahrt im Wagen war nicht
sonderlich angenehm gewesen, aber sein Kopf schien
sich langsam wieder zu einem Stiick zu fligen, und
sein Gang war sicherer geworden. Es sah so aus, als
wirde er die Sache uberleben. Und wéhrend der Be-
reitschaftsarzt seinen Kopf verband, begannen die
Lebensgeister zurlickzukehren.

Das Gefihl der Frustration und Ungewil3heit war
gewichen. Sein Leben hatte wieder einen Sinn, was
sich in einer kuhlen Entschlossenheit bemerkbar
machte. Er wirde diesen selbststeuernden Wagen
finden, gleichgtltig, was auch immer dahinter stek-
ken mochte.

Wenn es einem selbst widerfuhr, dalR man aus dem
Nichts heraus niedergeschlagen wurde und ein Fahr-
zeug offensichtlich fuhrerlos davonbrauste, dann en-
gagierte man sich als Betroffener doch ganz anders,
als wenn es Dritten in einer weit entfernten Stadt
passierte. Der Schlag auf den Schédel hatte in Malo-
ne Rachegeflhle geweckt. Die Angelegenheit zu kl&-
ren war nicht nur eine berufliche Herausforderung,
sondern in der Zwischenzeit eine sehr persdnliche
geworden.

Von vordringlicher Bedeutung war der Wagen
selbst. Malone zuckte unter der Berlihrung des ihn
behandelnden Arztes zusammen und fluchte leise.
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»Halten Sie doch still«, sagte der Arzt. »Wackeln
Sie nicht dauernd mit dem Kopf.«

Malone gehorchte. Sein Hals begann steif zu wer-
den, aber er bewegte den Kopf nicht mehr. »Der
Kopf tut immer noch weh«, beschwerte er sich.

»Natlrlich tut er weh«, bestatigte der Arzt.

»Aber Sie —«

»Was haben Sie denn erwartet?« fragte der Arzt.
»Selbst ein FBI-Mann ist nicht immun gegen Schla-
ge mit einem Totschlager.« Er fuhr damit fort, Malo-
nes Kopf zu verbinden.

»Totschlédger?« fragte Malone. »Was fir ein Tot-
schlager?«

»Den Sie auf den Kopf bekommen haben«, sagte
der Arzt.

Malone blickte den Arzt grol? an. Irgendwie hatte
sich in thm der Eindruck festgesetzt, er habe von
dem Auto eine gewischt bekommen. Die Einfiihrung
eines Totschldgers in diese Angelegenheit verwirrte
ihn deshalb ein wenig.

»Die Wunde hat gerade die richtige Form und
GroRe«, erklarte der Arzt. »Und da, wo die Kopfhaut
aufgeplatzt ist, hat Sie die Naht der Lederhille ge-
troffen.«

»Sind Sie sicher?« fragte Malone. Am Wagen hatte
es gentigend andere gefahrliche Teile gegeben. Wozu
also ein Totschlager, wenn ein Schlag mit der Kur-
belwelle oder dem Auspuffrohr auch gentigt hatte?
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»Ganz sicher«, sagte der Arzt. »Ich bin schon lan-
ge genug im Beruf, um eine Wunde, die von einem
Totschlager hervorgerufen wurde, als solche erken-
nen zu konnen.«

Eine beunruhigende Angelegenheit. Malones Mei-
nung Uber Greenwich Village verschlechterte sich
zusehends. Hatte man hier inzwischen die Gitarre mit
dem Totschlager vertauscht? Aber dies war gar nicht
der springende Punkt.

Wichtig war, daB er von einem Totschléger nieder-
geknippelt worden war. Diese Erkenntnis hatte weit-
reichende Bedeutung. Es war sozusagen der Angel-
punkt, um den sich seine zukinftigen Ermittlungen
drehen wiirden.

Schlimm war nur, daB alles noch immer keinen
Sinn ergab.

Der Arzt trat zuriick und betrachtete Malones
Kopf mit einem Anflug von Stolz. »Na sehen Sie,
sagte er. »Jetzt wird alles gut werden.«

»Gehirnerschiitterung?« fragte Malone.

»Klar«, antwortete der Arzt. »Aber nichts
Schlimmes. Hier, nehmen Sie die Tabletten. Alle
zwei Stunden eine, bis der Vorrat aufgebraucht ist.
Dann ist in vierundzwanzig Stunden alles vorbei.« Er
ging zu einem Medikamentenschrank, suchte eine
Weile darin herum und kam mit einem Glasréhrchen
zurtick, das sechs orangefarbene Pillen enthielt. Sie
sahen sehr grofl3 und omings aus.
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»Na schon, sagte Malone zweifelnd.

»Und jetzt konnen Sie aufstehen, sagte der Arzt.

»Danke«, sagte Malone und machte Anstalten auf-
zustehen. »Doktor, ich —«

Von der Tir her ertonte ein Klopfen. Der Arzt
wandte den Kopf. »Ja?« sagte er.

»lch bin’s«, sagte eine tiefe Stimme.

Die Tir o6ffnete sich einen Spalt, und ein Gesicht
spahte herein. Malone brauchte eine Sekunde, um
Bill zu erkennen, den Streifenpolizisten mit dem
Waffeleisengesicht, der ihn unter der Straflenlaterne
gefunden hatte. »Nett Sie wiederzusehen«, sagte Ma-
lone.

»Was?« fragte Bill und 6ffnete die Tur ganz. Er
kam herein und schloR sie wieder. »Ich darf doch,
Doktor?« fragte er. »Ich bin Polizist.«

»Fehlt Ihnen etwas?« fragte der Arzt.

Bill schittelte den Kopf. »Zur Zeit nicht«, sagte
er. »Ich wollte zu dem hier«, und dabei zeigte er auf
Malone. »Man hat mir gesagt, Sie seien noch hier,
fuhr er fort.

»Wer ist man, fragte Malone.

»Ach, die in den weillen Kitteln draul’en«, sagte
der Polizist. »Die meinten, Sie wirden gerade zu-
sammengeflickt.«

»Womit sie ausnahmsweise recht hatten«, sagte
Malone.

»Oh«, machte Bill. »Klar.« Er suchte in seinen Ta-

50



schen. »Sie haben namlich Ihr Notizbuch verloren,
und ich bin gekommen, um es lhnen zu bringen.« Er
fand den Gegenstand, dem seine Suche galt, und zog
ihn mit einer triumphierenden Geste heraus, wie ein
Mann, der das blutige Haupt vorzeigen will, das er
dem Drachen abgeschlagen hat. »Hier«, sagte er und
schwenkte das Buch.

»Notizbuch?« fragte Malone. Er blickte es an. Es
war ein kleines Ringbuch mit einem Plastikeinband.

»Wir haben es im Rinnstein gefunden, sagte Bill.

Malone machte einen Schritt nach vorn, ohne dabei
zu straucheln. Er trat wieder zurtick und blickte Bill
ziirnend an. »Ich habe nicht im Rinnstein gelegenx,
sagte er. »Es gibt schlieBlich gewisse Grenzen.«

»Klar«, sagte Bill. »Aber das Notizbuch lag im
Rinnstein, und ich habe es Ihnen gebracht. Dachte
mir, dall Sie es vielleicht brauchen konnten.« Er
reichte es Malone mit einer groRRartigen Geste.

Es war nicht Malones Notizbuch. Erstens besal} er
gar kein Notizbuch, das so wie dieses aussah, und
zweitens hatte er tiberhaupt keins dabeigehabt, als er
sich zu dem Spaziergang aufgemacht hatte. Malone
wollte den hilfsbereiten Polizisten nicht enttauschen
und o6ffnete das Buch.

Auf den ersten Blick erkannte er, warum der Poli-
zist gedacht hatte, es kdnne ihm gehoren.

Sein Name stand darin.

Eigentlich waren es zwei Namen, die auf der er-
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sten Seite standen, in einer etwas kindlichen, aber
sehr sauberen Schrift: Mr. Kenneth J. Malone, FBI -
Leutnant Peter Lynch, NYPD. Der Rest der Seite war
nicht beschrieben. Malone fragte sich, wer Leutnant
Lynch sein mochte, und er merkte sich in Gedanken
vor, das in Erfahrung zu bringen. Dann erst tberlegte
er, wie es kommen konnte, dal} sein Name in diesem
fremden Notizbuch stand. Vielleicht war es eine Li-
ste von Leuten, die zusammengeschlagen werden
sollten, aufgestellt von dem Auto. Aber eine Person
namens Lynch war bisher noch nicht von einem ver-
rickt spielenden Auto zusammengehauen worden,
und daf’ ein Cadillac schreiben konnte, war ihm bis-
her auch noch nicht zu Ohren gekommen. Und ein
Cadillac wiirde sicherlich eine wesentlich gediegene-
re Handschrift haben.

Er blatterte um. Auf der ersten Seite des néchsten
Blattes standen weitere Namen, im ganzen acht. Der
erste war rot geschrieben, die anderen schwarz. Ma-
lone las sie der Reihe nach:

Mike F.

Ramone O.

Mario G.

Silvo E.

Alvarez A.

Felipe la B.

Juan de los S.

Ray del E.
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Bis auf Mike F. waren es spanische Namen, viel-
leicht auch puertorikanische. Malone fragte sich, wer
dahintersteckte. Halbstarke? Andere Leute, die man
zusammenschlagen wollte? Polizeibeamte?

Vielleicht waren es die Namen von spanisch spre-
chenden Cadillacs.

Er rieb sich die Stirn mit der Hand. Sein Kopf tat
noch weh, und vielleicht war dies der Grund, warum
ihm so alberne Dinge einfielen. Dal? das Buch kei-
nem Cadillac gehoren konnte, stand ziemlich fest.

Wieder blatterte er um.

Die néchste Seite enthielt eine sehr sorgfaltig aus-
geflihrte Planskizze eines Autos. Ohne Schwierigkei-
ten erkannte sie Malone als die eines Cadillacs neue-
ster Bauart.

Und die Umri3zeichnung war sehr exakt mit rotem
Farbstift koloriert.

Malone fragte sich, was dies nun wieder bedeuten
sollte. Er fand keine Antwort darauf. Er blatterte also
weiter, in der Hoffnung, etwas zu finden, was mehr
Sinn ergeben wirde, als das bisher Gesehene. Aber
die restlichen Seiten waren leer.

Er blickte den Polizeibeamten und den Arzt mit
unschuldiger Miene an. »Vielen Dank, sagte er zu
Bill. »Ich hatte schon befiirchtet, es verloren zu ha-
ben. Ich bin Ihnen dankbar, dal3 Sie es mir gebracht
haben.«

»Aber selbstverstandlich, Mr. Malone«, sagte Bill.
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»ES war mir eine Ehre.«

»Sie wissen ja gar nicht, wie wichtig dieses Blich-
lein fir mich ist«, sagte Malone, und es war die reine
Wahrheit.

»Um so besser«, sagte Bill. Er lachelte breit und
ging zur Tar. »Mul} jetzt wieder auf Streife gehenc,
sagte er. »Vielleicht sehen wir uns noch. Und wenn
ich IThnen noch irgendwie helfen kann —«

»Danke«, sagte Malone. »Ich werde es Sie wissen
lassen. Noch einmal herzlichen Dank.«

»Gern geschehen«, sagte Bill und 6ffnete die Tur.
Er ging hinaus wie ein Mann, der soeben den hdch-
sten Orden der Nation verliehen bekommen hatte.

Malone machte ein paar Schritte und stellte fest,
daR er gehen konnte, ohne umzufallen. Noch einmal
bedankte er sich bei dem Arzt.

»Schon gut«, sagte der Arzt. »War ja nicht weiter
schlimm. Sie sollten mal die anderen Falle sehen, die
wir hier so tagtaglich hereinbekommen. Gestern
nacht bekamen wir einen, dessen beide Beine waren
vollig zermatscht. «

»Ubel«, sagte Malone hastig und um das Thema
zu wechseln: »So, und jetzt muf} ich mich aber auf
den Weg machen. Schicken Sie die Rechnung ins
FBI-Blro in der neunundsechzigsten Strale.« Dann
ging er hinaus und machte die Tir ganz schnell hin-
ter sich zu. Draul’en vor dem Gebdude hielt er ein
leeres vorbeifahrendes Taxi an.
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»Hotel New Yorker«, sagte er. Dann setzte er sei-
nen Hut auf. Das tat weh, aber er riickte ihn trotzdem
zurecht.

Jede Entdeckung, die er machte, jede Feststellung,
die er traf, lieBen den Fall nur noch verriickter er-
scheinen. Denn der Cadillac hatte ihm nicht nur ein-
fach eins Uber den Schédel gezogen, sondern ihm
erst den Hut abgenommen, bevor er zugeschlagen
hatte. Und dann hatte er ihm den Hut wieder aufge-
setzt. Der war erst heruntergefallen, als Malone ver-
sucht hatte, sich am Laternenmast aufzurichten.

Ferien, erholsame Tage, dal? ich nicht lache, dach-
te Malone verbittert.

Wahrend der ganzen Fahrt zum Hotel britete er
dumpf vor sich hin. Dieser Zustand hielt auch an, bis
er in seinem Zimmer war. Dann dachte er an das No-
tizbuch.

Ein wichtiger Hinweis. Er entschloR sich, Boyd
auf der Stelle davon zu unterrichten.

Er ging ins Bad und klopfte leicht an die Tir des
anschliefenden Raumes. Nachdem sich niemand
meldete, 6ffnete er selbst.

Boyd war ganz offensichtlich noch unterwegs.
»Zum Teufel noch mal«, schimpfte Malone laut, ob-
wohl niemand im Zimmer war, der ihn héatte horen
kodnnen. Dann kehrte er in sein eigenes Zimmer zu-
riick, schlof3 die Tur zum Bad und kroch leise stoh-
nend ins Bett.
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Der Morgen graute, dann wurde es heller, schlie3lich
taghell. Das Licht stromte im UberfluR durchs Fen-
ster herein und erfillte den Raum mit Sonnenschein
und der stickigen Hitze, die im Sommer wie eine rie-
sige Glocke tber New York hdngt. Von der Stralle
drang das unaufhorliche Rumoren des Verkehrs her-
auf.

Davon wachte Malone auf. Er drehte sich um und
versuchte wieder einzuschlafen.

Aber der Schlaf wollte nicht kommen. Nach einer
Weile resignierte er und stand auf. Zu stehen war
kein leichtes Unterfangen, aber es glickte ihm, und
er fUhlte sich irgendwie stolz.

Im Bad putzte er sich die Z&hne, dann 6ffnete er
leise die Verbindungstir zu Boyds Zimmer.

Boyd war zu Hause. Er lag in dem zerwihlten
Bett, schnarchte beédngstigend und machte kleine
Bewegungen mit Handen und Armen. Malone
schlich hintiber und stieR ihm unsanft die Faust in die
Rippen.

»L0s«, sagte er, »wach auf, Tommy, mein Junge.«

Boyds Augen blieben geschlossen. Mit Grabes-
stimme sagte er: »Mir brummt der Schadel.«

»Sicher nicht schlimmer als meiner«, entgegnete
Malone frohlich. Das stimmte nicht ganz, tberlegte
er. Obwohl er eine turbulente Nacht hinter sich hatte,
fuhlte sich sein Kopf doch so an, als ob nichts ge-
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schehen sei. »Sobald Sie wach sind, werden Sie sich
schon besser fiihlen.«

»Nein, bestimmt nicht«, sagte Boyd. Er legte sich
das Kissen auf den Kopf und begann weiterzu-
schnarchen. Das klang schaurig, so als liege jemand
in den letzten Ziigen. Malone seufzte und zerrte an
der Bettdecke.

»Die Sonne ist aufgegangen«, sagte Malone, »und
die braven Birger gehen zur Arbeit. Auch fir Sie
wird’s jetzt Zeit.«

Boyd machte: »Gah«, und zog den Kopf unter
dem Kissen hervor. Ganz vorsichtig, so als furchte
er, plotzlich in seine Einzelteile zu zerfallen, setzte er
sich auf. Nachdem ihm dies gelungen war, 6ffnete er
die Augen.

»Sehen Sie«, sagte Malone, »so ist es doch viel
besser.«

Boyd schlol3 wieder die Augen. »Nein«, sagte er
stur.

»Kommen Sie schon«, sagte Malone. »Wir haben
heute zur Abwechslung mal etwas vor.«

»lch kann mich nicht bewegen, sagte Boyd. Sei-
ne Augen gingen auf. »Wir haben letzte Nacht ziem-
lich gefeiert.«

»Wer ist wir?« fragte Malone.

»lch, zwei Médchen und noch ein Kerl. Eben Leu-
te, die ich kennengelernt habe.« Boyd versuchte, auf
die Beine zu kommen, setzte sich dann wieder. »Ha-
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ben uns ein biBchen amisiert. Das ist alles.«

Malone Uberlegte schon, ob er seinem Kollegen
einen Vortrag Uber die Gefahren des Lasters und der
Ausschweifungen, insbesondere des Alkohols halten
sollte, tat es aber dann doch nicht. Boyd war imstan-
de, sich das zu merken und es ihm bei passender Ge-
legenheit mit gleicher Minze heimzuzahlen. Dann
wuldte er, was er zu tun hatte. Er kehrte in sein eige-
nes Zimmer zurlck, rief den Zimmerkellner an und
bestellte eine groRe Kanne Kaffee und zwei Tassen.

Erst als die Kanne fast leer war, kam wieder so
etwas wie Ordnung in Boyds Innenleben. Jedenfalls
sprach er schon wieder ganz verninftig. Er schluckte
eine Handvoll Aspirin und andere Aufputschmittel,
und schlieRlich gelang es ihm, sich anzuziehen. Auf
diese Leistung war er dann auch mit Recht sehr stolz.

»S0«, sagte Malone, »jetzt missen wir noch hi-
nuntergehen.«

»Was, hinunter auf die StralRe?« fragte Boyd. »Bei
dem Krach?« Er zuckte leicht zusammen.

»BeilRen Sie die Zdhne zusammen«, sagte Malone
munter. »Sie werden es schon schaffen.«

»Quatsch«, sagte Boyd respektlos und begann
nach seiner Jacke zu suchen. »Ich kann doch nicht
den ganzen Tag mit zusammengebissenen Z&hnen
herumlaufen.«

Malone war dabei, seine eigene Jacke anzuziehen
und ging auf Boyds Frage nicht ein. Irgendwie ge-
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lang es ihm dann, Boyd auf die Stral3e hinunterzu-
schaffen und mit ihm in ein Taxi zu steigen. Sie fuh-
ren in die neunundsechzigste Stral3e.

Dort erledigte er zunéchst einmal mehrere Anrufe.
Der erste galt natirlich Burris in Washington. An-
schlielend lieR er sich mit dem Polizeiprasidenten
von New York verbinden, und, nachdem er festge-
stellt hatte, daR die Kompetenzen des Présidenten
nicht ausreichten, rief er den Blrgermeister an und
schlieBlich den Gouverneur des Staates New York.

Es wurde Mittag, bevor alles gekléart war. Der
Plan, nach dem er vorgehen wollte, stand fest, und
von allen zustdndigen Seiten hatte er griines Licht
bekommen. Jetzt konnte er also seinen letzten Anruf
machen.

»Sie sind in jeder Weise zuverlassig«, hatte Burris
ihm gesagt, »Und nicht nur das, sie sind auch er-
maéchtigt, das zu tun. Wir haben schon frither mit ih-
nen zusammengearbeitet.«

»Ausgezeichnet«, hatte Malone entgegnet.

»Mehr als das«, hatte Burris gesagt. »Sie haben
vorziigliche Leute. Es ist die beste Firma auf diesem
Gebiet.«

Malones letzter Anruf galt dann auch der Firma
Leibowitz & Hardin, einem Spezialunternehmen fir
elektronische Geréte.

Danach wandte er sich an Boyd.

»lch sehe nicht ein, warum ich hier die ganze Zeit
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herumsitzen muB«, beschwerte sich sein Kollege.
»Solange Sie mich nicht brauchen, hétte ich doch
ausschlafen kdnnen.«

»Aber jetzt brauche ich Sie«, sagte Malone. »Ich
habe einen Plan, und bei dessen Ausfiihrung kdnnen
Sie mir helfen.«

Boyd machte ein saures Gesicht, aber er nickte.
»Also gut«, sagte er.

»ESs geht um folgendes«, sagte Malone. »Alle ro-
ten Cadillacs der diesjahrigen Bauserie sind zu uber-
prifen. Denken Sie sich selbst einen Grund aus.
Technische Inspektion oder so etwas ahnliches. Sie
kdnnen sich ja zusammen mit dem Polizeiprésiden-
ten etwas zusammenschustern. Er wei Bescheid und
Ist bereit, mit uns zusammenzuarbeiten.«

»Primag, sagte Boyd. »Wissen Sie denn auch, wie
viele Wagen dieser Art es in der Stadt gibt?«

»Wir wollen uns ja schlieBlich nicht alle Autos
vornehmen, entgegnete Malone. »Nur die roten Ca-
dillacs des neuesten Modells.«

»Trotzdem noch ein Haufen Blech«, sagte Boyd.

»Wenn es nur drei von ihnen gébe«, sagte Malone,
»hétten wir Gberhaupt keine Probleme.«

»Darlber wirde ich weil3 Gott nicht weinen«, ent-
gegnete Boyd.

»Das glaube ich lhnen«, sagte Malone. »Leider ist
das nicht der Fall. Jedenfalls muR jeder dieser Wagen
daraufhin untersucht werden, ob etwas Ungewdhnli-
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ches an ihm dran ist, ganz gleich wie klein und un-
bedeutend. Und wenn Sie dabei die Wagen in ihre
Einzelteile zerlegen miissen.«

»lch?« fragte Boyd. »Ich ganz allein?«

»Mein Gott, nein«, sagte Malone. »Denken Sie
doch nach. lhnen steht dafir eine ganze Gruppe von
Leuten zur Verfligung. Lassen Sie es mich erklaren.
Jede Schraube, jede Mutter, jede Niete, jeder Qua-
dratzentimeter des Wagens muf} untersucht werden.«

»Kapiert«, sagte Boyd. »Aber ich weil’ schon jetzt,
daR es mir keinen SpaR machen wird. Schlie3lich —«

Malone beachtete ihn nicht weiter. »Der Gouver-
neur des Staates New York hat seine Bereitschaft zur
Mitarbeit erklart. Und er hat gesagt, daB er sich auch
in dieser Sache mit den Gouverneuren von New Jer-
sey und Connecticut in Verbindung setzen wird. Wir
haben also auch die Unterstlitzung von diesen Seiten.
Samtliche Dienststellen werden mit uns zusammen-
arbeiten.«

»Das hore ich gern«, sagte Boyd. »Wir sind die
Zunft der lustigen Autoausschlachter. Tag und Nacht
werden wir sie auseinandernehmen und wieder zu-
sammenschrauben. Wann wollen Sie den ersten Be-
richt haben, Malone?«

»Gestern«, sagte Malone.

Boyd hob die Augenbrauen, lie} sie wieder zu-
ricksinken. »In Ordnung«, sagte er ohne grol3e Be-
geisterung.
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»Es ist mir egal, wie Sie an die Wagen heran-
kommen«, fuhr Malone fort. »Aber es darf uns kei-
ner durch die Lappen gehen. Sobald Sie sie aufgele-
sen haben, lassen Sie sie zu Leibowitz & Hardin fah-
ren. Die flhren die Inspektion durch. Hier haben Sie
die Adresse.«

»Danke«, sagte Boyd.

»Keine Ursache«, entgegnete Malone. »Es ist mir
ein Vergnlgen, lhnen zu helfen. Und keine Angst,
ich werde nicht herumsitzen und Daumchen drehen.«
Er machte eine Pause, dann fuhr er fort: »Ich habe
vorhin mit Dr. Leibowitz telefoniert; er ist der Chef
des Unternehmens. Und er sagt —«

»Moment mal«, sagte Boyd.

»Was?«

»lch soll also die Autos gar nicht selbst auseinan-
dernehmen? Das werden diese beiden besorgen, die-
ser Leibowitz und dieser Hardin?«

»Naturlich«, entgegnete Malone. »Sie sind doch
weder Automechaniker noch Elektronikspezialist.
Sie sind beamteter Mitarbeiter des FBI.«

»Langsam begann Ich zu zweifeln«, entgegnete
Boyd.

»Also«, sagte Malone, »wie gesagt, ich habe mit
Leibowitz gesprochen, und er meint, die Inspektion
eines jeden Wagens wirde unter normalen Umstén-
den etwa sechs Stunden dauern.«

»Sechs Stunden?« fragte Boyd entsetzt. »Dann
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hab ich ja fir den Rest meines Lebens ausgesorgt.«

»Aber er kann es so einrichten«, fuhr Malone un-
beirrt fort, »die Inspektion im FlieBbandsystem vor-
zunehmen, dann braucht er fur jeden Wagen nur
flinfzehn Minuten. Klingt schon besser, wie?«

Boyd nickte.

»Gut«, sagte Malone. »Es kann also in der Stadt
und ihrem Einzugsbereich gar nicht so viele rote Ca-
dillacs neuester Bauart geben, dal’ die Sache nicht zu
schaffen ware.« Er dachte eine Weile nach und fligte
dann hinzu: »Am besten, Sie wenden sich an die Ca-
dillac-Vertragshandler und lassen sich die Adressen
der Kunden geben.«

»Und was tun Sie«, fragte Boyd, »wahrend ich be-
schaftigt bin?«

Malone blickte ihn an und seufzte. »Ich werde mir
etwas einfallen lassen«, sagte er. »Fangen Sie schon
mal an.«

»Und wenn Leibowitz nichts findet?« fragte Boyd.

»Wenn Leibowitz nichts findet, dann gibt es nichts
zu finden«, entgegnete Malone. »Er ist in der Lage,
jede Art von elektronischer Apparatur aufzuspuren,
die sich in einem Wagen befindet. Sogar gedruckte
Schaltkreise unter der Lackierung.«

»Toll«, sagte Boyd. »Aber nehmen wir trotzdem
einmal an, er findet nichts.«

»Dann ist eben nichts da, sagte Malone. »Dann
mussen wir uns eine andere Methode zurechtlegen.«
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Er dachte nach. Das sagte man zwar so leicht daher,
aber ihm ware wohler gewesen, wenn er gewuf3t hat-
te, was man in solch einem Falle tun konnte.

Aber vom Pessimismus allein war noch keiner satt
geworden. Leibowitz wirde sicher etwas finden,
dann konnte er den Fall 16sen, nach Washington zu-
rickfahren und sich ausruhen, Im August wirde er
seinen Jahresurlaub nehmen, und bis dahin war es
nicht mehr lange. Indem er Boyd aufmunternd zula-
chelte, sagte er: »Auf geht’s«, setzte mit Schwung
seinen Hut auf und zuckte zusammen. Er nahm den
Hut ab und setzte ihn noch einmal auf, diesmal sehr
viel vorsichtiger. Das Rohrchen mit den Pillen steck-
te in seiner Tasche, aber bis zur Einnahme der néch-
sten war noch etwas Zeit.

Zeit genug, um zu dem Polizeirevier in den 80er
Stralen West hinaufzufahren. Er fuhr mit dem Lift
auf die StraRe hinunter und winkte ein Taxi heran.

4

Auf der Tar stand nichts anderes als Leutnant P.
Lynch. Malone starrte ein paar Sekunden darauf. Er
hatte unten an der Anmeldung nach Lynch gefragt,
dabei seinen Ausweis vorgezeigt, und man hatte ihm
gesagt, er solle die Treppe hinaufgehen und den
Gang entlang. Nun wul3te er noch immer nicht, wel-
ches Ressort Lynch leitete, wer der Mann war und
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was sein Name in dem kleinen schwarzen Notizbuch
zu suchen hatte.

Es gab nur eine Mdoglichkeit, Antworten auf all
diese Fragen zu erhalten.

Er 6ffnete die Tir.

Es war ein kleiner, ziemlich disterer Raum. Darin
standen ein Schreibtisch, drei Stihle und ein altmo-
discher Kleiderstander. An diesem hingen weder Hut
noch Jacke, und die Stiihle waren leer. Auf dem vier-
ten Stuhl, hinter dem Schreibtisch, sal} ein kraftiger
Mensch. Er hatte stahlgraues Haar, ein kantiges Kinn
und, wie Malone zu seinem Erstaunen feststellte,
ziemlich freundlich dreinblickende Augen.

»Leutnant Lynch?« fragte Malone.

»Jak, sagte Lynch. »Was kann ich fir Sie tun?«

»Ich bin Kenneth J. Malone vom FBIl.« Er griff
nach seiner Brieftasche, 6ffnete sie und hielt sie
Lynch hin. Der blickte ziemlich lange darauf, dann
brach er in Gel&chter aus.

»Was ist denn so komisch?« fragte Malone.

Lynch lachte nur noch lauter.

»Ach, horen Sie doch auf«, sagte Malone verbit-
tert. »Nach allem, was ich durchmachen mufite, gibt
es doch gar keinen Grund, einen FBI-Mann zu be-
handeln, als ware er —«

»FBI-Mann?« fragte Lynch. »Mann, das ist die al-
bernste Geschichte, die ich bisher erlebt habe, seit
ich bei der Polizei bin. Wirklich umwerfend ko-
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misch. Wer hat Sie eigentlich dazu angestiftet? Ja-
blonsky unten an der Anmeldung? Oder einer von
den Streifenpolizisten? Ich kenne diese Typen, die
haben nur Unsinn im Kopf. Aber das hier Gbertrifft
alles. Das ist das —«

»Mein Gott«, sagte Malone. »Wovon reden Sie
uberhaupt?«

Er drehte die Brieftasche herum und blickte hin-
ein. Auf den ersten Blick sah er, was geschehen war.
Er hatte versehentlich von den vielen Klarsichthillen
nicht diejenige aufgeschlagen, in der sein Dienst-
ausweis steckte, sondern die mit einer Karte, auf der
gedruckt stand:

Hiermit tun wir allen unseren Untertanen kund
und zu wissen, daB Sir Kenneth Malone, Ritter von
Ihrer Majestat Gnaden, fortan berechtigt ist, sich zu
nennen:

Ritter von Bath.

Diese Karte moge als Beweis dienen, da Oben-
genannter diesen Titel zu Recht tragt und also ange-
sprochen werden mdge in seiner Eigenschaft als be-
fugter Beamter des FBI Ihrer koniglichen Majestat.

»Das muB ein Versehen sein«, sagte Malone klein-
laut.

»Ein Versehen?« fragte Lynch.

Malone schlug rasch die Klarsichthille mit seinem
Dienstausweis auf. Lynch sah ihn sich sehr genau an,
erst von oben, dann von der Seite, hielt ihn gegen das
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Licht und rieb schlief3lich mit dem angefeuchteten
Daumen (ber das Dienstsiegel. Schliel3lich blickte er
auf.

»lch glaube, Sie sind wirklich vom FBI«, sagte er.
»Aber was soll der Witz?«

»Das ist kein Witz«, entgegnete Malone. »Das ha-
be ich —« Er muBte an die kleine alte Dame in Yucca
Flats denken, die eine Schlusselrolle bei seinem letz-
ten groBen Fall gespielt hatte, in dem er und Boyd
zusammengearbeitet hatten. Ohne die kleine alte
Dame hatten sie das Ré&tsel nie I0sen kdnnen, denn
sie war Uberaus telepathisch begabt.

Trotzdem hatten Boyd und Malone mit ihr ziemli-
chen Arger gehabt. Denn sie war nicht nur eine tele-
pathische Begabung, sondern auch eine verrickte
Person, besessen von der fixen Idee, Konigin Elisa-
beth I. von England zu sein.

Nach dem erfolgreichen AbschlulR des Falles hatte
sie Malone zum Ritter geschlagen, und seine Ehren-
urkunde, ndmlich diese Karte, war ihm mit der Post
zugestellt worden. Es war durchaus mdglich, dal3 er
nicht die einzige Person war, der sie eine solche Eh-
rung hatte zuteil werden lassen.

Malone nahm sich vor, Boyd bei né&chster Gele-
genheit danach zu fragen. Rittersleute muften zu-
sammenhalten in diesen schweren Zeiten. Auf der
anderen Seite wurmte es ihn, dal er wahrscheinlich
nicht der einzige Ritter von Bath sein konnte.
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»Also?« fragte Lynch.

»Das ist eine viel zu lange Geschichte«, sagte Ma-
lone. »AuBerdem bin ich nicht deswegen hierher ge-
kommen.«

Lynch zuckte mit den Achseln. »Also gut«, sagte
er. »Setzen Sie mich ins Bild.«

»Welches sind lhre Aufgaben?« fragte Malone.

»Meine? Ich bin Leutnant und Reviervorsteher.«

»Von diesem hier?«

Lynch blickte ihn fassungslos an. »VVon welchem
denn sonst?« fragte er.

»War nur so eine Frage«, sagte Malone. Er zog
das schwarze Notizbuch aus der Tasche und reichte
es Lynch. »Zu lhrer Information: Ich beschéaftige
mich mit den roten Cadillacs«, sagte er, wie um sich
vorzustellen.

»Davon habe ich schon gehort«, entgegnete
Lynch. Er nahm das Notizbuch, ohne es aufzuschla-
gen, und hielt es wie eine Zeitbombe zwischen Dau-
men und Zeigefinger. »Wie gesagt, nur davon ge-
hort«, fuhr er fort. »In unserem Revier hatten wir
noch keine Schwierigkeiten.«

»lch weilR«, sagte Malone. »Ich kenne die Berich-
te.«

»In meinem Revier sind Wagen weder gestohlen
noch gefunden worden. Wir haben hier alles unter
Kontrolle, und ich kann Ihnen sagen —«

»Ich bin vollig davon (berzeugt, dall Sie Ihre
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Pflicht tun«, beeilte sich Malone zu versichern.
»Aber werfen Sie bitte einen Blick in dieses Notiz-
buch. Gleich auf der ersten Seite.«

Lynch machte den Mund auf, schloRR ihn wieder,
dann 6ffnete er das Notizbuch. Einige Sekunden lang
blickte er auf die erste Seite. »Was soll das?« fragte
er schlieBlich. »Noch ein Witz?«

»Kein Witz, Leutnant«, sagte Malone.

»Da stehen Thr Name und meiner«, sagte Lynch.
»Was soll das bedeuten?«

Malone zuckte die Achseln. »Keine Ahnung, sag-
te er. »Dieses Buch wurde an der Stelle gefunden,
wo vergangene Nacht ein Wagendiebstahl stattge-
funden hatte.« Einfacher hatte er die Situation nicht
beschreiben kdnnen. »lch fragte also den Polizeipré-
sidenten, wer dieser Peter Lynch sei, und er sagte
mir, dal’ Sie das sind.«

»Womit er recht hatte«, sagte Lynch und starrte
weiter in das Notizbuch. Er schien zu erwarten, dal3
es ihm jeden Augenblick ins Gesicht fliegen konnte.

Malone fragte: »Haben Sie eine Ahnung, wer das
geschrieben haben kdnnte?«

Lynch schittelte den Kopf. »Wenn es so ware,
wurde ich mich wesentlich besser fiihlen«, sagte er.
Er befeuchtete den Zeigefinger und drehte die Seite
vorsichtig um. Als er die Namensliste auf dem zwei-
ten Blatt sah, verhielt er in der Bewegung und blickte
darauf. Er stiel3 einen leisen Pfiff aus.
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Erwartungsvoll fragte Malone: »Sagt Ihnen das
etwas?«

»Der Teufel soll mich holen«, sagte Lynch mit
Gefuhl.

»Was haben Sie denn?« fragte Malone.

Der Polizeileutnant biickte zu ihm auf. »Ich weil}
nicht, warum«, sagte er, »aber irgendwie habe ich
kein gutes Geflhl bei der Sache. Ich kenne alle diese
Jungen.«

Malone nahm eine von den Pillen, die ihm der Arzt
gegeben hatte, und schluckte sie hinunter. Er hatte das
Gefiihl, als habe er wieder einen Schlag auf den Kopf
bekommen. Er 6ffnete den Mund, aber er brachte kein
Wort heraus. Schliel3lich wirgte er hervor: »Jungen?«

»Richtig«, sagte Lynch. »Was haben Sie denn ge-
dacht?«

Malone zuckte ratlos die Achseln.

»Jeden einzelnen«, sagte Lynch. »Stammen alle
hier aus der Gegend.«

Dann herrschte eine Weile Schweigen.

»Was sind das fur Typen?« fragte Malone.

»Das ist eine Art Jugendgruppe — sie sind jeden-
falls immer zusammen. Dieser erste Junge — Miguel
Fueyo — heilst er mit vollem Namen — ist der Anfiih-
rer. Sie nennen sich >Die stummen Geister<.«

»Was?« Die Bezeichnung kam Malone etwas un-
gewdohnlich vor, selbst fiir eine Gruppe von Jugendli-
chen.

70



»Die stummen Geister«, wiederholte Lynch. »lch
kann nichts dafir. Aber alle, die hier stehen, gehdren
dazu: Roman Otravez, Mario Grito, Silvo Envoz,
Felipe Altopor, Alvarez la Barba, Juan de los Santos
und Ray del Este. Es fehlt keiner.« Der Leutnant
blickte mit ausdruckslosem Gesicht Malone an. »Al-
les Jungen aus der Nachbarschaft. Die stummen Geli-
ster.«

»Kennen diese Jungen Sie?« fragte Malone.

»Naturlich«, sagte Lynch. »Die kennen mich alle.
Sie auch?«

Malone dachte dartiber nach. »Sie kdnnten von
mir gehort haben«, sagte er schlie3lich so bescheiden
wie moglich.

»Vermutlich«, sagte Lynch etwas bissig.

»Wie alt sind die Burschen?« fragte Malone.

»Zwischen vierzehn und siebzehn Jahre alt«, sagte
Lynch. »Jedenfalls nicht &lter. Jungs mit gleichen
Ansichten und Interessen, Sie kennen das ja.«

»Die stummen Geister«, sagte Malone langsam.
Kein schlechter Name fiir eine Bande. Man mufte
sich erst daran gewohnen. Als Junge hatte er auch zu
einer Gruppe gehort. Auf einen Namen wie >stumme
Geister< wére er damals sehr stolz gewesen.

Er konzentrierte sich wieder auf das Naheliegende.
»Stellen die hier viel Arger an?« fragte er.

»Ach, nein«, sagte Lynch zogernd. »Eigentlich
nicht. Fir eine Gegend wie diese hier sind sie ziem-
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lich friedlich.«

»Wie soll ich das verstehen?« fragte Malone.

Lynch machte ein betont unschuldiges Gesicht.
»lch weild nicht«, sagte er. »Hier in der Gegend ha-
ben sie jedenfalls noch nichts angestellt. Hier und da
mal ein bilichen Schabernack — nichts Ernstes. Ab
und zu schwanzen sie den Unterricht oder werden
frech gegeniber ihrem Lehrer. Aber das ist nichts
Besonderes, und gravierend ist das auch nicht.« Er
runzelte die Stirn.

Malone sagte: »Aber irgend etwas muf} doch da-
hinterstecken. Was denn?«

»Nun jak, sagte Lynch. »Die scheinen alle ziem-
lich viel Geld zu haben.«

Malone setzte sich auf einen der leeren Stihle,
lehnte sich nach vorn und fragte: »Geld?«

»Ja, Geld«, antwortete Lynch. »Fir modische
Kleidung, Zigaretten. Malone, drei von ihnen unter-
stutzen sogar ihre Eltern. Der alte Jose Otravez —
Ramons Vater — hat vor zwei Monaten seinem Chef
geklndigt und seither nichts mehr gearbeitet. Treibt
sich die ganze Zeit in den Kneipen herum und
scheint immer genug Geld zu haben — und jetzt glau-
ben Sie nur nicht, dal er das von der Arbeitslosenun-
terstitzung bekommt. Und Frihrentner ist er auch
nicht.«

»Keine Angst«, entgegnete Malone. »lch glaub’s
nicht.«
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»Und es gibt ahnliche Beispiele. Bei den anderen
Jungs ist es im Grunde nicht anders. Mike Fueyos
Schwester lauft immer herum wie ein Fotomodell,
schick und modern. Und der junge Grito —«

»Moment mal«, sagte Malone. »Was Sie mir hier
erzéhlen, 1aBt darauf schlieRen, dal} es sich nicht nur
um Taschengeld handelt. Diese Jungen scheinen im
Geld zu schwimmen.«

»Glauben Sie mir«, sagte Lynch etwas niederge-
schlagen, »diese Kinder geben mehr Geld aus als ich.
Im Grunde mehr als ich Gberhaupt verdiene.« Dann
heiterten sich seine Zlge wieder etwas auf. »Die
werfen mit Geld um sich, schlimmer als ein betrun-
kener Seemann, geben es mit vollen Handen aus.«

Malone sagte: »Ich glaube, ich werde mich mal
beim zustandigen Finanzamt erkundigen. Haben Sie
eine Liste mit den Adressen der Jugendlichen?«

»lch kann lhnen eine besorgen«, sagte Lynch und
ging zur Tr.

Nachdem er hinausgegangen war und die Tur ge-
schlossen hatte, mufste Malone ein paar Minuten
warten, bis Lynch zuriickkam. »Die Liste wird gleich
gebracht«, sagte er. Er setzte sich hinter seinen
Schreibtisch und langte wieder nach dem Notizbuch.
Als er das dritte Blatt aufschlug, hob er erstaunt die
Augenbrauen.

»Das ist ja der Gipfel«, sagte er. »Es scheint also
ein Zusammenhang zu bestehen, nicht wahr?« Er
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hielt die Zeichnung des roten Cadillacs in die Hohe,
damit Malone sie sehen konnte.

»Mit Sicherheit«, sagte Malone. »Deshalb brauche
ich auch die Adressen. Falls es diesen Zusammen-
hang gibt, mochte ich alles darliber erfahren.«

Als Malone zehn Minuten spéater das Polizeirevier
verliel3, hatte er die Liste mit den Adressen in der
Tasche. Dal} er dabei war, sich auf ein grofies Aben-
teuer einzulassen, konnte er nicht ahnen. In Gedan-
ken beschaftigte er sich ausnahmslos mit roten Cadil-
lacs und acht Halbstarken.

»lch werde der Sache auf den Grund gehen, und
wenn ich den ganzen Sommer dazu brauche«, mur-
melte er vor sich hin.

»Das ist die richtige Einstellung«, flhrte er sein
Selbstgesprach weiter. »Nur nicht die Flinte ins Korn
werfen.«

Er befand sich mitten auf der Treppe, die vom
Hauseingang zur Stralle hinunterfiihrte, als er mit
dem Mé&dchen zusammenstieR.

Die Kollision war zwar keine grof3e Katastrophe,
aber eine Bagatelle hatte man sie auch nicht nennen
konnen. »Uch«, machte Malone, als das Ma&dchen
gegen seine Brust stiel und wie ein Ball zuriickge-
stol3en wurde. Irgendwie muRte er das Gleichgewicht
verloren haben, denn die néchsten Eindricke von
seiner Umgebung waren die, dal3 er auf der Treppe
sal} und das Méadchen lag. Sie machte ein Gerausch,
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das wie das Schnurren einer Raubkatze klang, nur
noch etwas gefahrlicher. Er wollte schon etwas sa-
gen, etwas ziemlich Unfreundliches, als er das Méad-
chen zum ersten Male genauer sah, und er schlof}
seinen Mund wie eine Barenfalle. Dieses Madchen
war anders als alle anderen Frauen.

Er begann zu l&cheln. Sie schuttelte den Kopf,
setzte sich auf, wobei sie immer noch schnurrte.
Dann horte sie auf zu schnurren und sagte statt des-
sen: »Was bilden Sie sich eigentlich —«

»lch bitte um Entschuldigung«, sagte Malone so
charmant wie moglich. »Ich habe Sie nicht gesehen.«

»S0?« fragte das Madchen. Sie blickte ihn lange
an, schittelte wieder den Kopf, zog ihren Rock Gber
die Knie und sagte: »Dann missen Sie wohl blind
sein.«

Malone machte sich Hoffnungen, als er feststellte,
dal’ ihre Stimme nicht witend klang. Auf keinen Fall
durfte er zulassen, dall das Madchen sauer auf ihn
war.

»0Oh, ich bitte Sie«, sagte Malone. »Ich bin nicht
blind. Ich sehe noch ganz gut.« Er lachelte und stand
auf. Sein Hinterteil hatte unter dem unsanften Auf-
prall auf der Steinstufe etwas gelitten, aber es schien
nichts Ernstes zu sein. »Ilch bin ein hoflicher
Mensch«, sagte er und lachelte wieder. Lacheln, sag-
te er sich, immer nur lacheln, auch wenn die Schwar-
te knackt. Er ging zu ihr, streckte die Hand aus, um
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ihr auf die FlRe zu helfen.

Sein erster Eindruck hatte ihn nicht getduscht. Sie
war etwas Besonderes. Ihr Haar war lang und
schwarz und fiel in sanften Wellen bis auf ihre
Schultern. Bevor sich Malone eingehend mit dem
befalte, was nach ihren Schultern kam, blickte er ihr
ins Gesicht.

Es war herzformig und schmal. Sie hatte groRe
braune Augen, die so treuherzig blicken konnten wie
die eines Rehs, Uberlegte Malone. Im Augenblick
blitzten sie allerdings noch sehr ungehalten.

Eine siil3e kleine Nase und ein Lippenpaar, so rich-
tig einladend zum Kussen, vervollstandigten den po-
sitiven Eindruck, den Malone von ihr gewonnen hat-
te.

Sie war schlank, hatte aber trotzdem Figur, vor al-
lem an den Stellen, wo es zéhlte. Jedenfalls hatte er
an dem, was er sah, nichts auszusetzen. Malone wuf3-
te in diesem Moment, dal} er die groRRe Liebe seines
Lebens gefunden hatte.

Wieder einmal.

Seine Gedanken schienen durcheinanderzuwir-
beln, und er bekam Angst, zur Sprachlosigkeit ver-
dammt zu sein. Dann fielen ihm die Spriche Ihrer
Majestat der Konigin von England ein, und artige
Redeweisen sprudelten nur so aus seinem Munde.

»Es ist mir zutiefst peinlich, Ihnen Ungemach be-
reitet zu haben, verehrtes Fraulein«, sagte Sir Ken-
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neth Malone galant, und er machte dabei sogar einen
kleinen Kratzful3, der auf der Treppe allerdings etwas
verunglickt aussah. »Darf ich Unwiurdiger lhnen
meine Hilfe anbieten?«

Das Madchen l&chelte und stand auf. Das war kein
L&cheln, nein, sie strahlte formlich, jedenfalls kam es
Malone so vor. Er hatte das Gefuhl, statt Blut Cham-
pagner in den Adern zu haben. Das Kribbeln war von
den Haarwurzeln bis in die Zehenspitzen zu fiihlen.

»Danke, Sie sind sehr nett«, sagte das Madchen,
und Malone ware fast in Ohnmacht gefallen. »lch
habe nicht aufgepalit. Bitte, entschuldigen Sie sich
nicht, Mister —« Sie brach erwartungsvoll ab.

»Was ... ich —« sagte Malone, der pl6tzlich ins
Stottern geraten war. Aber dann hatte er sich wieder
im Griff und fuhr fort: »Ich bin Kenneth Joseph Ma-
lone«, sagte er. Auf den zweiten VVornamen, den er
von seinem Vater hatte, war er schon immer stolz
gewesen. Leider hatte sich nie Gelegenheit gegeben,
ihn auszusprechen. Jetzt allerdings nitzte er die Si-
tuation weidlich aus. Im letzten Augenblick hatte er
sich noch zurlckhalten kodnnen, sonst hatte er ein
>Sir< vor seinen Namen gesetzt.

Die braunen Augen des Madchens schienen um
eine Spur groRer zu werden. Malone hatte das Ge-
fuhl, in ihnen zu versinken. »Oh«, sagte sie. »Dann
missen Sie Kriminalbeamter sein.« Und nach einer
kurzen Pause fligte sie hinzu: »Ich heiRe Dorothy.«
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Dorothy. Ein schoner Name. Malone hatte pl6tz-
lich einen Klof3 im Hals. Er bemihte sich, auf das
Médchen einen sehr ménnlichen und selbstbewul3ten
Eindruck zu machen. Das fiel zwar schwer, aber so
halbwegs gelang es ihm doch.

Nach einigen Sekunden fiel ihm ein, daR sie etwas
gefragt hatte. Er wollte sie nicht enttduschen, und
schlieflich war ja ein FBI-Mann so etwas wie ein
Kriminalbeamter. Aber er meinte, die ganze und
nichts als die Wahrheit sagen zu mussen, von Anfang
an.

»Im eigentlichen Sinne bin ich kein Kriminalbe-
amter, sagte er.

»Nicht im eigentlichen Sinne?« fragte sie verwirrt.
Wenn sie verwirrt war, sah sie noch suf3er aus als
sonst, tberlegte Malone.

»Nun, das ist so«, sagte er. »Ich fihre zwar Ermitt-
lungen durch, aber nicht fiir die Stadt New York.«

»Aha«, sagte sie. »Ein Privatdetektiv. Habe ich
recht?«

»Leider neing, entgegnete Malone.

Sie sah ihn noch wesentlich verwirrter an, als sie
vorhin gewesen war. Malone beeilte sich jetzt, eine
Erklarung zu geben, bevor ein Fortfliihren der Unter-
haltung unmoglich wurde.

»lch arbeite fur das Federal Bureau of Investigati-
on«, sagte er. Und nach einer Weile fligte er erkla-
rend hinzu: »Das FBI.«
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»Oh, sagte das Madchen. »Oh.«

»Aber Sie kénnen mich Ken nennen«, sagte Malo-
ne.

»Gut — Kenk, sagte sie. »Und mich nennen Sie bit-
te Dorothy.«

»Mit Vergniigen«, sagte er. Dann probierte er es
gleich. »Dorothy.« Der Name ging ihm so leicht tber
die Zunge, als habe er ihn schon tausendmal ausge-
sprochen.

»Nun?« fragte sie nach ein paar Sekunden.

»Ach so«, sagte Malone. »Sie wollten mit einem
Kriminalbeamten sprechen? Wenn ich lhnen in ir-
gendeiner Weise helfen kann —«

»Wahrscheinlich nicht«, sagte Dorothy. »Es be-
trifft nur eine Kleinigkeit. Ich gehe mal schnell hin-
ein und —«

Malone begann zu sprechen, als hinge sein Leben
davon ab. »Dorothy«, sagte er. »Darf ich Sie heute
abend ausfiihren? Wir konnten ins Theater gehen. Ich
glaube, ich kann Eintrittskarten bekommen - Sie
brauchen nur zu wahlen.« Dorothy schien einen Au-
genblick nachzudenken.

»Also«, sagte sie dann, »The Hot Seat?«

Malone hatte natirlich von dem Musical gehort.
Es war eines der erfolgreichsten seit langer Zeit, und
die Karten waren fiir Wochen hinaus ausverkauft. Er
wirde seinen ganzen EinfluR geltend machen mis-
sen, um zwei Platze zu ergattern. Dorothy hatte sich
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auch etwas Einfacheres einfallen lassen konnen,
dachte er, zum Beispiel eine Audienz beim Présiden-
ten der Vereinigten Staaten. Aber er schluckte tapfer.
»lch werde mein Bestes tun«, versprach er. »Bestln-
de die Moglichkeit, auf etwas anderes auszuweichen,
falls ich kein Glick habe?«

»Aber sicher«, sagte sie und lachte. »Wahlen Sie
selbst etwas aus. Ich habe noch langst nicht alle
Stlicke gesehen, die zur Zeit am Broadway gegeben
werden, und diejenigen, die ich gesehen habe, sind es
wert, noch einmal hinzugehen.«

»Ahak, sagte Malone.

»lch rechne eigentlich gar nicht damit, da Sie
Karten fir The Hot Seat bekommen, sagte sie.

»Nichts ist unmdglich«, sagte Malone. Er lachelte
sie gewinnend an. »Und wo darf ich Sie abholen? Zu
Hause?«

Dorothy runzelte ihre zarte Stirn und schittelte
den Kopf. »Nein«, sagte sie. »Ich wohne bei meiner
Tante, und ich — ach lassen wir das.« Sie Uberlegte
einen Augenblick. »Jetzt wei ich es«, sagte sie.
»Bei Topp’s.«

»Wo?« fragte Malone.

»Bei Topp’s«, wiederholte Dorothy. »In der
42sten Stralle, 6stlich vom Broadway. Es ist ein Re-
staurant.«

»lch kenne es zwar nicht«, sagte Malone, »aber
wenn es es gibt, dann werde ich es finden.« Er be-
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muhte sich, galant und selbstbewuf3t zu wirken. »Wir
kdnnen ja noch etwas essen, bevor wir ins Theater
gehen — egal, welches Stiick wir uns anschauen wer-
den.«

»lst gut«, sagte Dorothy.

»Wie war’s um sechs?« fragte Malone.

Sie nickte. »Also gut, um sechs«, sagte sie. »Und
jetzt auf Wiedersehen.« Sie legte ihren Zeigefinger
an die Lippen und berihrte dann Malones Wange.

Als das Kribbeln in seinen Adern endlich abge-
flaut war, war sie schon im Polizeirevier verschwun-
den. Malone seufzte leidenschaftlich. Er mufte sich
zwingen, ihr nicht zu folgen und sie zu beschutzen.
Er wulte zwar nicht, wovor er sie hatte schitzen sol-
len, aber er war davon Uberzeugt, daB sie sich an ihn
wenden wirde, wenn sie Hilfe brauchte.

Inzwischen hatte er Arbeit zu erledigen, so unan-
genehm diese Vorstellung auch sein mochte. Er zog
die Liste mit den Adressen aus der Tasche und sah
sich die erste an.

Mike Fueyo.

Mike war der Anflhrer der >Stummen Geisterc,
wenn es stimmte, was Leutnant Lynch gesagt hatte.
Es ware also nur logisch, wenn man mit ihm anfinge.
Malone versuchte, sich die Fragen zurechtzulegen,
die er stellen wollte. Aber etwas anderes als »Also,
was soll der Unsinn mit den roten Cadillacs« brachte
er nicht zustande.
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Er bezweifelte, dal er damit Erfolg haben wirde.
Noch einmal blickte er auf die Adresse, dann machte
er sich auf den Weg.

Das Haus, in dem die Fueyos wohnten, war ein ver-
kommener Neubau in der N&he der Amsterdam Ave-
nue. Rost bedeckte die metallenen Fensterrahmen,
und von den Fassaden fiel der Putz in groRRen Fladen.
Da, wo fruher grine Rasenflachen die H&userblocks
umgaben, waren jetzt schmutzige, ausgetretene
Sandflachen, mit verrosteten Konservendosen und
anderen Abféallen bedeckt.

Malone ging hinein.

Im Flur roch es nach saurer Milch und angebrann-
tem Kohl.

Im zehnten Stockwerk eine Tur, deren Farbe ab-
blatterte, mit einem kleinen Schild:

FUEYO J.

Das mul3te Mikes Mutter sein. Lynch hatte Malone
alles tber die Familie erzahit.

Kenneth Malone driickte auf den Klingelknopf.

Unerwartet wurde die Tur aufgerissen, und Malo-
ne trat einen Schritt zurtck.

Eine kleine, schwarzhaarige Frau in einem grell-
bunten Hauskleid musterte ihn argwohnisch.

»Meine Tochter ist nicht zu Hause!«

»lhre Tochter interessiert mich nicht«, erwiderte
Malone. »Ich mdchte mit Mike sprechen!«
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»Mike?« lhr Gesichtsausdruck wurde noch miR-
trauischer. »Mit Mike wollen Sie sprechen?«

»Ja.«

»Sie sind auch einer von seiner Bande, was? Einer
von diesen verdammten Nichtstuern!« fuhr sie ihn
an. »Ich will IThnen was sagen: Sie kénnen mit Mike
sprechen, wenn ich nicht mehr lebe — dann kann er
machen, was er will. Aber solange ich noch da bin,
passe ich auf ihn auf ...«

»Moment mal«, unterbrach Malone den Redeflul3
der Frau. Er zog seine Brieftasche und hielt ihr sei-
nen FBI-Ausweis unter die Nase. Dieses Mal achtete
er sorgfaltig darauf, daR es der richtige war.

Die Frau blickte auf seinen Ausweis, ohne ihn zu
bertihren, und sah auf:

»Ein Schnuffler sind Sie?«

Sie musterte Malone von Kopf bis Ful3. Sie mach-
te kein Hehl daraus, daf3 ihr nicht gefiel, was sie sah.

»Schnifflerl« wiederholte sie — und es klang wie
ein Fluch.

»lch mochte ...«

»... dumme Fragen stellen, nicht wahr?«

»Ich will nur ...«

»lch weill von nichts«, sagte sie rasch. »Gar
nichts!« Sie schlof} den Mund, als wolle sie ihn nie
wieder 6ffnen.

Malone sah an ihr vorbei und betrachtete das
Zimmer, das sich an den Flur anschlof.
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Es muBte einmal ein hiibsches, mit Liebe einge-
richtetes Zimmer gewesen sein, aber jetzt schien es
vernachl&ssigt und unaufgerdumt.

Das einzige Freundliche an dem Raum waren die
Blumen: tberall in Vasen, Tépfen und sogar in den
Wasserverdampfern auf der Heizung standen Blu-
men. Es machte den Eindruck, als sei der Eigentiimer
des Zimmers schon vor zehn Jahren gestorben, und
nur die Blumen waren immer wieder erneuert wor-
den.

Die Frau rdusperte sich, und Malone l6ste seinen
Blick von dem merkwirdigen Zimmer.

»lch weill von gar nichts!« wiederholte sie stereo-
typ.

»lch will auch gar nichts von lhnen wissen — ich
will mit Mike sprechen.«

»Also Sie sind von der Polizei und wollen Mike
sprechen. Das soll wohl ein Witz sein, wie?«

»Wieso Witz? Ist Mike etwa nicht hier?«

Die Frau starrte ihn bose an.

»Sie wissen genau, dal er nicht hier sein kann!
Vor zehn Minuten erst haben Ihre Leute ihn abgeholt
— zur Polizeiwache haben sie ihn geschleppt! Wie
kann er dann hier sein?«

»Vor zehn Minuten?« Es war etwa zehn Minuten
her, dal? er dieses StraRenviertel hier betreten hatte.

Lynchs Leute waren schneller gewesen. Sie waren
nicht fremd in New York wie er.
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»Sie haben Mike verhaftet?«

»Sie scheinen nicht ganz bei Trost zu sein — Sie
sind doch selbst einer von diesen Schnufflern. Sie
wissen ganz genau ...« lhre Augen blickten kalt und
glanzlos, aber Malone war erfahren genug, um zu
bemerken, dal} sie den Tranen nahe war.

Mike war ihr Sohn.

Sie schien nicht tUberrascht zu sein, dall man Mike
verhaftet hatte, aber sie war entschlossen, ihn zu be-
schiitzen, so gut sie es vermochte.

»Warum haben sie ihn verhaftet?« fragte Malone
sanft.

Die Frau zuckte die Achseln.

»Das mussen Sie doch besser wissen als ich ...«

»lch bin kein Polizist«, sagte Malone, »ich bin
vom FBIl«

»FBI7«

»Sie brauchen keine Angst zu haben«, fuhr Malo-
ne beruhigend fort, »ich will nur mal mit ihm spre-
chen.«

»Ach so.« Jetzt standen Trénen in ihren Augen.
»lch weill nicht, warum sie ihn geholt haben. Mein
Mike hat nichts verbrochen.«

»Aber haben die Polizisten nicht etwas angedeutet
oder gesagt ...«

Die Frau schluchzte auf.

»Nichts — sie haben nur gesagt, sie hatten Befehl
von Leutnant Lynch. Er ist der Leutnant vom hiesi-
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gen Revier.«

»lch weil3.«

»Leutnant Lynch wollte Mike verhoren, deshalb
haben sie ihn mitgenommen...«

»Also Lynch hat das angeordnet?« Malone blickte
finster vor sich hin. Was sollte das bedeuten?

Er muf3te auf jeden Fall sofort zum Revier und da-
beisein, wenn Lynch mit Mike Fueyo sprach.

Vielleicht konnte er der alten Dame irgendwie hel-
fen. Er konnte es jedenfalls versuchen ...

»lch gehe jetzt sofort zum Revier und werde
gleich mit Mike sprechen, Mrs. Fueyo, sagte Malo-
ne, »und wenn er unschuldig ist, sorge ich dafir, daf3
er sofort nach Hause kommt!«

Ihr feindseliger Gesichtsausdruck veranderte sich
kaum, aber Malone flhlte die Dankbarkeit, die sie
nicht zeigen wollte.

Die Frau nickte nur mit ernstem Gesicht und
schwieg.

Er drehte sich um und ging die Treppe hinunter.
Hinter ihm Klappte leise die Tur zu.

Er durfte keine Zeit verlieren.

Da er jetzt den Weg kannte, brauchte er nur finf
Minuten fur den Weg zum Polizeirevier statt finf-
zehn wie fir den Hinweg. Aber er wurde das Gefiihl
nicht los, dald auch das zu lange sei ...

Angelangt, rannte er die groRe Treppe hinauf und
an dem wachhabenden Sergeanten vorbei, der ihn
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anscheinend gleich wiedererkannte, denn er erhob
keine Einwendung, als Malone — drei Stufen auf
einmal nehmend — die Treppe zu Lynchs Zimmer
hinauf raste.

Der Raum war verlassen.

Malone starrte verblufft in das leere Arbeitszim-
mer, wandte sich um und rannte die Treppe wieder
hinunter, ohne zu wissen, wohin. Auf halbem Wege
kam ihm ein Polizeibeamter entgegen.

»Wo ist Lynch?« schrie ihn Malone an.

»Der Leutnant?«

»Wer sonst, Sie Idiot«, brillte Malone. »Wo ist
er?«

»In irgendeiner Zelle«, erwiderte der Polizist
schwerfallig, »verhort einen Jungen — horen Sie mal,
alter Junge, Sie konnen aber hier nicht so einfach
‘reinplatzen. Wenn Sie den Leutnant sprechen wol-
len, missen Sie sich anmelden ...«

Malone war unten, bevor der Mann den Satz be-
endet hatte.

»Was wollen Sie denn nun schon wieder?« fragte
der wachhabende Sergeant mimutig.

»Ich hab’s eilig«, sagte Malone hastig. »Wo sind
die Zellen? Ich muR Leutnant Lynch sprechen!«

Der Sergeant nickte.

»Okay — aber er ist nicht in den Zellen. Er ist mit
irgend so einem Jungen im Vernehmungsraum.«

»Bringen Sie mich hinl«
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»Tut mir leid — ich darf meinen Platz nicht verlas-
sen. Aber ich werde lhnen den Weg beschreiben.«

Er rausperte sich und erklarte Malone langatmig,
wie er zu jenem Zimmer hinfinden konnte.

Der Raum lag am Ende eines langen Korridors,
und auf die Tur war mit Kreide eine unbeholfene 1
gemalt.

Malone 6ffnete und sah hinein.

Das Zimmer war ziemlich klein und spartanisch
einfach eingerichtet.

Er hatte schon befiirchtet, sie wirden den dritten
Grad anwenden, aber er sah weder Gummikntppel
noch Scheinwerfer, um den Gefangenen zu blenden.

Leutnant Lynch und zwei Polizisten sal3en in der
Mitte des Zimmers und vor ihnen, auf einem vierten
Stuhl, der Junge.

Er sah nicht wie ein Verbrecher aus.

Mit seinen lockigen schwarzen Haaren und seinen
braunen Augen machte er im Gegenteil einen ver-
trauenswirdigen Eindruck. Er war schlank und ziem-
lich drahtig, und der Blick, mit dem er die Polizisten
ansah, war weder feindlich noch allzu freundlich. Es
schien, als warte er ab, was man von ihm wollte.

Malone hatte das Geftihl, den Jungen schon einmal
gesehen zu haben, aber er wuRte nicht, wann und
WO ...

Leutnant Lynch sprach gerade mit ihm:

»... wir wollen doch nur eine kleine Auskunft von
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dir, Mike! Wir dachten, du wirdest uns helfen kon-
nen ...«

»Klarl« sagte Mike Fueyo. Seine Stimme war
sanft und ein wenig ausdruckslos. »Ich will lhnen
gern helfen, Leutnant, wenn ich kann — aber ich ver-
stehe einfach nicht, was Sie von mir wollen!«

»lch spreche von den Cadillacs«, sagte Lynch wi-
tend, »den roten Cadillacs, neuestes Modell.«

»Ein toller Wagen!« erwiderte Mike Fueyo.

»Was weillt du darliber?«

»Was ich weiR? Nur daR das eine hiibsche Wagen-
type ist. Was soll ich sonst noch wissen? Glauben Sie
vielleicht, ich besitze einen roten Cadillac?« Er lach-
te auf. »Ich habe wirklich nicht so viel Geld, um mir
einen solchen Luxuswagen leisten zu konnen. Ich
wirde Ihnen ja gern helfen bei Ihrer Untersuchung,
aber ...«

»Die Cadillacs«, sagte Lynch stur, »sind ...«

»Moment mal, Leutnant«, unterbrach ihn Malone,
und die Polizisten fuhren herum.

Eisiges Schweigen herrschte, und Malone lachelte
entschuldigend.

»lch mdOchte nicht stéren«, sagte er, »aber ich
mochte mich mit Mike Fueyo hier ein bi3chen unter-
halten.«

»Bitte sehrl« sagte Lynch mit sduerlicher Miene.

»lch mochte einige Fragen an ihn richten, aber —
allein!l«
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Leutnant Lynch zog die Augenbrauen hoch und
knurrte etwas vor sich hin. Er konnte nichts dagegen
machen, wenn das FBI dieses Privileg forderte. »VVon
mir aus«, sagte er witend, »tun Sie das!«

»Sie kdnnen vor der Tur warten! Er kann nicht
entfliehen — haben Sie keine Sorge. Und nehmen Sie
bitte das hier an sichl« Er Offnete seine Jacke,
schnallte sein Revolverhalfter los und handigte es
dem Leutnant aus. Es war verboten, bewaffnet allein
mit einem Gefangenen in einem Raum zu bleiben —
und diese Vorschrift hatte ihre guten Griinde.

Widerwillig verlielen Lynch und seine Manner
das Zimmer.

Malone verstand das nur zu gut.

Wenn er selbst diesen Fall 16ste, hatte Lynch we-
nig davon. Wenn aber Lynch die Diebstéhle aufkla-
ren konnte, wirde er beriihmt sein und wahrschein-
lich beférdert werden.

AuRerdem war die New Yorker Polizei eifersich-
tig auf das FBI und liebte die Einmischung dieser
Bundesbehdrde gar nicht.

Aber Lynch blieb keine Wahl.

Malone seufzte und wandte sich Mike Fueyo zu,
der still auf seinem Stuhl sal3.

»Ho6ren Sie mal zu, Mike —« begann er. Er wurde
unterbrochen.

Die Tur ging auf, und Leutnant Lynch steckte den
Kopf in das Zimmer: »Wenn Sie uns brauchen, Ma-
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lone, rufen Sie...«

»Okay«, versprach Malone unwillig.

»Also, Mike«, begann er von neuem, »mein Name
ist Malone, und ich arbeite fur das FBI. Ich méchte
Ihnen ein paar Fragen stellen...«

»Prima, Mr. Malone«, unterbrach ihn Mike. »Ich
bin froh, daR Sie endlich gekommen sind! Diese
Schnaffler haben mich verdammt schlecht behandelt,
wissen Sie das?«

»lch bin sicher, dall — «

»Aber ich habe immer auf Sie gewartet«, unter-
brach ihn Mike Fueyo, »ich wollte Ihnen etwas sa-
gen! Etwas ungeheuer Wichtiges!«

Malone beugte sich erregt vor.

Jetzt endlich wirde er etwas erfahren — vielleicht
die LOsung fir diesen ganzen Fall.

»Ja?«

Mike z6gerte offensichtlich.

»Sie brauchen keine Angst zu haben, Mike, sagte
Malone. »Nur sagen Sie mir endlich, was Sie auf
dem Herzen haben!«

»Jak, erwiderte Mike Fueyo. »Jetzt geht's los!« Er
holte tief Atem.

Malone ballte die F4uste.

Jetzt wirde er endlich etwas erfahren. Ungeduldig
wartete er.

Mike 6ffnete den Mund und stiel3 einen langgezo-
genen, gellenden Ruf aus.
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Und dann, im selben Moment, war aufl’er Malone
niemand mehr in dem kleinen Zimmer.

Mike Fueyo war verschwunden.

Der Raum bot keinerlei Versteck, und es war auch
gar nicht genug Zeit dafiir gewesen, sich zu verstek-
ken. Verstort blickte Malone um sich, aber er hatte
keine Zweifel mehr:

Mike Fueyo war verschwunden — spurlos.

Dreif3ig Sekunden vergingen.

Wahrend dieser Zeit tat Malone gar nichts. Er sal}
auf seinem Stuhl, vollig verwirrt, und zusammen-
hanglose Bilder tauchten vor seinem geistigen Auge
auf.

Der Grund hierflr schien ihm offensichtlich: Er
war verriickt geworden — hatte Halluzinationen. Sein
Gehirn, seine Vernunft hatten ihn in einem wichtigen
Augenblick verlassen, und er machte sich darauf ge-
falt, dal3 in wenigen Minuten weil3gekleidete Waérter
hereinkommen und ihn in der Zwangsjacke wegbrin-
gen wirden.

Er war nicht mehr der alte Malone.

Wahrscheinlich war es die Folge der Gehirner-
schitterung, und der Arzt im St. Vincent Hospital
hatte nicht bemerkt, wie schwer seine Verwundung
war.
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Malone hatte Arzten schon immer miRtraut, und
jetzt zeigte sich, wie recht er daran getan hatte.

Er lebte nicht mehr in der Wirklichkeit, sondern in
einem Phantasieland, wo Menschen sich in Nichts
auflosten, wenn man sie ansah. Es gab keine Hoff-
nung mehr fir ihn ...

So mulite es sein.

Aber dann fiel ihm ein, dal} seine Theorie einen
entscheidenden Fehler hatte:

Das kleine Zimmer, in dem er sich befand, war
noch der gleiche niichterne Raum wie vorher. Nichts
von Phantasieland — alles war genau wie vorher, be-
vor Mike Fueyo ... Hier standen die vier Stuhle. In
einem von ihnen sal er selbst — und alle anderen wa-
ren leer!

Malone verwarf die Theorie, dal} er verrickt ge-
worden sei, und damit gab er auch die einzige plau-
sible Erklarung fur das Verschwinden Mike Fueyos
auf. Aber wenn er nicht verruckt war: Was war dann
geschehen?

Er zerbrach sich den Kopf.

Hatte er vielleicht fir Sekunden das Bewulf3tsein
verloren, und der Junge hatte diese Zeit dazu benutzt,
einfach hinauszugehen?

Natdrlich! So muBte es sich abgespielt haben: Er
hatte den Jungen nicht fortgehen sehen, weil er ein
oder zwei Sekunden lang bewuftlos gewesen war!
Oder der Schlag auf den Kopf hatte seine Sehnerven
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verletzt, und er hatte in diesem kurzen Zeitraum
nichts sehen kdénnen — Mike Fueyo mufite das be-
merkt haben und hatte diesen Augenblick genutzt,
um zu verschwinden — war einfach hinausgegangen.

Durch die Tur, denn Fenster gab es in diesem
Zimmer nicht, und das kreisrunde Loch des Ventila-
tors war zu eng fur einen Menschen.

Damit war also Mikes Verschwinden geklart, und
er hatte sich schon unniitze Sorgen gemacht! Malone
war erleichtert.

Er erhob sich von seinem Stuhl, ging zur Tur und
Offnete sie.

Leutnant Lynch fiel beinahe ins Zimmer.

Offensichtlich hatte er sein Ohr ans Schlusselloch
geprelit und nicht erwartet, da® Malone so schnell
fertig sein wirde mit der Vernehmung. Die beiden
anderen Polizisten standen dicht hinter ihm und fall-
ten den Tlrrahmen mit ihren breiten Schultern aus.

Lynch hatte das Gleichgewicht wiedergefunden
und starrte Malone bdse an.

»Wo ist er?« fragte Malone.

»Wo ist er?« wiederholte Lynch verstandnislos.
»Wo ist wer?«

Malone schiittelte ungeduldig den Kopf.

»Fueyo natirlich!«

Lynch und die beiden Polizisten waren vollig ver-
wirrt.

Malone schrak zusammen.
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Plotzlich war ihm klar, dal} auch seine zweite
Theorie versagt hatte und vollig unsinnig gewesen
war.

Wenn Mike Fueyo das Zimmer durch die Tr ver-
lassen hatte, wirden es die Polizisten bemerkt haben.
Aber augenscheinlich wuften sie von nichts.

Also war Mike auch nicht durch diese Tur gegan-
gen.

Malone holte tief Atem.

»Wovon sprechen Sie eigentlich?« sagte Lynch zu
ihm. »Ist der Junge nicht bei Thnen im Raum? Was
Ist passiert?«

Es gab nur noch eine Méglichkeit fur Malone, sich
aus der Afféare zu ziehen, und diese ergriff er ent-
schlossen. Er bluffte.

Er setzte eine strenge Amtsmiene auf und fuhr
Lynch an:

»Selbstverstandlich ist er nicht mehr hier! Ich habe
ihn aus der Haft entlassen.«

»Was haben Sie ...7%«

»... entlassen!« wiederholte Malone. Er trat auf
den Gang hinaus, und zog die Tir des Raumes hinter
sich zu. »Ich habe alles erfahren, was ich wissen
wollte — darum habe ich ihn entlassen.«

»Schonen Dank!« sagte Lynch bitter. »Das ist ja
prima, daR Sie jetzt Bescheid wissen. Und ich Idiot
habe ihn auch noch fur Sie festnehmen lassen, damit
Sie diesen Fall allein I6sen konnen ...«
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»Sie haben ithn doch zum Verhor festnehmen las-
sen, nicht wahr?« fragte Malone.

»Naturlich habe ich das...«

»Na, sehen Siel« sagte Malone frech, »und ich ha-
be ihn verhort!«

Lynch fand keine Worte mehr Gber so viel Unver-
schamtheit.

Schliellich stammelte er:

»Was hat er denn ausgesagt?«

»Tut mir leid«, grinste Malone, »das ist streng ge-
heim!«

Er schob Lynch beiseite und trat auf den Korridor
hinaus, mit einem Gesicht, als habe er in der néach-
sten Stunde noch weitere fiinfzehn Falle zu knacken.

»Aber...«

»lch danke lhnen fiir lhre Mitarbeit, Leutnant
Lynch«, sagte er sehr offiziell. Er lachelte die Polizi-
sten herablassend an und winkte gnadig mit der
Hand. »Sie haben mir sehr geholfen — es war tberaus
freundlich von lhnen. Auf Wiedersehenl« Damit
wollte er sich auf den Weg machen.

»Warten Sie mall« rief Lynch plétzlich. Er rif? die
Tur zum Vernehmungszimmer auf. Es war leer.
»Malone! Warten Siel«

Kenneth Malone drehte sich langsam um.

Er versuchte, ganz ruhig und gel6st auszusehen.

»Ja?« sagte er.

Lynch starrte ihn verblufft an. »Malone — wie ha-
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ben Sie ihn aus der Haft entlassen? Wir standen doch
vor der Tar! Und er ist nicht herausgekommen. Es
gibt keinen anderen Ausgang aus diesem Raum! Sa-
gen Sie mir — wie haben Sie ithn hinausgeschmug-
gelt?«

Wieder gab es fir Malone nur eine Mdglichkeit zu
antworten — wieder mufite er die Polizisten bluffen.
Er legte soviel Aufrichtigkeit in seine Stimme wie
maoglich, als er antwortete:

»Tut mir furchtbar leid, Leutnant — aber auch das
Ist streng geheim!«

Er winkte den Polizisten noch einmal zu und
schlenderte geméchlich den langen Korridor hinun-
ter. Als er die Treppe erreicht hatte, fing er an zu lau-
fen, und er war drauf’en aus dem Revier und saf3 in
einem eilig herbeigewinkten Taxi, bevor den Polizi-
sten bewuft wurde, dal sie auf einen Trick hereinge-
fallen waren.

Wahrend das Taxi den Broadway hinunterfuhr in
Richtung auf die 69ste Stralle zu, schloR Malone die
Augen und Uberdachte die ganze Geschichte noch
einmal in Ruhe.

Mike Fueyo hatte sich in Nichts aufgel0st.

Daran gab es nichts mehr zu deuteln, es war eine
nackte Tatsache, mit der man sich abfinden mufte.

Er lehnte sich zurtick und griibelte nach:

Wo war Mike Fueyo?

Malone zweifelte nicht daran, dal Mike Fueyo
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wulte, daB ihm die F&higkeit gegeben war, auf
Wunsch zu verschwinden. Und sicher wullte er es
nicht erst seit heute, sondern schon lange Zeit...

Kein siebzehnjahriger Junge — und war er auch
noch so frech — wirde sich trauen, mitten in einem
Verhor einen gellenden Schrei auszustoRen, wenn er
nicht genau wuRte, dal} die Polizei ihm nichts anha-
ben konnte:

Malone fluchte vor sich hin.

Der Taxifahrer wandte sich um und rief Gber die
Schulter: »Geht es Ihnen nicht gut, Mister?«

»Nein«, sagte Malone geprefl3t, »mir geht es nicht
gut — aber das ist meine Sache! «

Der Taxifahrer zuckte beleidigt die Achseln und
sah wieder nach vorn. Malones Gedanken kehrten zu
Mike Fueyo zurtck.

Der Junge konnte also verschwinden, wann er
wollte.

Unsichtbarkeit?

Er dachte eine Weile dartber nach: Es war mdg-
lich, dal? es so gewesen war — obwohl es naturgemal
eigentlich unmdglich war, daR ein Mensch ver-
schwand ... Aber je mehr er dariber nachgribelte,
um so mehr kam er zu der Uberzeugung, da Mike
Fueyo sich nicht einfach unsichtbar gemacht hatte,
sondern dal} er auch den Raum verlassen hatte.

Er hatte deutlich gesplrt, wie jemand das Zimmer
verlieR!
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Und er war jetzt sicher, dal} er auch gespurt hétte,
wenn Mike Fueyo noch mit ihm in jenem Raum ge-
wesen ware ...

Mike war fortgegangen — irgendwo anders hin!

Damit war der Kreis geschlossen, und Malone war
wieder bei seiner ersten Frage: Wo war Mike Fueyo
jetzt?

Aber noch viel wichtiger war das »Wie«?

Malone kramte in seinem Geddachtnis herum, bis er
endlich gefunden hatte, was er suchte:

Dr. O’Connor, der Psionik-Experte bei der Firma
Westinghouse!

O’Connor hatte einen Telepathie-Detektor erfun-
den, und als er sich das letzte Mal mit ihm unterhalten
hatte, waren sie auch auf dieses Thema gestolien ...

»... schlieBlich«, hatte Dr. O’Connor gesagt, »-—
wenn Gedanken groRere Entfernungen Gberbriicken
konnen und alle Hindernisse tberwinden — warum
soll das nicht auch Materie kénnen?«

»Wie kommen Sie zu diesem Schlul3?« hatte Ma-
lone entgegnet. »Selbstverstandlich ist das unmdg-
lich. Bis jetzt jedenfalls ...«

»Seien Sie nicht so sicher«, hatte der Gelehrte er-
widert. Sein Gesicht war todernst gewesen. »Wir ha-
ben zwar noch keinerlei Beweise oder Berichte dar-
uber — aber das besagt nichts! Die Forschung auf die-
sem Gebiet hat gerade erst begonnen. Materie, wenn
sie von einem starken Willen beherrscht wird, kann
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vielleicht Entfernungen in Bruchteilen von Sekunden
uberbricken...«

Und dann hatte Dr. O’Connor einen Ausdruck ge-
braucht, ein gewisses Wort ... jetzt fiel es ihm wie-
der ein:

Teleportation.

Das war’s. Malone lehnte sich in den Sitz zurtick.
Alles, was man dabei zu tun hatte, war, sich in Ge-
danken an einen bestimmten Ort zu versetzen, und —
schon war man dort!

Wenn er diese Féhigkeit besalle, dachte Malone
betriibt, wiirde ihm viel erspart bleiben: Zeit, Mihe,
Taxikosten und eine Menge anderer Sachen...

Aber er war kein Teleport. Und auch Dr.
O’Connor hatte bisher niemanden gefunden, der ei-
ner war. Und soweit Malone bekannt war, gab es
auch keinen ...

AuBer Mike Fueyo!

Das Taxi hielt vor dem FBI-Biro.

»Sind Sie ein Geheimagent?« fragte der Taxifahrer
ehrfirchtig.

»Nein«, erwiderte Malone freundlich, »ich bin ein
auslandischer Spion.«

»Aha.« Der Taxifahrer verga vor Schreck das
Geld zu nehmen, das ihm Malone hinhielt, legte den
Gang ein und brauste mit seinem Auto schnell da-
von.

Malone grinste hinter ihm her und ging hinein.
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Das FBI-Buro arbeitete auf Hochtouren.

Malone schob sich an diskutierenden Menschen-
gruppen vorbei, bis er endlich den kleinen Raum er-
reicht hatte, der Boyd und ihm als Arbeitszimmer
zugewiesen worden war.

Er hatte sich bereits entschlossen, seinem Kolle-
gen zundchst einmal nichts von dem verschwunde-
nen Jungen zu erzédhlen. Das wirde ihn nur durch-
einanderbringen, und die Dinge waren schon so
kompliziert genug fur einen Mann wie Boyd.

AuRerdem hatte Malone bis jetzt keine Beweise:
Er und die drei verstérten Polizisten auf dem Revier
waren vorlaufig die einzigen Zeugen.

Boyd war seine Aufgabe zugewiesen worden, und
die sollte er erst einmal erledigen — er war gerade
mitten drin, als Malone das Zimmer betrat.

Er sa vor dem Schreibtisch und sprach ins Vi-
siphon.

Malone konnte das Gesicht auf dem Bildschirm
nicht sehen, das Boyd finster anstarrte:

»... dafiir sind Sie doch da«, sagte Boyd argerlich.
»Sie werden doch mit dem Burschen fertig wer-
den ...«

»Aber der Mann will die Stadt verklagen«, ant-
wortete die Stimme blechern aus dem Lautsprecher.

»Soll er! Wir sind dazu erméchtigt. Beschlagnah-
men Sie einfach den Wagen!«

»Aber Mister Boyd, ich ...«
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»Ist mir egal, wie Sie das machen«, fuhr Boyd sein
Gegeniber auf dem Schirm an. »Nehmen Sie ihm
das Auto weg! Und dann bringen Sie es zur Polizei
und sagen den Polizisten dort: Mister Malone vom
FBI hat diesen Cadillac beschlagnahmen lassen — die
bringen das Fahrzeug dann sofort zu Leibowitz. Ha-
ben Sie verstanden?«

»Ja, Mister Boyd, aber ich ...«

»Keine Widerrede — tun Sie, was ich Ihnen gesagt
habe! Die Vereinigten Staaten von Amerika erwarten
von lhnen, dal} Sie Ihre Pflicht tunl« Mit einem lau-
ten StoRseufzer hdngte Boyd das Mikrofon ein und
drehte sich zu Malone herum:

»Eine wundervolle Aufgabe haben Sie mir da zu-
geschanzt ...«

»Einer mul3 das machen«, grinste Malone. »Wie
weit sind wir damit?«

Boyd schloR einen Moment die Augen.

»Bis jetzt haben wir 23 rote Cadillacs vom neue-
sten Typ erwischt — ein schoner Erfolg«, sagte er
mide. »Und sechs Anrufe sind gekommen wie die-
ser, den Sie eben mitgehort haben ... was soll ich
machen, wenn meine Leute einen roten Cadillac auf-
gabeln, in dem ein Pdarchen sitzt, das gerade
schmust?«

»Zu dieser Tageszeit?«

»New York«, Boyd zuckte die Achseln. »Hier sind
die Leute nicht normal.«
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Malone nickte. »Was haben Sie mit den beiden
gemacht?«

»lch habe meinen Leuten gesagt, sie sollen dem
Parchen den Wagen wegnehmen und den beiden
zwei Kinokarten — letzte Sitzreihe — kaufen ...«

»Gut«, sagte Malone befriedigt, »aber sprechen
Sie nicht weiter dartiber!« Es erinnerte ihn wieder an
Dorothy. Er mufBte die Karten fir die Show besor-
gen. Aber das hatte noch Zeit.

»Was macht Leibowitz?«

»Er hat sein FlieBband aufgebaut«, sagte Boyd.
»Hat sich die Einrichtung einer groflen Auto-
Reparaturwerkstatt in Jersey City ausgeborgt, und es
geht noch schneller, als wir alle dachten.« Er machte
eine Pause.

»... aber es war ein wundervoller Tag, Malone.
Ich werde ihn mein ganzes Leben nicht vergessen!
Und was haben Sie unterdessen erreicht?«

»Nichts Besonderes.«

»Sie sind der typische FBI-Mann, sagte Boyd mit
einer Grimasse. »Sie leben von Spesen, auf Kosten
des Staatsbuirgers, aber erreichen tun Sie nichts.«

»Ich kann nichts dafir«, erwiderte Malone.

»Was haben Sie denn den ganzen Tag gemacht?
An der Bar gesessen und Whisky getrunken — wéh-
rend ich hier oben sitze und mir den Mund fusselig
rede wegen dieser roten Cadillacs?«

»Nein, Boyd, ich habe ... ich habe getan, was mir
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Burris befohlen hat — ich habe meine Augen aufge-
macht.«

Das Visiphon summte.

Boyd schaltete das Mikrofon ein und sah angstlich
auf den Bildschirm. Wer wirde nun wieder etwas
Unangenehmes von ihm wollen?

»Hier ist das FBI«, sagte er scharf. »Wer ist dort?«

Langsam nahm die Gestalt auf dem Bildschirm
Formen an. Es war ein Mann Mitte dreil3ig, mit
braunen Augen und einem Gesichtsausdruck, der
gleichzeitig traurig und zuversichtlich aussah.

»Hallo, Boyd!« sagte der Mann abwesend.

»Ach, Sie sind’s, Mr. Leibowitz?«

»Ist Mr. Malone da? Ich hatte ihn gern mal ge-
sprochen!«

»Augenblick!«

Boyd winkte Malone und stand auf.

»Guten Tag. Wie sieht’s aus, Mr. Leibowitz?«
fragte Malone den Ingenieur.

»Deswegen rufe ich Sie an, Malone«, sagte Lei-
bowitz. »Wir haben die Zeit fur die Untersuchung
der einzelnen Autos herabdriicken kdnnen ...«

»Wunderbar.«

»Wir brauchen jetzt nur noch vier Stunden pro
Wagen — das heift, in weniger als 15 Minuten Ab-
stand verlassen die Autos das FlieBband. Sechzehn
Cadillacs haben wir augenblicklich noch zu untersu-
chen ...«
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»Okay. Bitte beschleunigen Sie die Arbeiten so
weit wie moéglich.«

»Ja. Ich kann lhnen schon einen vorlaufigen Be-
richt geben, Malone. Die ersten Wagen haben das
FlieRBband bereits verlassen — es tut mir leid, aber es
sind ganz normale Autos ...«

»Das habe ich erwartet«, sagte Malone ruhig. »Es
waére reiner Zufall, wenn wir gleich beim ersten Ca-
dillac etwas finden wiirden.«

»Ich bin selbst bei der Uberpriifung dabei, Malo-
ne.«

»Feinl« sagte Malone mit Uberzeugung.

Leibowitz war einer jener Menschen, die einem
vom ersten Augenblick an Vertrauen einfloRten. Ma-
lone war Uberzeugt, dal der Ingenieur seine Arbeit
verstand wie kein Zweiter. Dann fiel ihm etwas ein:
»Sind die ersten Wagen schon wieder zusammenge-
baut worden?«

»Naturlich«, sagte Leibowitz. »Die Zeit fur die
Montage haben wir mit einberechnet. Was soll ich
mit den fertigen Wagen machen?«

»Wenn Sie nichts gefunden haben, bringen Sie sie
den Besitzern zuriick. Oder lassen Sie das durch die
Polizei erledigen — die hat sowieso nichts zu tun.
Wenn Sie aber etwas Auliergewohnliches entdecken
sollten ...«

»... dann rufe ich Sie gleich an«, ergénzte Leibo-
witz.
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Malone z6gerte.

»lch mdchte Sie noch etwas fragen — aber bitte,
glauben Sie nicht, dal’ ich Zweifel an Ihrer Zuverl&s-
sigkeit habe ...«

»Schiefden Sie los!«

»Warum dauert das alles so lange? Ich meine, es
miRte verhaltnismalig einfach sein, in einem Auto
ein eingebautes Elektronengehirn zu finden?«

»Friher vielleicht, Malone«, sagte Leibowitz.
»Heute ist das anders. Mit der immer weiter fort-
schreitenden Verkleinerung dieser Gerate ist es heut-
zutage moglich geworden, ein Elektronengehirn un-
ter dem Lack des Wagens zu verbergen ...«

Malone lachelte. Er muBte pl6tzlich an Dorothy
denken. Sie benutzte einen rosafarbenen Lippenstift.
»Unter der Farbe ...« fragte er abwesend.

Leibowitz l&chelte zuriick.

»lch habe schon oft zu meiner Frau gesagt, dal} es
heutzutage moglich ist, unter ihrem Lippenstift eine
ganze Fernsehaufnahmekamera zu verbergen — ein
sinnloses Experiment, aber es ware technisch durch-
fihrbar. Und wenn Ihre Annahme stimmt, hat sich
jemand diese technischen Mdglichkeiten zunutze
gemacht — bei den roten Cadillacs.«

»Aber Sie konnen ein solches Elektronengehirn
finden?«

Leibowitz nickte langsam.

»Ja. Wir finden es in jedem Fall. Die Schaltung
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selbst braucht nur ein paar hundertstel Millimeter
dick zu sein, auch die Isolatoren und die anderen
Teilchen — aber die Transistoren beispielsweise sind
fast so grof3 wie ein Stecknadelkopf ...«

»Riesig grol} ...« grinste Malone.

Leibowitz lachte. »GroRR genug, um sie zu finden.
Und die Zuleitungen von dem Elektronengehirn zum
Wagenantrieb sind noch leichter zu finden. Das Ge-
hirn selbst gibt ja nur die Befehle, aber um den Wa-
gen zu steuern, braucht man eine ziemliche Energie —
und dementsprechend gro muf} auch der Apparat
sein ...« Leibowitz war in Schwung.

»Mit anderen Worten«, unterbrach ihn Malone
ungeduldig, »es muflte schon eine umwaélzende tech-
nische Neuerung sein, wenn Sie sie nicht entdecken
kdnnten.«

»Richtig — etwas vollig Neues. Wir sind mit den
neuesten technischen Entwicklungen vertraut, Malo-
ne, mein Partner, Mr. Hardin, ist eine Kapazitat auf
diesem Gebiet...«

Leibowitz war nicht mehr zu halten, er fachsim-
pelte drauflos, und Malone bedauerte bereits seine
Frage.

»HOren Sie, Leibowitz«, unterbrach er den Ingeni-
eur, »Sie werden das schon machen. Sie brauchen
mir nur einen Bericht zu schicken, wenn Sie etwas
gefunden haben, sonst nicht!«

»lch hatte Sie auch nicht belastigt«, sagte Leibo-
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witz beleidigt, »wollte Ihnen ja nur sagen, dal} wir
die Inspektionszeit ‘runtergedriickt haben...«

»Schon gut, Mr. Leibowitz, also auf Wiederse-
henl«

Malone schaltete das Visiphon schnell ab und
wollte aufstehen, als der Summer aufs neue ertonte.

»FBIll« meldete sich Malone. »Hier spricht Malo-
nel«

Die Person am anderen Ende der Leitung meldete
sich nicht sofort. Langsam gewann das Bild auf dem
Schirm Konturen und zeigte eine &ltere Frau, die er
sofort erkannte.

Es war Juanita Fueyo — Mikes Mutter.

Malone starrte sie an. Er war zu Uberrascht, um
etwas sagen zu konnen.

Nattrlich hatte sie die Visiphonnummer des FBI-
Biros von der Auskunft erfahren — und ihn so gefun-
den. Aber warum rief sie ihn an?

»0Oh, Mr. Malone, rief sie, »ich danke lhnen so
sehr, dal? Sie meinen Sohn zurtickgeschickt haben!«

Malone schluckte nervos.

»lch? Was —«

»Sie muissen mir noch einmal helfen, Mr. Malone!
Jetzt sagt Mike, er kann nicht zu Hause bleiben, er
musse wieder fort! Er verlaBt mich wieder! Er geht
fort!«

»Er geht fort?«

Malone dachte an tausend Dinge zugleich.
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Er konnte ein Uberfallkommando hinschicken und
Mike wieder festnehmen lassen. Und Mike wirde
vielleicht wieder verschwinden, wahrend sie ihn ab-
fuhrten!

Er konnte selbst hingehen, und Mike Fueyo wiirde
sich vielleicht mit ihm den gleichen Spal3 noch ein-
mal erlauben — und sich vor seinen Augen in Nichts
auflosen! Oder er konnte versuchen, tber das Vi-
siphon mit Mike zu sprechen, um ihn zur Vernunft
zu bringen.

Aber was hétte das schon fir einen Sinn?

So saB er nur da, starrte Juanita Fueyo an und hor-
te ihr zu.

»... er sagt, er wird mir Geld schicken, aber ich
will kein Geld — ich will meinen Jungen haben, mei-
nen Mike! Er sagt, er mul3 fort — aber Sie kdnnen das
verhindern, Mr. Malone, ich weil es!«

»Jak, sagte Malone, »aber —«

»Ich wuBte, Sie wirden mich nicht im Stich las-
sen«, rief Mrs. Fueyo. »Sie sind ein guter Mensch,
Mr. Malone! Ich werde fur Sie beten! Ich danke Ih-
nen so sehr — bringen Sie mir meinen Jungen zurick,
bitte!«

Das Bild auf dem Schirm verblalite und ver-
schwand. Sie hatte abgeschaltet.

Boyd tippte Malone von hinten auf die Schulter.

»Wer war das?«

Malone dachte sich schnell eine unverbindliche
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Antwort aus:

»Das war meine Schwiegermutter — sie ist jedes-
mal besorgt, wenn ich Untersuchungen durchfiihre,
ohne sie mitzunehmen ...«

»Sehr komischer Witz«, sagte Boyd gekrankt.
»Kitzeln Sie mich mal unter den Armen, damit ich
dariiber lachen kann!«

»An die Arbeit, Boyd, alter Junge — und tberlas-
sen Sie mir den Rest«, erwiderte Malone versdhn-
lich.

Er winkte Boyd zu und verliel3 ihr Arbeitszimmer.
Als er am Biro des diensttuenden FBI-Beamten vor-
beiging, fielen ihm die Karten fir The Hot Seat ein,
und er sah schnell hinein und bat den Kollegen, ihm
unter allen Umstanden zwei Karten fir heute abend
zu besorgen. Schliellich hatte das FBI seine Bezie-
hungen...

Der Kollege, ein langer dirrer Mensch, der aussah,
als leide er an einem chronischen Magenleiden, sagte
murrisch:

»Menschenskind — ausgerechnet The Hot Seat, das
seit Wochen ausverkauft ist... Sie mussen verriickt
sein ... seid ihr in Washington alle so?«

»Nein«, erwiderte Malone frohlich, »die meisten
von uns sind ganz normal. Auler jenem einen — wir
nennen ihn Napoleon — der immer behauptet, er hatte
die Schlacht von Waterloo eigentlich gewinnen mus-
sen ...«
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Grinsend schnippte er seinen Zigarettenstummel
hoch in die Luft und verliel das Biro.

Malone wanderte die 69ste Stralle entlang auf die
Park Avenue zu, ohne zu wissen, wohin er ging.
Glicklicherweise waren die StraRen um diese Zeit
leer, und er muBte sich nur zweimal entschuldigen —
einmal, als er einem Herrn auf die Fuf3e trat, und das
zweite Mal, als er das Schofl3hiindchen einer aufgeta-
kelten Dame mit einem FuRtritt aus Versehen durch
die Luft beforderte.

Er brummte eine Melodie aus The Hot Seat vor
sich hin, wahrend er sich tber seine nachsten Schritte
Klarzuwerden versuchte.

Das hier war kein gewohnlicher Fall.

Burris hatte gesagt, es sei eine Art Erholung — und
in gewisser Beziehung hatte er recht: Das erste Mal
in seiner Laufbahn gab es keinen Zweifel dariber,
wer die Verbrechen begangen hatte.

Es stand auller Zweifel, dal} Mike Fueyo und seine
Stummen Geister die Cadillacs gestohlen hatten.

Ebenso gab es keine Frage, dall es Mike — oder
jemand mit den gleichen Fahigkeiten wie Mike —
gewesen war, der ihn niedergeschlagen und den roten
Cadillac in Greenwich Village gestohlen hatte...

Und dieselbe Person hatte auch Sergeant Jukovsky
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unschadlich gemacht.

Malone war ganz sicher: Einer der Bande mufte
auBergewdhnlich klein von Statur sein, und die bei-
den Polizisten, die angeblich in dem geparkten Auto
niemand gesehen hatten, muf3ten den Jungen (berse-
hen haben ...

Nattrlich sa jemand am Steuer, als der Cadillac
dann losfuhr ... und Sekundenbruchteile bevor der
Wagen zerschellte, hatte sich dieser Jemand mit Hil-
fe seiner Willenskraft irgendwo anders hin versetzt,
um sich zu retten.

Das hiel3, dal3 Leibowitz & Hardin in keinem der
roten Cadillacs irgendwelche geheime Maschinchen
finden wirden.

Aber Malone hatte sich bereits entschlossen, die
technische Uberpriifung weiterlaufen zu lassen.

Erstens war es moglich, dald er selbst sich irrte und
doch ein Miniatur-Elektronengehirn in einem der
Autos vorhanden war — zweitens: Es hielt ihm Boyd
vom Leibe ...

Die Frage, wer die roten Cadillacs gestohlen hatte,
war also geldst — jetzt war das Problem:

Wie fangt man einen Teleport?

In der Madison Avenue ging er in ein kleines Lo-
kal, um zu telefonieren.

Entschlossen schritt er an dem freundlichen Mann
hinter der Theke, der die vielen einladenden Flaschen
verwaltete, vorbei — geradewegs auf die Visiphonzel-
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le zu.

Er rief den Chef der New Yorker Polizei an — John
Henry Fernack.

Fernack hatte ein undefinierbares Gesicht, das
keinerlei Ruckschlusse auf sein Alter zulieR. Er
konnte ebensogut 70 wie 50 Jahre alt sein. Aber er
hatte ein jugendliches Temperament.

Als er Malone auf dem Visiphonschirm erkannte,
zog er schweigend die Augenbrauen hoch.

»Mister Fernack«, sagte Malone, »ich mdchte Sie
um einen Gefallen bitten.«

»S0 —« erwiderte Fernack argwohnisch, »und was
wollen Sie von der New Yorker Polizei?«

»Konnen Sie die Daten aller Diebstdhle eines be-
stimmten Zeitraums durch einen Computer statistisch
auswerten lassen? Ich brauche Material.. .«

»Das héngt von dem gegebenen Zeitraum ab, Ma-
lone«, sagte Fernack vorsichtig. »Fir das Jahr 1648
zum Beispiel wére es wohl unmoglich.«

»Was sollte ich wohl mit einer Statistik aus dem
DreifRigjahrigen Krieg anfangen, Fernack?«

»lch stelle dem FBI nie Fragen«, erwiderte Fer-
nack gehéssig. Er teilte den Widerwillen der gesam-
ten New Yorker Polizei gegen diese (bergeordnete
Bundesbehorde, die sich so klug vorkam. »Also fir
welchen Zeitraum brauchen Sie das?«

»Fur das letzte Jahr — ungefahr.«

»Und welche Art von Verbrechen soll der Compu-
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ter zusammenstellen?«

»Alle ungeltsten Falle! Alle Verbrechen und Ver-
gehen, die auf eine scheinbar unmdgliche Art und
Weise begangen worden sind. Zum Beispiel — wenn
ein Safe ausgeraubt worden ist, ohne dal} er vorher
gedffnet wurde ...«

»Ungeloste Félle ... Moment mal, Malone, die
New Yorker Polizei kennt keine ungeldsten Félle ...«

»Ich sichere Ihnen streng vertrauliche Behandlung
der Angelegenheit zu, Mr. Fernack!«

»Konnen Sie sich ausmalen, was mir passieren
wiirde, wenn die Offentlichkeit erfahrt, da die New
Yorker Polizei nicht alle Falle aufklart?«

»Streng vertraulich, Mr. Fernack«, Malone versuch-
te, seiner Stimme einen maoglichst aufrichtigen Klang
zu geben. »Schliellich gibt es in jeder Stadt — bei jeder
Polizei ungeloste Falle. Nicht einmal das FBI ...«

»Streng vertraulich?« fragte Fernack unentschlos-
sen.

»Ehrenwort!«

»Also gut —«

»Wie lange wirde es dauern, bis ich die notigen
Daten habe?«

»lch weil} nicht genau — das letzte Mal, bei einer
Statistik tber Autounfalle, hat es acht Stunden ge-
dauert.«

»Gut. Also acht Stunden. Ich sehe mir das Ergeb-
nis dann sofort durch.«
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Fernack réusperte sich und fragte vorsichtig:
»Wirde es Ihnen etwas ausmachen, mir zu erklaren,
wofir Sie die Aufstellung brauchen?« Fernack wulte
genau, daB er das nicht verlangen konnte, und es war
Malone aulRerordentlich peinlich.

So sanft wie moglich antwortete er:

»lch mochte es Ihnen lieber jetzt noch nicht sagen,
Mr. Fernack ...«

Er sah auf dem Schirm deutlich, wie Fernack sich
mihsam beherrschte. Schliel3lich war er der Chef der
gesamten New Yorker Polizei.

Aber es hatte keinen Sinn, ihn vorzeitig einzuwei-
hen.

»... aber ich erklare es Ihnen sobald wie mdglich.
Es ist bis jetzt noch streng geheim — und das ist nicht
meine Schuld, bitte verstehen Sie das richtig.«

Fernack Offnete den Mund und klappte ihn sofort
wieder zu. Es hatte doch keinen Zweck, mit diesen
FBI-Leuten zu argumentieren.

»Okay«, sagte er schlieBlich. »Sie bekommen das
Material sobald wie moglich. Machen Sie’s gut, Ma-
lone, Wiedersehen!«

Malone atmete erleichtert auf und schaltete ab.

Mit stolzgeschwellter Brust verlieR er die Zelle.

Er hatte es nicht nur geschafft, mit dem Chef der
New Yorker Polizei fertig zu werden, sondern er war
auch an einer Theke vorbeigegangen, ohne einen
Drink zu nehmen. Er hatte das Gefuihl, damit mehr
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als seine Pflicht getan zu haben, und er sagte sich,
dal} er nunmehr eine Belohnung verdient habe.

Sein hungriges Auge wanderte zu den Flaschen
mit den vielversprechenden Etiketten hinter der The-
ke. Er winkte dem Barkeeper.

»Einen doppelten Whisky Soda«, sagte er. »Und
einen Orden!«

»Was?«

»Einen Orden fir heldenhaftes Betragen und gute
Flhrung im Dienst!«

Der Barkeeper schuttelte traurig den Kopf.

»S0 hat es bei vielen angefangen — nachher sehen
sie weille Mause. Gehen Sie lieber nach Hause und
schlafen Sie sich aus.«

Die New Yorker, sagte sich Malone, hatten keinen
Humor. In Chicago, wo er aufgewachsen war und wo
die Leute mehr Gin tranken, wurde man nicht gleich
fir betrunken angesehen, nur weil man einen harm-
losen kleinen Scherz zum besten gab.

Malone kippte seinen Whisky hinunter und verliel3
das Lokal. Ziellos schlenderte er durch die von der
Nachmittagssonne vergoldeten Stral3en.

Er stellte sich vor, was Mike Fueyo gemacht hatte.
Offensichtlich war er direkt vom Revier aus nach
Hause gegangen, oder er hatte sich nach Hause ge-
dacht, und dann hatte er seiner Mutter erzahlt, daf er
sie verlassen wirde. Aber er hatte ihr Geld verspro-
chen.
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Es war leicht fur Mike Fueyo, zu Geld zu kom-
men! Schaudernd wurde Malone bewuf3t, wie leicht
es fur ihn war! Der Magier Houdini hatte sich friher
einmal damit gebristet, dal’ ihn keine Panzertir auf-
halten kénne — in Mike Fueyos Fall war das doppelt
wahr! Eine Panzertr konnte ihn weder am Hinein-
gehen noch am Herauskommen hindern!

Abwesend schlenderte er dahin. Er war schon in
die westlichen Viertel gelangt, als ihm etwas einfiel,
und wieder machte er sich auf die Suche nach einer
Visiphonzelle.

Er fand ein Visiphon in einer mexikanischen Bar
mit dem klangvollen Namen Xochitl, gegeniiber der
Kirche der Jungfrau Maria.

Zwar versuchte er, sich einzureden, daR es kein
Zufall sei, dal’ er aufs neue in einer Bar gelandet war,
aber er glaubte selbst nicht so recht daran. Um es
sich zu beweisen, ging er schnurstracks an den glan-
zenden Flaschenreihen vorbei auf die Zelle zu.

Er wéhlte das Revier von Leutnant Lynch, und auf
dem Schirm erschien der diensttuende Sergeant. Es
war nicht der, den er schon kannte.

»lch bin Malone. Ich méchte mit Lynch spre-
chen!« sagte er.

»Freut mich, Sie kennenzulernen«, erwiderte der
Sergeant hoflich, »aber erstens heit es Leutnant
Lynch, und zweitens will der Chef keine Vertreter
sehen. Er hat bereits eine Zeitung abonniert ...«
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»FBIll« Malone zeigte seinen Ausweis.

Der Sergeant studierte ihn sorgfaltig. »Ich hoffe,
es stimmt«, sagte er schliellich. »Kennt Sie der
Leutnant?«

»Wir haben als Jungen zusammen gespielt«, sagte
Malone witend. »Wir sind Brider. Siamesische
Zwillinge!l«

»Moment«, erwiderte der Sergeant. »lch werde
das nachprifen.«

Der Schirm blieb eine kleine Ewigkeit lang dun-
kel. Dann erschien Lynchs Gesicht.

»Hallo, Mr. Malone«, sagte er férmlich. »Haben
Sie sich wieder einen neuen Trick ausgedacht, den
Sie uns armen, dummen Polizisten vorfihren wol-
len? Wollen Sie uns vielleicht heute mal zeigen, wie
Sie sich in Luft auflosen?«

»Ich werde in ein paar Minuten die ganze New
Yorker Polizei in ein Nichts auflésen! Wirden Sie
mir einen Gefallen tun, Lynch?«

»Jeden! Alles, was in meinen schwachen Kréaften
steht! Was ich habe, gehort Ihnen, Malone ... wo du
hingehst, da will auch ich hingeh’n ...«

»Horen Sie mit den Albernheiten auf!« sagte Ma-
lone grinsend. Es hatte keinen Sinn, sich Lynch zum
Feind zu machen.

Lynch schnitt eine Grimasse, holte tief Luft und
sagte mit vollig veranderter Stimme:

»Okay, Malone. Was kann ich fiir Sie tun?«
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»Haben Sie noch die Liste der Stummen Geister?«

»Naturlich. Warum? Ich habe lhnen doch eine
Kopie gegeben!«

»Was jetzt getan werden muR}, kann ich nicht ma-
chen, Lynch. Das missen Sie mit lhren Leuten erle-
digen!«

»Jawohl, Sirl« Lynch legte stramm die Hand an
seinen Mitzenschirm.

»HOren Sie zu, Lynch: Wir missen uns jeden ein-
zelnen der Jungen vornehmen!«

»Und was sollen wir tun, wenn wir sie gefunden
haben?«

»Das ist es ja eben —« sagte Malone ruhig. »Sie
werden sie nicht finden ...«

»Und warum nicht?«

»lch wette zehn gegen eins, dal3 alle von zu Hause
fort sind! Dal} sie ihre Eltern verlassen haben, ohne
eine Adresse zu hinterlassen!«

Lynch nickte beddachtig.

»Zehn gegen eins? Um Geld? Oder ist das Wetten
beim FBI verboten, und Sie wollen mich nur auf den
Leim flhren?«

»Zehn Dollar gegen einen — okay?«

»Gemacht! Die Wette ist perfekt. Blof? aus Spal3
nattrlich«, fligte er argwohnisch hinzu.

»Natirlich!«

»Und wo kann ich Sie erreichen, um die zehn Dol-
lar einzukassieren?«
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Malone schuttelte 1&chelnd den Kopf. »Sie nicht —
ich werde lhnen lhren Dollar abnehmen ...«

»lch werde auf Sie warten!« sagte Lynch und ver-
drehte die Augen, als sei er verliebt. »Aber kommen
Sie vor acht — sonst bin ich schon fort.«

»Wenn ich es schaffe ...«

»Wenn nicht, rufen Sie mich zu Hause an'« Er gab
Malone seine Privathummer.

»lch werde Sie anrufen, wenn ich die zehn Dollars
brauche«, sagte Malone. »Leben Sie wohl, alter Jun-
gel«

Malone schaltete ab, verliel? die Zelle und wollte
quer durch das Lokal zum Ausgang.

Auf halbem Wege besann er sich.

Es war lange her, seit er zum letzten Mal Tequila
getrunken hatte, und jetzt meinte er, eine verdient zu
haben.

Aber nur eine kleine.

Er wirde sich eine Tequila bestellen und dann so-
fort gehen. AulRerdem war er heute abend mit Doro-
thy verabredet.

Er setzte sich auf einen der hohen Barhocker.

»Tequila con limon!« Ungeduldig wartete er, bis
der Barmixer mit seinem Drink kam, dann trank er
ihn sachkundig wie ein alter Mexikaner, indem er
eine Zitronenscheibe gegen den Rand des Glases
hielt und das scharfe Getrank hindurchschlirfte.

Es schmeckte groRartig.
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Malone trank noch drei weitere Tequilas, bevor er
das Xochitl verlieR.

Dann bemerkte er, daR es schon sehr spat war, fast
sechs Uhr, und er hoffte, er werde dieses komische
Restaurant Topp’s irgendwo finden...

Eilig lief er die 42ste StralRe hinunter, bog links ein
und — da war es: eine groRe rote Leuchtschrift:
TOPP’S.

Er stiel? die Glastlr auf und ging hinein.

Der Empfangschef, ein dicker Mann mit einer
Glatze, begrufite ihn tberschwenglich wie einen ver-
lorenen Sohn, obwohl er ihn vorher nie gesehen hat-
te.

»Einen Tisch fir Sie, mein Herr?«

»Neinl« Malones Blick suchten die Raumlichkei-
ten ab. »Ich werde erst mal einen an der Bar neh-
men!«

Der Dicke verbeugte sich lachelnd und rickte ihm
einen Hocker zurecht. Malone sah sich um. Auch
hier war Dorothy nicht zu sehen. Er sah viele Damen
in dem Lokal, aber alle hatten einen Begleiter. Ein
paar hatten sogar zwei Begleiter, und Malone fragte
sich, ob er vielleicht schon doppelt séhe.

Vorsichtshalber blickte er in den Spiegel hinter der
Bar — Gott sei Dank! Sein Gesicht war nur einmal
da!

Er betrachtete sich genauer: Fir einen FBI-
Agenten sah er schliel3lich gar nicht so tbel aus! Er
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war ziemlich gro und dabei schlank, und hé&flich
war er auch nicht.

Also warum lieB ihn die Dame warten?

Er horte Dorothys Stimme, bevor er sie sehen
konnte. Aber sie sprach nicht mit ihm.

»Hallo, Milty!« sagte sie fréhlich. »Wie geht’s?«

Malone drehte sich auf dem Barhocker um, um
sich diesen Milty naher zu betrachten. Es war der
Empfangschef des Etablissements. Malone spurte
Eifersucht in seinem Herzen. Was war schon dran an
diesem kleinen Dicken?

Aber so waren diese Grofistadtméadchen: Schmet-
terlinge! Flogen hierhin und dorthin, mal von diesem
Mann, mal von jenem angezogen...

Malone schwamm der Kopf, die Tequilas hatten
ihre Wirkung getan.

Es hatte einmal eine Zeit gegeben — sagte er sich
melancholisch — da hatte er diese wunderschone Frau
mit dem Namen Dorothy n&her gekannt ... aber jetzt
gehorte sie jemand anderem ...

Er hétte weinen mogen, und er fihlte, wie ihm Te-
quila-Trénen in die Augen stiegen.

Dann horte er sie plotzlich sagen:

»Oh, entschuldigen Sie mich, Milty — da sitzt er.«

Sie kam an die Bar und setzte sich neben Malone
auf einen Hocker, als sei das die selbstverstandlichste
Sache der Welt.

»Hallo —« sagte sie frohlich. »Haben Sie die Kar-
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ten bekommen?«

Die Karten!

Malone erschrak.

Er hatte die ganze Zeit gefiihlt, dal er etwas ver-
gessen hatte.

»Klar habe ich die Karten«, sagte er. »Augenblick
mal — ich muR mich nur noch mal erkundigen!«

»Erkundigen?«

»Ein Freund von mir«, improvisierte er, »bringt
sie herl« Er lachelte Dorothy strahlend an und klet-
terte mihsam vom Hocker. Es gelang ihm, eine freie
Zelle zu finden, und er war tief erleichtert, als er bei
seinem Anruf im FBI-Biro feststellte, dal3 jener Kol-
lege noch Dienst hatte...

»Die Karten!« sagte Malone drohend mit rauher
Alkoholstimme, als der lange Diirre auf dem Schirm
des Visiphons erschien.

»Was fur Karten?«

»Die Karten fur The Hot Seat! Haben Sie sie be-
kommen?«

»Jak, sagte der Kollege mit s&uerlicher Miene.
»Bin durch die ganze Stadt gerast wegen der damli-
chen Karten, bis ich zwei Platze gekriegt habe. Kon-
nen Sie sich eigentlich vorstellen, was das flr eine
Arbeit war? Ich mdchte lieber...«

»lch bin unendlich dankbar«, unterbrach ihn Ma-
lone mit schwerer Zunge. Der Mann sah aus, als ha-
be sich sein Magenleiden verschlechtert — ob das von
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der Jagd nach den Karten kam? »Wo kann ich die
Karten abholen?«

»An der Kasse!« rief der Kollege grimmig. »Und
kommen Sie mir nicht wieder mit so einem BIldd-
sinnl«

»Tausend Dank«, sagte Malone fréhlich. »Lassen
Sie mich wissen, wenn ich IThnen mal einen Gefallen
tun kann.« Er hdngte ein.

»Na?« fragte Dorothy skeptisch, als er zurlickkam.
»Wohin gehen wir? Warme Wiirstchen essen? Oder
ins Kino?«

Malone holte tief Luft. Stolzgeschwellt wie ein
Torero sagte er lassig: »Wir sehen uns The Hot Seat
anl«

Dorothys hellblaue Augen wurden ganz grof3 vor
Bewunderung.

»Meine Glite!« sagte sie atemlos. »Sie haben lhr
Wort gehalten. Mr. Malone — ich gratuliere Ihnen!«

Malone winkte hoheitsvoll ab. »Kleinigkeit!«

»Kleinigkeit, sagt der Mann!« murmelte Dorothy.
»Bescheiden ist er also auch noch. Wiirden Sie mir
einen Drink bestellen?«

Er grinste sie an. »Einen? Sie kdnnen zwei haben,
wenn Sie wollen ... oder ein ganzes Dutzend!«

»lch werde sie nacheinander trinken!« sagte sie la-
chelnd und winkte dem Barmixer: »Wally — geben
Sie mir einen Martini. Und Mr. Malone...«

»Whisky Sodal« Malone flhlte sich pudelwohl,
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nur ganz ferne dachte er noch an Mike Fueyo und die
Stummen Geister und an die roten Cadillacs. Ent-
schlossen schob er den Gedanken beiseite. Jetzt woll-
te er feiern...

Er hob sein Glas: »... und nennen Sie mich nicht
mehr Mister Malone, sondern Kenl«

»Okay, sagte Dorothy, »und ich heilRe Dorothy.«

»Und wie weiter ...?%«

»Francis«, sagte sie gehorsam. »Dorothy Francis.«

»Und womit beschéftigen Sie sich so tagstber?«

»Die Ubliche Mannerfrage«, sagte sie kopfschut-
telnd. »Ich arbeite als Fotomodell. Und beim Fernse-
hen. Sollte ich lhnen bekannt vorkommen, dann
deswegen, weil Sie mich schon auf dem Bildschirm
gesehen haben ...«

»lch sehe nie fern.«

»Sie scheinen einen ausgezeichneten Geschmack
zu haben!«

»Keine Zeit«, sagte Malone, »ich habe keine Zeit
flrs Fernsehen ...«

Dorothy lachelte ihn an. »Sie brauchen sich nicht
zu entschuldigen — ich bin auch nur dabei, weil ich
damit mein Geld zum Leben verdiene. Und was tun
Sie den ganzen Tag? Jagen Sie ausléandische Spio-
ne?«

»lch werde die internsten Geheimnisse des FBI
vor lhnen ausbreiten«, sagte Malone grinsend, aber
er hatte das Geflhl, daR ihm das Gespréch durch den
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Alkohol der Kontrolle entglitt.

»... habe ich Ihnen Uberhaupt schon gesagt, da
Sie die schonste Frau sind, die ich je gesehen habe?«

»Bis jetzt noch nicht! Aber ich habe das erwartet.
Manner sagen immer so etwas. «

»Ja?«

»Aullerdem haben Sie Alkohol getrunken — mir
scheint, Sie sind mir um ein paar Gl&ser voraus?«

Malone liel? den Kopf héngen.

»Sie haben recht«, sagte er schuldbewul3t, »es ist
leider wahr — nur zu wahr!«

Dorothy nickte, kippte ihren Martini hinunter und
winkte dem Barmixer: »Wally — bringen Sie mir ei-
nen doppelten!«

Der Mixer starrte sie unglaubig an.

»Na, los!« sagte Dorothy, »ich muf diesen Mister
Malone hier einholen...«

Malone sall schweigend auf seinem Hocker und
gribelte offensichtlich Uber ein schwieriges Problem
nach. SchlieBlich sagte er mit schwerer Zunge:

»Wenn Sie mich wirklich einholen wollen, bestel-
len Sie sich besser einen dreifachen ...«

»Wie bitte?« Dorothy zog die Augenbrauen hoch.
»Warum?«

»Weil ich mir jetzt auch noch einen bestelle ...«
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Durch ein breites Fenster im 10. Stock des Hotel
New Yorker fiel ein gleilender Sonnenstrahl. Er
wanderte langsam Uber die Mo6bel und erreichte ge-
gen Mittag das Gesicht eines Schléfers.

Das Gesicht verzog sich zu einer Grimasse, und es
war offensichtlich, da dem Schléfer die Helligkeit
hochst unwillkommen war. Er drehte sich um und
suchte Deckung unter dem Kopfkissen, aber diese
Bewegung weckte ihn auf — und er wollte um alles in
der Welt weiterschlafen.

Jetzt brannte die Sonne auf seinen Hinterkopf.
Langsam wurde er sich bewuRt, dal er nicht mehr
einschlafen konnte, und so versuchte er muhsam,
sich zu erheben.

Es war ein qualvoller ProzeR, aber schliellich ge-
lang es ihm.

Malone hatte einen Riesenkater und erinnerte sich
nur noch dunkel an den gestrigen Abend. Es war ein
wundervoller Abend gewesen ...

Das Theater, danach die Getranke — immer wieder
Getranke ... bis um vier Uhr dreilig morgens, als er
auf einer weichen weiRen Wolke, frohliche Lieder
singend und glicklich, ins Hotel zuriickgeschwebt
kam...

Er entsann sich auch noch deutlich eines Zwi-
schenfalls: Als er Dorothy unbedingt nach Hause
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bringen wollte, hatte sie sich seinen Bemihungen
ganz einfach durch die Flucht in die U-Bahn entzo-
gen.

Er sah auf die Armbanduhr. EIf Uhr.

Er setzte sich vor das Visiphon.

Zuerst wahlte er Fernacks Nummer.

Der Polizeichef erschien sofort auf dem Bild-
schirm.

Malone zwang sich zu einem frohlichen Lacheln.

»Hallo — Mr. Fernack, wie geht’s Ihnen heute
morgen?«

»Mir?« erwiderte Fernack mit sauertopfischer
Miene. »Schlecht! Malone — woher wullten Sie ...«

»Haben Sie Neuigkeiten fir mich?«

Fernack zogerte lange, und als er endlich antwor-
tete, war seine Stimme geféhrlich leise und sanft:

»Malonex, sagte er, »als Sie mich um diese Uber-
prifung baten, welches Ergebnis erwarteten Sie da?«

»Eine Unmenge sogenannter unmoglicher Verbre-
chenl« erwiderte Malone offen.

»Sie haben sich nicht getduscht, Malone. Woher
konnten Sie das wissen?«

Malone zwinkerte. »Wir vom FBI haben unsere
Quellen. Vertraulich. Streng geheim. Sie verstehen!
Wie war das Ergebnis?«

»Einfach toll«, sagte Fernack erschittert. »Nach
den Berechnungen des Computers haben bestimmte
Verbrechen vor etwa acht Monaten unheimlich zu-
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genommen ... und sie haben seitdem nicht aufge-
hort.«

»Wunderbar!«

Fernack starrte ihn an. »Wie bitte?«

»lch meinte — das deckt sich mit meiner Annah-
me.«

Wieder z6gerte Fernack.

»Malone - ich weil3, Sie gehtren zum FBI. Aber
die Geschichte kommt mir sehr merkwirdig vor.
Wenn ich herauskriege, daR Sie etwas damit zu tun
haben ...«

»lch?«

»Schauen Sie nicht so unschuldig drein, Malone.
Ich weill zwar nicht, wie die Anhdufung dieser
Verbrechen mit Ihnen zusammenhangt, aber wenn
ich das herauskriege, bringe ich Sie hinter schwedi-
sche Gardinen!«

»Mr. Fernacke, sagte Malone flehend, »nun erzah-
len Sie mir erst einmal, welche Verbrechen so zuge-
nommen haben!«

»Diebstéhle«, erwiderte Fernack, »und ich habe Sie
Im Verdacht, dal} Sie das besser wissen als ich. Mei-
stens Einbriiche in Restaurants und Bars — vermutlich
in den frihen Morgenstunden. Keinerlei Anzeichen
dafiir, dalR Schlosser aufgebrochen wurden - die
Alarmanlagen wurden ebenfalls nie ausgeldst! Aber
die Kassen wurden geplindert, und meist ist auch der
ganze Vorrat an Flaschen geklaut worden ...«
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»Der ganze Alkohol?«

»... Jedenfalls alle Flaschen, die im Restaurant he-
rumstanden, auller den angebrochenen. Verschwun-
den. Spurlos. Und ebenso die Lagerbestdnde aus dem
Keller und aus den Regalen!«

»Das muf} eine Menge Schnaps sein ...« sagte Ma-
lone sehnstichtig.

»Ja. Einige Etablissements, die nicht gegen Ein-
bruchdiebstahl versichert waren, sind bankrott ge-
gangen ...«

Malone kam ein Gedanke.

»Sie meinen, es sind immer nur Bars und Restau-
rants beraubt worden?«

»Aber nein — auch Warenhéauser, Privatvillen, Wa-
schereien und Schneiderwerkstétten. Juweliere — al-
les, was Sie wollen . «

Malone wollte sich zuriickhalten, aber er konnte
der Versuchung nicht widerstehen, Fernack zu rei-
zen.

»Wunderbar«, sagte er mit maliziosem Lé&cheln,
»und jetzt werde ich Ihnen aufzéhlen, wo nicht ein-
gebrochen worden ist: Banken, Privatsafes ...«

»Malone!l« rief Fernack erregt. »Woher ...?«

»... kurzum: tberall dort nicht, wo die Wertgegen-
stdnde in einem Raum eingeschlossen sind, der zu
Klein ist, als dal} ein Mensch aufrecht darin stehen
konnte ...«

Fernack offnete verblifft den Mund und schlof
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ihn sofort wieder. Hastig blatterte er die vor ihm lie-
genden Seiten des Untersuchungsberichts durch. Ma-
lone wartete darauf, dal3 der Polizeichef explodierte,
aber Fernack sagte nur:

»Wissen Sie, Malone, Sie erinnern mich an einen
alten Freund ...«

»S07«

»Ja. Da ist nur ein kleiner Unterschied: Sie sind
vom FBI — und er ist ein Gauner, ein Schwindler!«

»Und worin dhneln wir uns?« fragte Malone see-
lenruhig.

»lhr habt alle beide immer eine Antwort auf alles
parat. Ihr habt Erklarungen fur die seltsamsten Din-
ge. Dinge, fur die es normalerweise keine Erklarun-
gen gibt. Und —« Fernacks Gesicht war tief rot vor
Wut, »es macht mich ganz krank, da Sie immer
recht haben«, sagte er verzweifelt. »Malone, woher
wuBten Sie das alles?«

Malone wartete vergniigt, wahrend Fernacks Ge-
sicht auf dem Schirm immer stéarker rot anlief. Als
ihm das Rot kraftig genug schien, sagte er:

»lch bin Hellseher! Und vielen Dank, Mr. Fer-
nack. Schicken Sie die Berichte an mich personlich:
69ste Strale, durch Kurier. Auf Wiedersehen!«

Dann schaltete er ab, bevor Fernack den Mund
aufmachen konnte.

Malone wahlte eine andere Nummer.

Die Privatnummer von Lynch.
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Als Lynch endlich auf dem Bildschirm auftauchte,
sah er nicht wie ein Polizeileutnant aus: Er war unra-
siert, ungekdmmt, und seine Augen waren gerotet,
als habe er zuwenig geschlafen.

»Hallo, Malonex, sagte er mit erzwungener Froh-
lichkeit, »altes Haus, alter Junge, mein lieber Freund!
Wie geht es Thnen?«

»Was ist mit Ihnen los, Lynch?«

»Nichts. Ich danke Ihnen, dall Sie mich gestern
nacht nicht geweckt haben. Ich habe nur bis Mitter-
nacht auf Ihren Anruf gewartet. Dann fiel mir ein,
dal’ ich ja nur ein kleines Licht fir Sie bin und dal
Sie wichtigere Dinge im Kopf haben, als den armen
kleinen Lynch von der New Yorker Polizei...«

Malone grinste und dachte an Dorothy.

»Sie haben recht ...«

»Dachte ich mir. Und so beschlof3 ich, zu warten,
bis Sie die Gnade hatten, mich zu wecken!«

»Horen Sie, Lynch — wir hatten doch gewettet.
Zehn zu eins. Ich will nur wissen, ob ich gewonnen
habe.«

»Sie haben gewonnen«, sagte Lynch niederge-
schlagen. »Die Jungen sind alle weg!«

Malone ware es lieber gewesen, er hatte die zehn
Dollar bezahlen missen und die Jungen wéren noch
zu Hause, aber man mufite sich mit den Tatsachen
abfinden.

»Ich bin die ganze Nacht hinter ihnen hergewe-
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sen«, fuhr Lynch niichtern fort, »aber ohne jeden Er-
folg! Malone — woher haben Sie das gewult?«

»Streng geheim!« sagte Malone. »Steht es fest,
dal? sie alle fort sind?«

Jetzt wurde auch Lynchs Gesicht dunkelrot. »Alle.
Was verlangen Sie noch von mir? Soll ich sie Ihnen
wieder zuriickholen?« Er beherrschte sich mihsam.
»Ubrigens mochte Sie jemand sprechen!«

»Einer von den Stummen Geistern?« fragte Malo-
ne voller Hoffnung.

Lynch schittelte den Kopf und schnaubte witend
durch die Nase. »Unsinn. Ein Jugendpfleger. Aber er
will nur mit Ihnen sprechen — mir sagt er nicht...«

»Jugendpfleger? Kennt er die Jungen?«

»Ja. Angeblich. Er heilt Kettelmann. Albert Ket-
telmann.«

»Okay, Lynch. Ich bin sofort bei Ihnen!«

»He — warten Sie, Malone! Glauben Sie vielleicht,
meine Privatwohnung ist ein Wartesaal?«

»Entschuldigung«, sagte Malone zerknirscht. »Al-
S0 wann und wo?«

»Um fiinfzehn Uhr auf dem Revier! Ich lasse ihn
dann holen, und Sie konnen ihn ausfragen.« Er
machte eine Pause, dann fuhr er mit beleidigtem Ge-
sicht fort: »Kein Mensch mag uns Polizisten. Sobald
die Leute horen, dall das FBI mit der Sache zu tun
hat, glauben Sie, die New Yorker Polizei bestehe aus
lauter Weihnachtsmannern...«
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»Das tut mir leid, Lynch.«

»Gerade Ihnen!« sagte Lynch vorwurfsvoll.

Malone zuckte die Achseln. »Also dann um drei.
Wiedersehen!« Er schaltete ab.

Nachdenklich blieb Malone vor dem abgeschalte-
ten Visiphon sitzen. Sein Kopf tat ihm weh, aber es
machte ihm nichts mehr aus: Seine Theorie hatte sich
als richtig erwiesen — die Stummen Geister waren
alle Teleports!

Das hiel3: Acht Jungens taten, was sie wollten —
stahlen alles, was ihnen unter die Finger kam, ohne
dal} jemand sie daran hindern konnte.

Wie konnte man einen Jungen fassen, der sich in
Nichts aufloste, sobald man in seine Nahe kam? Kein
Waunder, dal} ihre Namen nie in den Polizeiberichten
auftauchten.

Die Stummen Geister kamen nie in Schwierigkei-
ten.

Sie hatten das nicht nétig ...

Sie konnten sich an jeden Ort versetzen, der ihnen
beliebte, stehlen, was sie wollten, und dann einfach
verschwinden.

Und das hatten sie — laut Fernacks Statistik — seit
acht Monaten getan. Es war mdglich, dal sich diese
Fahigkeit erst von einem bestimmten Alter ab ent-
wickelte, nicht bevor ein Mensch vierzehn oder funf-
zehn Jahre alt war; aber diese Jungen hatten sie je-
denfalls und nutzten sie aus.
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Es war daher kein Wunder, daR die Jungen so viel
Geld hatten.

Niemand konnte etwas dagegen tun.

Malone erhob sich verwirrt und verlieR wenige
Minuten spéater das Hotel.

8

Als die Zeit zur Unterredung mit Kettelmann heran-
gekommen war, hatte Malone bereits wieder etliche
Stunden ermidender Routinearbeit hinter sich.

Auch beim FBI verbrachte man fiinfundneunzig
Prozent seiner Zeit mit Warten, dachte Malone, ob-
wohl einem das niemand glaubte.

Er war zu Leibowitz & Hardin hinausgefahren,
hatte sich die Demontage angesehen und die Berichte
der Firma Uberflogen.

Dr. Leibowitz hatte in den beschlagnahmten Ca-
dillacs alles Mdgliche gefunden, Revolver, Rausch-
gift und sogar ein leichtes Maschinengewehr.

Alles mogliche — aber nichts, was einem Miniatur-
Elektronengehirn oder einer Fernsteuerungsanlage
auch nur im geringsten dhnelte. Der Leibowitz hatte
so ziemlich alles gefunden — auf3er der Sache, die er
suchte.

Kurz vor funfzehn Uhr gab Malone auf.

Zwar war die Untersuchung der Cadillacs noch
nicht ganz beendet, aber er hatte genug gesehen: Sie
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waurden dort nichts finden.

Er rief ein Taxi und lieR sich zu Lynchs Revier
fahren.

Der Jugendpfleger war ein groRer Mensch, dessen
Haar sich bereits zu lichten begann. Er hatte ein brei-
tes Gesicht, das zu der machtigen Figur des Men-
schen palite. Seine Augen hinter den dicken Glasern
der schwarzen Hornbrille waren ausdruckslos.

Lynch stellte ihn vor und begleitete sie zu einem
der kleinen Rdume in den hinteren Gangen, wo sonst
die Verhore stattfanden.

»Mr. Malone«, sagte Kettelmann, als sie sich ge-
setzt hatten, »ich habe gehort, dal das FBI sich fir
eine der ... &h ... Jugendgruppen interessiert, mit
denen ich arbeite.«

»Richtig. Die Stummen Geister.«

»Die Geister«, sagte Kettelmann und rutschte un-
ruhig auf seinem Stuhl herum. »Ja. Ich wollte schon
immer mit jemandem darlber sprechen — und Sie
scheinen mir genau der richtige Mann dafiir zu sein!«

»Mich interessiert alles, was Sie zu sagen haben,
meinte Malone diplomatisch. Er begann daran zu
zweifeln, dal} Kettelmann wirklich etwas wufte, aber
man konnte nie wissen. So lehnte er sich zuriick und
versuchte, moglichst interessiert auszusehen.

»Die anderen Jungen aus der Gegend hier finden
diese Gruppe ebenfalls seltsam. Nicht nur, dal} die
Geister nie Alkohol trinken wie die anderen Halb-
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starken ... vielleicht erzahle ich Ihnen besser zuerst,
inwiefern ich mit diesen Jungen zu tun habe ...«

»Wie Sie wollen«, sagte Malone und richtete sich
auf einen langweiligen Monolog ein.

Er stellte sich den dicklichen Mann inmitten einer
Bande von Halbstarken vor und mufte sich bemi-
hen, ernst zu bleiben.

»Ich bin Jugendpfleger und arbeite auf individuel-
ler Basis mit diesen Gruppen. Ich versuche, Freund-
schaft mit ihnen zu schlieBen und ihre feindselige
Einstellung zur Ubrigen Gesellschaft in annehmbar
ertragliche Bahnen zu lenken ...«

»Wunderbare Aufgabe«, sagte Malone, der das
Gefuhl hatte, Kettelmann erwarte ein lobendes Wort
von ihm.

»Oh — wir Sozialfursorger erwarten kein Lob,
sagte Kettelmann sofort. »Uns genuigen die Frichte,
die unsere Arbeit tragt ...«

Malone verzog das Gesicht.

»... und ich konnte mit diesen Jungen gute Erfolge
erzielen, aber —«, er beugte sich vor und ri3 die Au-
gen hinter den dicken Glasern weit auf, »etwas
stimmt nicht mit den Stummen Geistern!«

»Wirklich?« Malone géhnte.

»Alle anderen Jugendgruppen haben Angst vor ih-
nenl«

»Wahrscheinlich sind die Stummen Geister beson-
ders kréftige Jungen und verhauen die anderen ...«
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»Im Gegenteil, die Geister sind im Durchschnitt
ziemlich klein, daran kann es also nicht liegen ...«

»Woran sonst?«

Kettelmann machte ein geheimnisvolles Gesicht:
»lch weil} nicht — ich habe auch nur Gerlichte ge-
hort ...«

»Menschenskind«, sagte Malone gelangweilt,
»nun schieRen Sie schon los!«

Kettelmann schluckte.

»Zauberer!« sagte er schiichtern. »Die anderen sa-
gen, die Geister konnen zaubern, sie kdnnten sich
unsichtbar machen. Ich glaube das natirlich nicht,
aber —«

»0Oh, das stimmt schon, sagte Malone ungerihrt.
»Das weil} ich bereits ...«

Kettelmann war ganz weif3 im Gesicht.

»Meine Gltel« sagte er zitternd. »Es ist also wirk-
lich wahr. Ist das nicht furchtbar?«

»Da haben Sie recht«, erwiderte Malone niichtern.

Kettelmann schwieg erschuittert.

Malone bot ihm eine Zigarette an, aber Kettel-
mann lehnte mit furchtsamem L&cheln ab. SchlieR-
lich sagte er:

»Leutnant Lynch hat mir befohlen, Ihnen alles zu
erzahlen, was ich tber diese Jungen weil3 ...«

»Das missen Sie auch.«

»Da ist noch etwas ... normalerweise wirde ich
das niemandem erz&hlen, um das Vertrauen der Jun-
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gen nicht zu miBbrauchen. Wir wirden sie nie an die
Polizei verraten, Mr. Malone, wenn es nicht wirklich
notig ist.«

»Verraten? Mr. Kettelmann, was wissen Sie?«

»Es dreht sich um ihren geheimen Treffpunkt!«
sagte Kettelmann. »Aber ich weil} wirklich nicht, ob
ich Thnen das erzéhlen ...«

»Horen Sie«, sagte Malone wiitend, »wir wollen
den Stummen Geistern ebenso wenig etwas antun
wie Sie mit Ihrer Firsorge. Und jetzt erzahlen Sie
gefalligst!«

»Es ist ein groRes verlassenes Lagerhaus«, sagte
Kettelmann eingeschichtert. »Sie treffen sich heute
nacht irgendwann dort, heif3t es gertichteweise ...«

»Wo ist das Lagerhaus? Benutzen die anderen
Gruppen es auch als Treffpunkt?«

»Nein, nein. Das ist ja das Seltsame. Dieses La-
gerhaus ist vollig verlassen, aber es wird trotzdem
stdndig in Ordnung gehalten. Die Fenster sind gesi-
chert, und das Haus ist mit einer Alarmanlage verse-
hen, deshalb kann keiner aulRer den Stummen Gei-
stern hinein. Ohne Schlissel kann keiner dort hinein,
wie sonst bei unbenutzten Lagerhausern ...«

»Haben die Geister —«

»Nein«, sagte Kettelmann leise. »Sie haben keinen
Schlussel. Wenigstens sagen die andern das. Sie ge-
hen ... direkt durch die Wande...«

»Mr. Kettelmann, wo liegt dieses Lagerhaus?«
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»lch darf Ihnen das nicht sagen.«

Malone seufzte. Das war ein schwieriger Fall.

»Bitte, Mr. Kettelmann, wir wollen ja nur das Be-
ste flir die Jungen!«

Kettelmann wand sich wie eine Schlange, wéhrend
Malone gespannt auf seinem Stuhl saB. Schlief3lich
platzte er heraus:

»Es liegt in der West Street nahe der Chambers
Streetl« Er gab Malone die genaue Lagebeschrei-
bung.

»Noch etwas: Wissen Sie, wann sich die Geister
fiir gewohnlich dort treffen?«

»Keine Ahnung ...«

Malone erhob sich.

»Mr. Kettelmann!« sagte er so feierlich wie mog-
lich. »Nehmen Sie hiermit zur Kenntnis, dal} das FBI
zu schéatzen weil}, was Sie getan haben. Ihre Informa-
tion wird uns wahrscheinlich weiterhelfen, und Sie
verdienen deswegen hochstes Lob von seiten der Of-
fentlichkeit!« Muhsam verkniff er sich ein Grinsen.
»Im Namen des FBI: Ich danke lhnen, Mr. Kettel-
mann!«

Kettelmann starrte ihn ehrfirchtig an, lachelte und
schluckte.

»Meine Gute. Ja. Das war meine Pflicht. Danke.«

Malone 6ffnete ihm die Tir.

Kettelmann standen Trénen der Rihrung in den
Augen, als er hinausging.
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Malone schnitt eine Grimasse, wahrend er die Tur
hinter dem Mann schloR.

Was man als FBI-Agent alles durchzumachen hat-
te!

Vorsichtig spéhte er den Gang hinunter, um sich
zu vergewissern, dall Kettelmann bereits fort war.
Dann erst verliel} er den Raum und ging zu Leutnant
Lynch zuruck.

Lynch tat, als. bemerke er ihn nicht und versuchte
den Anschein zu erwecken, als sei er die ganze Zeit
uber mit dem Stol3 amtlicher Papiere beschaftigt ge-
wesen, in denen er jetzt blatterte. Es war ein bil3chen
zu aufféllig.

»Hallo, Leutnant!« sagte Malone.

Lynch sah hoch, gespielte Uberraschung auf dem
Gesicht.

»Ach, Sie sind’s. Schon fertig mit Kettelmann?«

»Ja. Als ob Sie das nicht witen!« Er sah den Po-
lizeioffizier scharf an. »Leutnant...«

Lynch hatte sich bereits wieder seinen Akten zu-
gewandt, als sei er ungeheuer beschéftigt.

»Ja?«

»Wie weit kann man diesem Kettelmann Glauben
schenken?«

Lynch zuckte die Achseln. »Mit den Jungen hat er
sich immer gut verstanden, wenn Sie das meinen. Sie
kennen ja diese Sozialfiirsorger — ich habe nie viel
aus ihm herauskriegen konnen. Er hélt es fir seine
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Pflicht gegenlber den Jungen, zu schweigen
Warum fragen Sie?«

»lch meinte, was er mir da erzahlt hat: Wollte er
mich zum Narren halten? Oder stimmt es, was er mir
erzahlt hat?«

»Woher soll ich das wissen?« fragte Lynch mit ge-
senktem Blick. »Ich war ja nicht dabei, als Sie ihn
verhorten. Sie muten mir erst mal erzéhlen, was er
gesagt hat ...«

Malone stiitzte beide Fauste auf den Schreibtisch
und brachte dabei Lynchs Papiere ricksichtslos
durcheinander. Er sah den Polizisten scharf an.

»HO6ren Sie mal, Lynch — ich mag Sie ganz gern.
Wirklich. Sie sind ein guter Polizist — Sie verstehen
Ihr Handwerk ...«

»Schonen Dank! Aber was hat das mit Kettelmann
ZU tun?«

»... es gefallt mir nur nicht, wenn Sie mich flr
dumm verkaufen wollen!«

Lynch starrte ihn an und bekam einen roten Kopf.

»lch weild doch genau, daR Sie unser Gesprach
mitgehort haben. Sie hatten naturlich ein Mikrofon in
dem Raum installiert und haben eine Bandaufnahme
gemacht ...«

»Warum hatte ich das tun sollen?«

»HoOren Sie auf«, sagte Malone ungeduldig. »lch
hétte das genauso gemacht!«

»Okay«, sagte Lynch schlielich mirrisch, »also
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ich habe lhre Unterredung mit Kettelmann abgehort.
Melden Sie mich, wenn Sie wollen! Ich habe FBI-
Geheimnisse gestohlen! Ich bin ein Spion, der fur
eine auslandische Macht arbeitet! Bringen Sie mich
auf den elektrischen Stuhl ...«

»lch werde Sie nicht melden!« erwiderte Malone.
»Wenn Sie eine Bandaufnahme gemacht haben, dann
ist das Ihre Angelegenheit.«

»Meine Angelegenheit?«

»Jal« sagte Malone lachelnd, »solange Sie nichts
unternenmen. Diese ganze Affare ist sehr heikel, und
wir missen vorsichtig vorgehen wegen der Offent-
lichkeit. Ich will vermeiden, daB Sie mit lhren Uber-
fallwagen durch die Gegend rasen, um die Jungen zu
fangen!«

»Malone, ich ...«

»Zufalligerweise brauche ich Ihre Mithilfe fur die-
sen Fall — spater. Im Augenblick aber will ich allein
vorgehen, er blickte Lynch scharf an. »Ungestort!«

»lch hétte sowieso nicht ...«

»Sie haben gelauscht«, sagte Malone hart, »und
ich habe Ihnen gesagt, es ist mir egal — aber wenn Sie
auf eigene Faust losgehen, Lynch, dann sorge ich
daftr, dal3 Sie wieder einfacher Streifenpolizist wer-
denl« Er grinste Lynch an. »Sie wissen ja sicher
noch, wie unangenehm das bei Schnee und Regen
sein kann!«

»Malone«, begann Lynch mide.
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»Streiten Sie nicht mit mir«, sagte Malone knapp.
»lch habe genug Sorgen!«

»Ich will ja nicht mit Ihnen streiten«, erwiderte
Lynch verzweifelt, »ich will IThnen ja nur was erzéh-
len ...«

Er holte tief Atem.

»lch will Ihre Plane nicht durchkreuzen: Wenn ich
die Jungen in jenem Lagerhaus festnehmen wollte,
muRte ich erst das zustindige Revier alarmieren,
dann vom Hauptquartier ein Uberfallkommando an-
fordern ... glauben Sie wirklich, ich wirde solch ei-
ne Aktion starten, ohne zu wissen, ob sie auch er-
folgreich ist?«

Nattrlich hatte Lynch recht. Daran hatte Malone
nicht gedacht. Er hatte dem Polizeioffizier Unrecht
getan.

»Wenn diese Jungen sich wirklich unsichtbar ma-
chen kdnnen, ware ich ein Dummkopf, wenn ich sie
festnehmen wollte, ohne vorher zu wissen, dal} mir
das auch gelingt ... die ganze Sache gefallt mir
nicht!« Lynch schttelte den Kopf.

Malone nickte.

»Sie gefallt keinem, glauben Sie mir. Aber tun Sie
mir den Gefallen und sprechen Sie mit keinem Men-
schen dariber. Und schonen Dank fir lhre Mitar-
beit!«

»Schon gut, Malone — wenn Sie mich brauchen,
rufen Sie...«
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»Darauf konnen Sie sich verlassen. Ich werde so
laut rufen, da man mich noch im Blauen Palais hort,
wenn es so weit ist ...«

Der Nachmittag war warm und sonnig, aber das paR-
te nicht zu Malones Stimmung.

Als er das Revier verlassen hatte, hielt er ein Taxi
an und liel3 sich zur 69sten Stral3e fahren.

Dort rief er sofort Burris in Washington an.

Er gab dem Chef einen kompletten Bericht tber
alles, was bisher geschehen war, und er hielt auch
mit seiner Theorie nicht zuriick.

»... und dann dieses Notizbuch«, sagte er und griff
in die Tasche.

Die Tasche war leer.

»Welches Notizbuch?« fragte Burris gespannt.

Malone versuchte, sich zu erinnern, ob er das
Bichlein in seinem Hotelzimmer gelassen hatte oder
nicht. Er wuBte es nicht mehr. »Dieses Buch, das ge-
funden worden ist«, sagte er und beschrieb es Burris.
»lch schicke es lhnen, oder ich bringe es mit, wenn
der Fall gel0st ist.«

»In Ordnung.«

Malone fuhr mit seinem Bericht fort.

Als er fertig war, gab Burris einen tiefen Seufzer
von sich.
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»Meine Gute«, sagte er schwer, »im letzten Jahr
hatten wir es mit Spionen zu tun, die Gedankenlesen
konnten, und in diesem Jahr sind es Diebe, die
gleichzeitig Teleports sind. Malone, ich mag gar
nicht an das nachste Jahr denken...«

»lch wiinschte«, erwiderte Malone, »Sie hatten das
nicht gesagt!«

»Wieso?« fragte Burris verwundert.

»Weil«, sagte Malone traurig, »ich bis jetzt nicht
auf diese Idee gekommen bin, aber jetzt werde ich
Immer an nachstes Jahr denken missen ...«

»Nag, sagte Burris trostend, »vielleicht wird es ein
ruhiges Jahr ...«

Malone schittelte den Kopf. »Nein, Chief, Sie ir-
ren sich, es wird noch schlimmer werden!«

»Dieser Fall hier ist schlimm genug ...«

Malone hatte ithn in der Falle. Er grinste seinen
Chef vorwurfsvoll an:

»S0? Sie sagten doch, der Fall ist eine reine Erho-
lung?«

Burris schnaubte nervds. »Bitte, Malone, wufte
ich denn vorher ... 7%«

»Klarl« sagte Malone erbarmungslos.

Burris schlof? die Augen. »Sie haben recht, Malo-
ne«, erwiderte er nach einer kurzen Pause, »ich habe
gewult, was lhnen bevorsteht, aber Sie sind mein
bester Mann! Also nun zuriick zu Ihrem Bericht.
Damit ist die Afféare der roten Cadillacs geklart. Ser-
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geant Jukovsky wurde von einem Jungen niederge-
schlagen, der sich in Nichts aufl6ste.«

»lch wurde auch von einem Jungen niedergeschla-
gen, der sich in Nichts aufloste«, sagte Malone bitter,
»aber ich bin ja bloR ein FBI-Agent. Mir schadet das
ja nicht, ich bin ja von meinem Chief in Erholung
geschickt worden ...«

»Jungen, die einfach verschwinden«, murmelte
Burris nachdenklich vor sich hin. »Was werden Sie
tun, Malone?«

»lch hatte gehofft, Sie konnten mir das sagen ...«

»lch?«

»Na ja, Ihr Gehalt ist doch bedeutend hoher als
meins. Aber ich habe eine Bitte an Sie, Chief —«

»Was Sie wollen, mein Bester! AuBer Gehaltser-
hoéhung!«

»Nehmen Sie Verbindung mit Dr. O’Connor in
Yucca Flats auf, wenn Sie konnen. Er ist der beste
Experte fir Psionik, den es in Amerika gibt, und
wahrscheinlich werde ich ihn brauchen.«

»Wenn Sie wiinschen ...«

»Diese Jungen sind Teleports, und vielleicht weil}
er einen Ausweg, wie man ihre ungewohnliche Kraft
unschadlich machen kann. Er ist wahrscheinlich der
einzige Mensch in Amerika, der uns erklaren kann,
was Teleportation tberhaupt ist und wie sie zustande
kommt!l«

»lch werde dafur sorgen, dal? er Sie anruft.«
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»Danke, Chief.«

Als Burris die Verbindung unterbrochen hatte,
dachte Malone zuerst an das kleine Notizbuch.

In seinen Taschen war es nicht. Er durchsuchte
seinen Anzug, aber ohne Erfolg.

Hatte er es im Hotel gelassen?

Ganz bestimmt nicht. Er hatte es noch nie aus sei-
ner Anzugtasche genommen, wie zum Beispiel seine
Schlissel oder sein Portemonnaie.

Wann hatte er eigentlich das Notizbuch zum letz-
tenmal gesehen?

Er hatte es Leutnant Lynch gezeigt und wieder
eingesteckt ...

Also konnte er es hochstens noch in einer der Bars
verloren haben, die er danach besucht hatte, oder im
Theater oder auch im Topp’s.

Malone machte sich auf die Suche.

Am wahrscheinlichsten war, dal3 es ihm im Thea-
ter bei dem allgemeinen Gedrange abhanden ge-
kommen war. Also wirde er es dort zuerst versu-
chen.

Das Theater war geschlossen.

Er trommelte gegen die verrammelten Turen, fand
schlielllich einen Nebeneingang und sah sich im
Halbdunkel der verlassenen Bilhne einem alten,
grauhaarigen Hausmeister gegenuber, der mit einem
zerfledderten Besen die Bretter fegte, die die Welt
bedeuten.
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»lch suche nach einem Notizbuch«, sagte Malone.

»Da mussen Sie in ein Schreibwarengeschaft ge-
hen, junger Mann!« sagte der Alte ungerihrt, ohne
seine Tatigkeit zu unterbrechen.

»Sie haben mich nicht verstanden ...«

»Das ist das Schone an dieser Arbeit«, sagte der
alte Mann seelenruhig, »daR ich nichts zu verstehen
brauche. Ich brauche hier nur auszufegen, aber ver-
stehen brauche ich nichts!« Er fegte weiter.

»lch suche ein Notizbuch, das ich gestern hier ver-
loren habe!« entgegnete Malone verzweifelt.

»Fundsache? Das ist was anderes. Kommen Sie
mitl«

Schweigend flhrte ihn der alte Mann lange Génge
entlang bis zu einem kleinen Zimmer. Dort entnahm
er einem alten Schreibtisch eine Art Kassenbuch und
einen zerkauten Bleistift und fragte:

»Name?«

»lch suche ein Notizbuch ...« unterbrach ihn Ma-
lone wiitend.

»Vorschriftl« Der Mann hielt den Stift hoch, als
wolle er Malone erstechen. »lhr Name, junger
Mann?«

Malone seufzte: »Kenneth Malone. Meine Adresse
ist Hotel New Yorker, Manhattan.«

»Tourist? Komisch — die Touristen verlieren hier
Immer was. Einmal war es ein grofRer Hund. Mir ist
heute noch nicht klar, wie der ins Theater gekommen
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ist. Ein ekelhafter Koter — eine Kreuzung aus Blut-
hund und Spaniel ...«

»... das ist unmoglich!« gelang es Malone einzu-
werfen.

»Beim Theater ist nichts unmoglich«, sagte der al-
te Mann Uberzeugt. »Es war eine Kreuzung aus Blut-
hund und Spaniel. Und dann ...«

»Was ist nun mit dem Notizbuch?« unterbrach ihn
Malone.

»Was fir ein Notizbuch?«

»lch habe hier ein Notizbuch verloren«, wieder-
holte Malone geduldig.

»Beschreibung?«

Malone stéhnte auf. »Schwarzer Plastikeinband.
Etwa so groR —«, er zeigte es mit beiden Handen.
»Auf der ersten Seite steht mein Name, darunter der
Name Peter Lynch —«

»Wer ist das?«

»Ein Polizist.«

»Sind Sie etwa auch von der Polizei?«

Malone schiittelte den Kopf.

»Schade«, sagte der alte Mann bedauernd. »Ich
mag Polizisten gern.« Er stand auf. »Schwarzer Pla-
stikeinband?«

»Ja. Ist es hier?«

Der alte Mann schiittelte verwundert den Kopf.
»Nein, junger Mann. Wir haben alles mdgliche hier
gefunden, Brieftaschen, drei Hiite, sechs Schirme —
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aber kein Notizbuch ...«

»Moment mal, zum Donnerwetterl« Malone un-
terdriickte mit Muhe einen Wutausbruch.

»Was ist denn, junger Mann?« sagte der Alte. »Ich
habe wenig Zeit. MuBR fegen und aufrdumen — ich
habe nicht so viel Zeit wie Sie als Tourist.«

Malone konnte sich kaum noch beherrschen.
»Warum haben Sie mich das Notizbuch beschreiben
lassen, wenn gar keins gefunden wurde?«

»lch habe meine Vorschriften. Und daran halte ich
mich«, sagte der Mann frohlich. »Ich winschte, Sie
wéren ein Polizist«, fugte er nachdenklich hinzu.
»lch mag Polizisten gern — sie verlieren niemals et-
was...«

Malone verliel? schnell das Theater.

Topp’s Restaurant wollte er sich bis zuletzt aufhe-
ben — deshalb durchstreifte er erst einmal die Bars, in
denen er vorher gewesen war.

Im Ad Lib hatte er ebenfalls keinen Erfolg, seit
sechs Wochen hatten sie dort kein Notizbuch mehr
gefunden.

Er ging zum Xochitl in der 46sten Strale.

»Ahl«, rief der Barmixer erfreut, als Malone das
mexikanische Lokal betrat. »Da sind Sie ja! Wir ha-
ben schon darauf gewartet, dal} Sie wiederkommen
wirden!«

»Wunderbar! Sie haben also mein Notizbuch ge-
funden?«
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»Notizbuch?«

Malone war bereits so nervgds, dal3 er mit den Han-
den sprach: »... so groR. Ein kleines schwarzes Buch
mit Plastikeinband.«

»Wir haben nichts gefunden, Mister.«

»Aber Sie sagten doch, Sie hatten darauf gewartet,
dal} ich wiederkame ...?« Malone hatte das Gefuhl,
es mit lauter Idioten zu tun zu haben.

»Das sagen wir zu jedem Gast, der unser Lokal
betritt«, sagte der Mexikaner frohlich. »Damit sich
der Gast bei uns gleich wie zu Hause fihlt! Wie hei-
Ben Sie, Mister?«

»Ich bin der Kaiser von Chinal« réchelte Malone,
blal? vor Wut, und machte auf dem Absatz kehrt.

Das Notizbuch muRte bei Topp’s liegengeblieben
sein. Es war die letzte Mdglichkeit.

Er versuchte, sich an den Namen des Barkeepers
zu erinnern, wahrend er das Restaurant betrat, und es
gelang ihm im letzten Augenblick, als er an die Bar
trat.

»Hallo, Wally!« sagte er erleichtert.

Der Barkeeper starrte ihn an.

»Ich bin nicht Wally«, sagte er mirrisch, »Wally
hat Nachtschicht. Ich heiRe Ray! «

»Oh«, Malone war deprimiert. »Entschuldigung!
Ich komme wegen eines Notizbuches.«

»Ja, Sir?«

»Ich habe gestern abend hier mein Notizbuch ver-
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loren. Zwischen sechs und acht Uhr. Wenn Sie bitte
mal nachsehen wiirden ...?« Malone war mutlos ge-
worden und daher schichtern.

»Augenblick, Sir«, sagte Ray wiirdevoll und holte
den Empfangschef, einen kleinen dicken Herrn mit
einem Menjoubartchen.

Erneut mulRte Malone lange Erklarungen abgeben,
bevor er erfuhr, dal kein Notizbuch gefunden wor-
den war.

»ES mul hier seinl« sagte Malone stur. Diesmal
waurde er sich nicht abweisen lassen.

»Es ist nicht hierl« entgegnete der Dicke mit glei-
cher Festigkeit. »Vielleicht haben Sie es woanders
verloren!l«

»Nein! Ich war schon tberall.«

»New York ist grol3«, sagte der Dicke philoso-
phisch und lieR ihn stehen.

Malone blieb nichts weiter Gbrig, als sich bei Ray
einen doppelten Whisky zu bestellen.

Hatte er das Notizbuch doch auf der Stral3e verlo-
ren? Es war zwar moglich, aber so unwahrscheinlich,
dall Malone nach einer anderen Erklarung fir seinen
Verlust suchte.

Hatte vielleicht Dorothy das Buch?

Er zahlte die verschiedenen Mdglichkeiten an den
Fingern ab.

Es konnte ihm aus der Tasche gerutscht sein, und
Dorothy mochte es aufgehoben haben. Aber dann
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hétte sie es ihm sofort zuriickgegeben.

Aber wenn sie es wollte, hatte sie es ihm leicht aus
der Tasche ziehen kdnnen — unbemerkt. Aber war-
um? Was sollte Dorothy mit seinem Notizbuch an-
fangen?

Woher sollte sie tberhaupt wissen, dal3 er jenes
Biichlein besaR?

Er wuBte keine Antwort auf diese Fragen — es sei
denn, Dorothy stand mit den Stummen Geistern in
Verbindung, aber Malone konnte sich Dorothy beim
besten Willen nicht als Stummen Geist vorstellen.

Vielleicht hatte Dorothy das Notizbuch gefunden
und nur vergessen, es ihm wiederzugeben?

Oder sie war Kleptomanin?

Nein, sagte sich Malone, das bestimmt nicht...

Er wurde das Gefihl nicht los, dall Dorothy ihm
das Notizbuch aus einem ganz bestimmten Grund,
den er nicht kannte, weggenommen hatte.

Er wirde sie sofort anrufen!

Hastig sturzte er seinen Whisky hinunter und stieg
vom Barhocker.

Er war schon auf dem Weg zur Visiphonzelle, als
ihn wie ein Schlag die Erkenntnis traf: Er hatte we-
der ihre Nummer noch ihre Adresse!

Er wuBte nicht einmal, in welcher Gegend von
New York sie wohnte ...

Der einzige Anhaltspunkt war, dal} sie ihr Zuhause
mit der Untergrundbahn erreichen konnte, und das
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nitzte thm Uberhaupt nichts. Sie hatte ihm erzahlt,
sie wohne bei ihrer Tante — sicher stand nur der Na-
me ihrer Tante im Visiphonbuch, und er wuf3te nicht,
wie diese Tante hiel3.

Aufgeregt eilte er in die Zelle und blatterte im
New Yorker Verzeichnis unter >Francis< nach. Es
gab unwahrscheinlich viele Francis in New York,
wie er feststellen muBte, und er sah schnell ein, daf3
es nutzlos war, auf diesem Wege mit Dorothy in
Kontakt zu kommen ...

Langsam und mutlos schlenderte er an die Bar zu-
riick und schwang sich wieder auf den Hocker. Als er
beim zweiten Whisky angelangt war, tippte ihm je-
mand von hinten auf die Schulter.

Es war der Dicke.

»Entschuldigen Sie«, sagte er, »sind Sie Englan-
der?«

Malone verschluckte sich fast vor Schreck.

»Wieso?« fragte er verbllfft, »nein — ich bin Ire.«

»Sehr gutl«

»Ja, schon — aber warum wollen Sie das wissen?«

»Ich dachte mir gleich, dal? Sie kein Amerikaner
sind — nach diesem Anruf. Sie brauchen Ihre Natio-
nalitat hier bei uns nicht zu verbergen. Wir sind aus-
landische Gaste gewohnt, und wir nehmen ihnen
auch nicht mehr Geld fir die Getrdnke ab als den
Einheimischen ...«

Malone holte tief Luft.
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»Wollen Sie mir jetzt bitte sagen, wovon Sie spre-
chen?«

»In Zelle 1 ist ein Anruf fir Sie — ein Fernge-
sprach. Mit Voranmeldung! «

»Wer sollte schon wissen, dalt ich hier sitze ...« Er
unterbrach sich und dachte scharf nach. Niemand
konnte wissen, dal® er hier war. Der Anruf konnte
nicht fir ihn sein. »Das mul3 ein Irrtum sein — der
Anrufer muf3 sich im Namen geirrt haben!«

»0 neink, sagte der Dicke, »ich habe Ihren Namen
genau verstanden. Sie sind doch Sir Kenneth Malo-
ne, nicht wahr?«

Malone blieb der Mund offenstehen, bis er sich
von der Uberraschung erholt hatte.

Sir Kenneth Malone!

Dann glitt er vom Hocker, raste zu der Zelle,
schaltete das Mikrofon ein und sagte:

»Hier Sir Kenneth Malone!«

Er wartete geduldig auf eine Antwort, wéhrend er
auf den leeren Visiphonschirm starrte. Dann sagte
das Fraulein vom Amt:

»Ein Anruf flr Sie aus Yucca Flats, Sir Kenneth.
Soll ich verbinden?«

»Ja, bittel« Seine Stimme war rauh.

Auf dem Schirm erschien ein Gesicht, und Malone
wuBte sofort, wie der Anrufer herausbekommen hat-
te, dal er im Topp’s an der Bar gesessen hatte.

Das alte Frauengesicht auf dem Schirm strahlte
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Freundlichkeit und Autoritat aus. Er kannte es nur zu
gut. Ebenso die Kleider, die die Person trug: das Ko-
stum einer koniglichen Hoheit — das Kostiim der lan-
ge verstorbenen Konigin Elisabeth 1.

Die alte Dame war also immer noch nicht von ih-
rem Wahn geheilt.

Wie all die anderen Telepathen, die das FBI im
Verlauf des Falles des gedankenlesenden Spions auf-
gegabelt hatte, lebte auch diese alte Dame in einer
Nervenheilanstalt. Und alle Methoden, die die Arzte
angewandt hatten, um sie zu heilen, waren fehlge-
schlagen. Nichts hatte ihre Uberzeugung erschittern
kdnnen, daR sie — Rose Thompson — die rechtmaRige
englische Konigin Elisabeth von England sei.

Sie hatte behauptet, unsterblich zu sein — das
stimmte natirlich nicht. Sie hatte auch behauptet,
Gedanken lesen zu kénnen: Das stimmte nur zu gut!

Es war ein Glick fur die Regierung gewesen, dald
sie diese alte Dame gefunden hatten und mit ihrer
Hilfe den gedankenlesenden Spion hatten festneh-
men konnen. Und die amerikanische Regierung hatte
sie dafir belohnt...

Sie bekam eine hohe Rente, die es ihr ermoglichte,
ihre Traume bis zu einem gewissen Grad Wirklich-
keit werden zu lassen, und die Regierung finanzierte
aullerdem ihre umfangreichen R&umlichkeiten, die
sie verschwenderisch im viktorianischen Stil ausge-
stattet hatte. Die Arzte hatten inzwischen langst auf-
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gegeben, ihren GroRenwahn zu kurieren, aber sie war
wahrscheinlich die glicklichste Verriickte auf der
ganzen Welt.

Malone starrte sie an.

»Mein Gottl« war alles, was er hervorbringen
konnte.

»Aber nein, Sir Kenneth«, sagte die alte Dame
waurdevoll, »hier ist Ihre Konigin! «

»Guten Abend, Majestét!« Als sie nicht antworte-
te, verbeugte er sich wie im Theater. »Ich bin tief
geehrt, Majestat, dal Sie sich meiner erinnern. Wo-
mit kann ich Ihnen zu Diensten sein?«

»Aber nein«, antwortete die alte Dame, »ich brau-
che lhre Dienste nicht, Sir Kenneth Malone — ich ha-
be hier alles, was ich zum Leben brauche. Sie mis-
sen bald einmal herkommen und meinen neuen
Thron bewundern ... aber ich sehe schon, dal3 Sie
das nicht interessiert!«

»Doch, Majestat...« sagte Malone hoflich, aber im
gleichen Augenblick wurde ihm bewul3t, dal es sinn-
los war, die Queen anzuliigen. Sie las in seinen Ge-
danken wie in einem offenen Buch. So hatte sie ihn
auch hier aufgespurt — sie war einfach seinen Gedan-
kenausstrahlungen nachgegangen, bis sie ihn gefun-
den hatte.

Aber warum?

»lch werde lhnen sagen, warum, erwiderte die al-
te Dame sofort. »Ich mache mir Sorgen um Siel«
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»Um mich?«

»Ja, Sir Kenneth! Die letzten Stunden haben Sie
an weiter nichts gedacht als an dieses dumme kleine
Notizbuch. Was sind Sie doch fir ein schlechter De-
tektiv! Haben Sie denn keinen gesunden Menschen-
verstand mehr?«

Es fiel Malone schwer, es sich einzugestehen, aber
genau das hatte er seit jenem schweren Schlag auf
den Kopf befiirchtet: ndmlich dal sein messerschar-
fer Verstand gelitten haben kdnnte.

Er hatte sowieso einen Minderwertigkeitskomplex.
Sicher war es immer das Gliick des Einfaltigen ge-
wesen, das thm seine zahlreichen Erfolge beschert
hatte, und nicht sein Kénnen ...

»Sir Kenneth«, fuhr die Queen fort, »Sie sollten
sich schdmen! Ist Ihnen immer noch nicht klar, was
mit dem Notizbuch passiert ist?«

»Ich kann mir nur denken«, stammelte Malone
verlegen, »dal vielleicht... Dorothy Francis das
Buch genommen hat.«

»Genau das!« sagte die kleine alte Dame. »lch
wuBte ja, da Sie noch einen Rest von Intelligenz
besitzen!«

»Aber was will sie damit? Wozu hat sie es mir ge-
stohlen? Um sich die Bilder anzusehen?«

»Reden Sie keinen Unsinn, Sir Kenneth — der In-
halt interessiert sie iberhaupt nicht.«

Malone schloR die Augen und seufzte.
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»Okay. Ich gebe auf, Majestét! Sagen Sie es mir!
Wozu braucht sie es? Gehort sie zu den Stummen
Geistern? Sie wollen mir doch nicht etwa erzahlen,
sie sei mit Mike Fueyo befreundet?«

»Naturlich nicht — aber Sie sind schon auf dem
richtigen Weg...«

Malone riR die Augen auf. War Dorothy etwa...

Es fiel ihm wie Schuppen von den Augen.

»Richtigl« sagte die Queen, wahrend sie seine Ge-
danken las. »Sie ist Dorothy Francisca Fueyo — die
Schwester des kleinen Mike Fueyo!«

10

»Sie — sie hat mir das Buch gestohlen, um ihren klei-
nen Bruder zu decken«, sagte Malone erschiittert.
»Du meine Gutel«

»Richtigl«

»... und sie liebt mich tberhaupt nicht. Sie ist nur
mit mir ausgegangen wegen des damlichen Notizbu-
ches.«

Die alte Dame zwinkerte belustigt.

»Im Gegenteil. Sie liebt Sie! Aber sie hat einen
sehr ausgepragten Familiensinn — schliellich ist Mi-
ke ihr Bruder. Mike hatte ihr erzahlt, dal} er sein No-
tizbuch verloren hatte — an jenem Abend, als er Sie
niederschlug! Und als Sie ihn dann verhérten und ihn
wegen der Stummen Geister befragten, wuRte er, daf3
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Sie das Buch gefunden haben mufdten ...«

Die Queen machte eine kleine Kunstpause und
fuhr dann fast muitterlich fort:

»Dal} er Ihnen eins Gber den Kopf gab, war eine
Unverschamtheit, aber bedenken Sie, Sir Kenneth,
daR Mike ansonsten die Cadillacs nie beschadigt hat.
Es machte ihm nur solchen Spal3, damit umherzufah-
ren ...«

»Also Mike ist derjenige, der so verrlckt nach ro-
ten Cadillacs ist?«

»Ja. Aber jetzt gehen Sie erst einmal zu Dorothy
hindber. Nattrlich lebt sie nicht bei einer Tante — das
hat sie Ihnen nur vorgelogen!«

»Ich weil3. Sie wohnt bei Mike und seiner Mut-
terl«

»Sie wird lhnen das Buch geben, Sir Kenneth!
Und seien Sie nett zu ihr! Sie ist ein so nettes Méad-
chen, diese Dorothy...«

»Ein wunderbares Madchen«, sagte Malone bitter.
»lch werde sie Ubers Knie legen ... Moment mal.
Wie kommt es, dall Sie Dorothys Gedanken lesen
konnen? Ich denke, Sie mussen jemand vorher sehr
gut kennen, bevor Ihnen das mdglich ist. Kennen Sie
Dorothy denn so gut?«

»0O nein«, erwiderte die Queen, »aber ich kann Ih-
re Gedanken lesen, Sir Kenneth! Und als ihr beide
gestern abend zusammen wart, hattet ihr die gleichen
Gedanken ... Du meine Gitel« Sie schmunzelte ver-
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gnigt. »Und deshalb kann ich jetzt auch Dorothys
Gedanken lesen. Daher weil3 ich auch, dal Mike im
Grunde genommen kein ganz schlechter Junge ist!«

Malone schnitt eine Grimasse.

»Haben Sie gestern den ganzen Abend lang meine
Gedanken gelesen, Majestéat?« fragte er gespannt. Er
dachte an die vielen scharfen Drinks und schamte
sich ein biRchen.

»Nur zuerst. Spater wurden sie so kraus und un-
deutlich, daR ich sie nicht mehr verstanden habe.
Aber am Nachmittag hatte ich nichts weiter zu tun,
deshalb habe ich Sie ein wenig beobachtet, Sir Ken-
neth. Sie haben so erfrischende und klare Gedanken,
wenn Sie verliebt sind ...«

Malone schwieg und wurde puterrot.

»lch weill«, fuhr die kleine alte Dame fort, »Sie
waéren lieber ein kaltschnéuziger, hartgesottener Don
Juan, aber ...«

»HOren Sie auf«, unterbrach er sie, »im Grunde
bin ich ein guter Junge, nicht wahr? Haben Sie sonst
noch Neuigkeiten fiir mich?«

»Im Augenblick nicht, Sir Kenneth«. Sie lachte
leise. »Dr. Harterer, mein Vormund hier, wollte mich
erst nicht ans Telefon lassen, aber es ist mir doch ge-
lungen. Wenn ich wieder etwas Neues weil, rufe ich
Sie anl«

Natdrlich hatte die alte Dame den Arzt erprel3t. Sie
muBte in seinem Gehirn irgend etwas gefunden ha-
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ben, was niemand wissen durfte, und hatte ihm ge-
droht, es weiterzuerzéhlen. Die alte Dame war ge-
fahrlich, wenn sie ihren Willen durchsetzen wollte.

»Ganz recht!« sagte die Queen lachelnd - sie hatte
wieder einmal seine Gedanken gelesen.

»Also dann auf Wiedersehen!«

»Auf Wiedersehen, Euer Majestat!« sagte Malone.

Er verbeugte sich tief und schaltete ab.

Eine ehrflrchtige Verbeugung in der engen Visi-
phonzelle war nicht leicht, aber er nahm die Mihe
gern auf sich, denn schlieBlich hatte er der alten Da-
me allerhand zu verdanken.

Jetzt wuldte er, wie er Dorothy wiederfinden konn-
te.

Also Dorothy hatte das Notizbuch.

Was sollte er jetzt tun?

Majestat hatte vorgeschlagen, er sollte zu den
Fueyos gehen, sich das Madchen vornehmen und das
Buch zurlckverlangen. Sie war sogar davon (ber-
zeugt, dald Dorothy es ihm geben wirde — und wahr-
scheinlich hatte sie recht, denn sie kannte ja Doro-
thys Gedanken.

Aber was hatte er davon?

Er kannte den Inhalt des Buches. Das hatte also
Zeit. Es war auch keine angenehme Aufgabe!

Malone Uberlegte einen Moment und unternahm
dann den ndchsten Schritt: Er rief den Chef der New
Yorker Polizei, John Henry Fernack, an. Diesmal, so
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nahm er sich vor, wirde er hoflich zu Fernack sein —
wenn maglich.

»Guten Tag, John Henryl« sagte er frohlich, als
Fernacks Gesicht auf dem Bildschirm erschien.
»Konnen Sie mir noch ein paar Auskiinfte geben?«

Fernack sah ihn sauertopfisch an.

»Das kommt darauf an«, sagte er langsam.

»Worauf?« Malone war fest entschlossen, sich
nicht provozieren zu lassen, aber er wul3te schon, daly
er sich doch wieder aufregen wirde. Dieser Fernack
war ein Blrokrat!

»Auf die Art der Auskinfte, die Sie von mir haben
wollen«, erwiderte Fernack.

»lch mdchte einige Einzelheiten Uber ein Lager-
haus wissen. Zum Beispiel wer der Eigentimer ist
und ...«

Fernack nickte.

»Kann ich lhnen sagen.« Er suchte auf seinem
Schreibtisch herum und hielt einen Bogen Papier
hoch, auf dem ein Name und eine Adresse standen.

»Leutnant Lynch hat mir alles erzéhlt!«

»Lynch?« fragte Malone witend und Uberrascht.
»Aber ich habe ihm doch gesagt...«

»Lynch ist mein Untergebener!« sagte Fernack
drohend. »Vergessen Sie das nicht!«

»Aber er hat mir versprochen ...«

»Er hat Ihnen versprochen, nichts zu unternehmen
— und das wird er auch nicht tun«, entgegnete Fer-
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nack. »Aber er hat mir Bericht erstattet, damit ich
etwas unternehmen kann. Er wulite ja, dall Sie mit
mir zusammenarbeiten, Malone. Und vergessen Sie
nicht, dal} ich sein VVorgesetzter binl«

Also hatte Lynch ihn doch hereingeleqgt.

»Eine Gemeinheit«, sagte Malone, »aber ...«

»Warten Sie«, unterbrach ihn der Polizeichef,
»jetzt moéchte ich erst mal was von lhnen wissen.
Was ist mit diesen Jungen los? Was ist das fiir ein
Unsinn mit dem spurlosen Verschwinden?«

»Das ist kein Unsinn!«

»Okay«, sagte Fernack mild. »Schliellich ver-
schwinden jeden Tag ein paar Jungen in dieser Rie-
senstadt.« Er beugte sich vor und sah Malone scharf
an. »Malone — haben die Jungen etwas mit diesen
Diebstéhlen zu tun, die ich fir Sie statistisch erfassen
liel3?«

»Ja. Ich nehme es an. Aber ich bezweifle, dal} Sie
es beweisen kénnen!«

Fernack wurde rot vor Wut. Er konnte es nicht
vertragen, wenn jemand die F&higkeiten der New
Yorker Polizei anzweifelte.

»Malone, wenn Sie Beweise fur ein Verbrechen
der Polizei vorenthalten, dann ...«

»lch enthalte Ihnen nichts vor, Fernack. Ich kann
ebenso wenig beweisen, daR die Jungen etwas mit
jenen Diebstahlen zu tun haben. Niemand kann das —
wenigstens jetzt noch nicht.«
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Besénftigt lehnte sich Fernack wieder zurck.

»John Henry«, sagte Malone energisch, »bitte las-
sen Sie die Finger von dieser Sache. Ich mdchte den
Fall auf meine Art 16sen.«

Fernack nickte nur. »Klar!«

»Was?« Malone war vollig verbllfft. Er hatte er-
wartet, dal} Fernack sich die Bevormundung durch
das FBI verbitten wirde.

Der Polizeichef hatte sich in seinen Sessel zuriick-
gelehnt, und in seinem Gesicht standen Enttduschung
und Mudigkeit.

»Malone«, sagte er, »ich winschte, ich hatte nie
von diesem Fall gehort. Ich wiinschte, ich ware vor-
her pensioniert worden oder gestorben. Ich bin so
lange in New York bei der Polizei — konnte dieser
Fall sich nicht ein paar Jahre spéater zutragen? Dann
wirde nadmlich ein anderer hier auf meinem Sessel
sitzen ...«

Malone lehnte sich gegen die Wand der Visiphon-
zelle und steckte sich eine Zigarette an.

»... Burris hat mich vor einer halben Stunde ange-
rufen. Der gute alte Burris vom FBI in Washington.
Diese Sache falle unter den Begriff >Nationale Si-
cherheit¢, und er war sehr aufgeregt und wollte, dal}
nur Sie und niemand anders diesen Fall bearbeiten!«
Er schnaubte witend. »Also machen Sie sich keine
Gedanken — ich bin IThnen nicht im Wege. Ich bin Ihr
williger Untergebener: der patriotische, loyale,
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stumpfsinnige Sklave des FBI...«

Malone blies einen Rauchring.

»Sie waéren selbst ein guter FBI-Mann geworden,
Fernack!«

»Sparen Sie sich lhren Trost«, sagte Fernack bit-
ter.

»Na gut, aber sagen Sie mal: Haben Sie wirklich
schon Vorbereitungen fir mich getroffen wegen die-
ses Lagerhauses?«

»Ja. Uberfallkommando und Hafenpolizei wissen
Bescheid. Und fir Sie habe ich einen genauen Plan
des Hauses vom Eigentliimer organisiert. Sind Sie
zufrieden, Majestat?«

Malone verschluckte sich am Zigarettenrauch, ei-
nen solchen Schreck bekam er. Er warf schnell einen
Blick hinter sich, aber die Queen war nicht da. Fer-
nack hatte mit Majestat ihn gemeint...

»Wollen Sie sonst noch was?« fragte Fernack
schiichtern.

»Im Moment nicht. Ich rufe Sie dann wieder an.
Und — haben Sie vielen Dank, John Henry.«

»lch brauche lhren Dank nicht«, knurrte Fernack
aufgebracht. »lch winschte, Sie wirden tot umfal-
len ...«

Malone lachelte vergnugt.

»Auf Wiedersehen!«

Er schaltete ab, drickte seine Zigarette aus und
ging hinunter an die Bar.
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Er muBte sich sein weiteres VVorgehen genau tber-
legen, und warum sollte er das nicht bei einem Glas
Whisky tun?

Das Restaurant war voll, und es gelang ihm nur
mit Muhe, einen leeren Hocker an der Bar zu finden.
Ray unterhielt sich am anderen Ende mit einer hib-
schen Rothaarigen und ihrem glatzkopfigen Beglei-
ter, und Malone konnte in Ruhe nachdenken, bis sein
Drink kam.

Wie — so fragte er sich — fangt man einen Teleport,
der sich in Sekundenschnelle unsichtbar machen
kann?

Festbinden? An die Wand ketten?

Vielleicht ging es mit Handschellen?

Aber dazu mufite er wissen, ob alles, was die Jun-
gen berlhrten, gleichzeitig mit verschwand. Offen-
sichtlich konnten sie auch schwere Dinge mitneh-
men, wenn sie sich an einen anderen Ort versetzten:
Das bewiesen die Diebstahle.

Wenn es ihm gelénge, einen der Jungen mit Hand-
schellen an sich zu fesseln, wirde er dann auch ver-
schwinden oder nur sein Arm?

Malone seufzte. Wenn er nur die Antwort auf die-
se Fragen wulte!

Trostreich war lediglich die Tatsache, dal er bis-
her alles allein herausgefunden hatte, was er wulRte.
Er wulte jetzt, wer die Cadillacs gestohlen hatte,
kannte die Namen und Adressen und wulte, wie die
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Jungen ihre Wunder vollbrachten.

Aber er hatte keine Ahnung, wie er sie festnageln
konnte.

Er wirde es mit Handschellen versuchen und ab-
warten missen, ob es ging. Das Notizbuch hatte kei-
ne Hinweise darauf enthalten — und auRerdem besal}
Dorothy es.

Malone stellte sich plastisch vor, wie er bei den
Fueyos hereinplatzte, um Dorothy zur Rede zu stel-
len:

»Dorothy«, wirde er stottern, »du hast mein No-
tizbuch gestohlen!«

Es horte sich nicht sehr wirkungsvoll an — aulRer-
dem war es gar nicht sein Notizbuch. Er versuchte es
anders.

»Dorothy — du hast das Notizbuch von deinem
Bruder geklaut!«

Das war auch nicht gut — es wurde sich anhoren,
als stelle jemand von der Ordnungspolizei ein leich-
tes Madchen zur Rede ...

»Dorothy — du hast dir Mikes Notizbuch ausge-
borgt ...« Ging auch nicht. Es horte sich zu véterlich
an.

Vielleicht konnte er einfach sagen: »Dorothy — du
hast Mikes Notizbuch!«

Aber dann wurde sie wahrscheinlich antworten:

»Ja — und?« oder »Woher weillt du das?«

Und dann wirde er keine Antwort darauf wissen,
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denn er konnte ihr schliellich nicht gut sagen, dal
die Konigin von England ihm das erzahlt hatte.

Er wurde von Ray, dem Barkeeper, aus seinen
Traumen gerissen.

»Wollen Sie noch einen Drink, Mister? Wenn Sie
schon Ihr Notizbuch nicht wiedergefunden haben,
dann sollten Sie sich wenigstens mit einem Drink
trosten ...«

»Ray«, sagte Malone dankbar, »Sie sind ein au-
Rergewohnlich verninftiger Mensch. lhre Idee ist
vorziglich. Bringen Sie mir einen Doppelten!«

Malone entschlol? sich, Dorothy nicht nach dem
Notizbuch zu fragen. Wenigstens jetzt noch nicht.
Schliellich brauchte er das Buch nicht. Er brauchte
weder die Seite mit Lynchs und seinem eigenen Na-
men, noch die Zeichnung des roten Cadillacs. Wozu
also Dorothy in Verlegenheit bringen, indem er sie
zur Rede stellte?

Nuchtern gesehen war es nattrlich ein Verbre-
chen, andere Leute zu bestehlen — und vor allem
FBI-Agenten, aber im Fall von Dorothy war das ja
keine Gewohnheit...

Er sah auf die Uhr. Kurz vor sechs.

Er wirde erst einmal in sein Hotel zuriickfahren
und sich umziehen, wenn er den doppelten Whisky
in sich hatte, den Ray jetzt vor ihn hinstellte ...
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Malone war nicht an den New Yorker Verkehr ge-
wohnt, und so wurde es halb sieben, als er endlich
das Hotel erreichte. Ein Taxi hatte er nicht gefunden,
und die Untergrundbahn war so Gberflllt gewesen,
dal? er sich entschlossen hatte, zu FuR zu gehen.

In seinem Zimmer zog er erst einmal unter dank-
barem Stohnen seine Schuhe aus, als es an die Ver-
bindungstir zu Boyds Gemach klopfte.

»Sind Sie’s, Tom? Kommen Sie ‘reinl«

Boyd stiel die Tur auf.

Er hatte sich gerade rasiert und noch die kleine
Schere in der Hand, mit der er seinen Bart stutzte.

»Haben Sie das FBI angerufen, nachdem Sie heute
nachmittag dort weggegangen sind?«

»Nein.« Malone war bemiht, Boyd nicht merken
zu lassen, dal} er etliche Whiskys getrunken hatte.

»Jemand hat angerufen — Ferngesprach — ein Dr.
O’Connor aus Yucca Flats.«

Malone ging zum Visiphon. »Sonst noch irgend-
was Neues?«

»Leibowitz & Hardin sind mit den roten Cadillacs
fertig — sie haben nichts gefunden. Leibowitz ist be-
reit zu beschwaoren, dal’ sich kein Elektronengerét in
irgendeinem der Wagen befindet.«

»Das habe ich gewul3t«, sagte Malone und weidete
sich an dem verblifften Gesicht seines Mitarbeiters.
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Er schaltete ein und bat die Zentrale, ihn mit Dr.
O’Connor in Yucca Flats zu verbinden.

Endlich erschien das ernste, asketische Gesicht des
Gelehrten auf dem Bildschirm.

»lch freue mich, Sie wiederzusehenl« sagte er.
»Mr. Burris hat mir schon erzahlt, worum es sich
handelt. Stimmt es wirklich, dal3 Sie einen Teleport
gefunden haben?«

Malone grinste heimlich.

»Viel besser: Ich habe acht Teleports gefunden!«

»Phantastisch!« rief der Gelehrte aus. »Wann kon-
nen Sie sie liefern?«

»Das kommt darauf an.« O’Connor schien die
Jungen mit ihrer auf’ergewohnlichen Fahigkeit nicht
als Menschen zu betrachten. »Ich kann sie nicht lie-
fern, bevor ich sie gefangen habe«, sagte er im Jar-
gon des Gelehrten.

»Die Lieferung wird sich also verzigern«, sagte
Dr. O’Connor unwillig und kalt. Sein Gesichtsaus-
druck liel? keinen Zweifel daran, dal} er darauf beste-
hen wiirde, die Teleports »geliefert« zu bekommen,
jetzt, wo er wuldte, daR es Menschen gab, die seine
Theorien uber Psionik beweisen konnten.

»Die Teleports sind Jungen. Jugendliche Verbre-
cher. Aber es steht fest, dalR es Teleports sind. Um
sie fangen zu koénnen, brauche ich ein paar Auskunf-
te von lhnen.«

Dr. O’Connor nickte langsam.
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Malone holte tief Atem.

»Wie kommt Teleportation zustande, Dr.
O’Connor?«

»Das ist eine sehr schwierige Frage. Genau wissen
wir das selbst noch nicht.« Es war ihm anzusehen,
wie ungern er dieses Eingestandnis machte. »Aber es
gibt Beweise dafiir, dal3 die Grundlagen fiir diesen
ProzeR etwa die gleichen wie bei der Psychokinetik
sind — und hierfur gibt es Material genug. Zum Bei-
spiel diese Formel hier:« Er kritzelte etwas auf ein
Stlick Papier und hielt es hoch.

md
ft2

Malone sah sich die Gleichung sekundenlang ver-
standnislos an und sagte dann:

»Sieht hibsch aus. Was ist das?«

O’Connor sah ithn an wie einen Schiler, der nicht
aufgepaldt hat. »m ist die Masse in Gramm, d ist die
Entfernung in Zentimetern, f — die Kraft in Dyn und t
die Zeit in Sekunden. K ist eine Konstante, deren ab-
soluter Wert bisher unbekannt ist.«

»HmM«, machte Malone und starrte die Gleichung
an. Der Wert von K war nicht bekannt — soviel
verstand er, aber das half ihm auch nichts.

»... wie Sie sehen, ist die Entfernung, Uber die ei-
ne bestimmte Masse fortbewegt werden kann, ab-
héngig von der Kraft und der Zeit. Anders herum: Je

=K
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groRer die Masse ist, desto leichter kann sie Uber eine
beliebige Entfernung hinweg transportiert werden.
Wie Sie zweifelsohne verstehen, steht das keines-
wegs im Gegensatz zu den Ublichen physikalischen
Gesetzen ...«

»Aha«, sagte Malone, der fiuhlte, dal Dr.
O’Connor Zustimmung von ihm erwartete.

»lch muR allerdings einrdumen, fuhr der Gelehrte
maurrisch fort, »dal} die Ungewillheit hinsichtlich des
Faktors K und die Tatsache, dal} wir die Form der
anzuwendenden Kraft nicht kannten, unsere Arbeiten
auf diesem Gebiet bisher fast unmdoglich gemacht
haben. Wenn wir aber jetzt die Teleports haben, kon-
nen wir bestimmt eine ganze Reihe gltiger Gesetze
aufstellen ...«

Malone unterbrach ihn ungeduldig.

»Mich interessiert insbesondere, wo die Grenzen
der Teleportation liegen.«

»Es gibt verschiedene Grenzen. So ist zum Bei-
spiel die Kraft f abhangig von der ... &h ... Starke
der Personlichkeit des betreffenden Menschen.«

»Also kbénnte ein Mensch mit einem starken Wil-
len mehr >f< entwickeln als jemand, der nicht so wil-
lensstark ist?«

»Genau! Ahnlich ist es mit dem Faktor Zeit t. Wir
bezeichnen damit die Zeitspanne der Konzentration —
die Fahigkeit des menschlichen Gehirns, sich fir eine
bestimmte Zeit ausschlielich auf eine bestimmte
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Sache zu konzentrieren. Es gibt Menschen, die sich
auch nicht fir Millisekunden auf einen einzigen Ge-
danken konzentrieren konnen, die nennt man dann
Spatzengehirne, Windbeutel und so weiter.«

Dr. O’Connors Gesichtsausdruck lieR keinen
Zweifel daran, dal} er Malone in diesen Kreis mit
einschloR. Mit finsterer Miene fuhr er fort:

»Und dann fehlt in der Gleichung auch noch ein
bestimmter Faktor, den wir bisher nicht mathema-
tisch exakt auszudriicken vermochten. Man konnte
ihn das Volumen der Konzentration nennen, das
heil3t, der rdumliche Umfang, den ein Teleport zu
umfassen vermag, wenn er sich an einen anderen Ort
versetzt. Die meisten Menschen konnen sich nur auf
solche Dinge wirklich konzentrieren, die sich ganz
nahe, hdchstens einige Zentimeter entfernt, bei ihnen
befinden ...«

»Damit ist also auch eine Grenze daftir gegeben,
wieviel ein Teleport mitnehmen kann? Ich meine — er
konnte also nicht ein ganzes Haus mitnehmen?«

»Sicher nicht! Das wirde einen ungeheuer grofen
Konzentrationsaufwand bedingen. Ich glaube nicht,
daB irgendwo auf der Welt ein Gehirn existiert, das
zu einer solchen Leistung fahig wére ...«

Malone liel} nicht locker. »Kdnnte ein junger, un-
erfahrener Mensch irgendwelche schweren Dinge
mit verschwinden lassen?«

»Natdrlich nicht — ebenso wenig wie er Dinge te-
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leportieren konnte, die festgemacht sind ...«

»Und wenn man ihn beispielsweise mit Hand-
schellen an die Zentralheizung oder das Fenstergitter
fesseln wiirde?«

Dr. O’Connor schien sorgféltig nachzudenken.
»Auf keinen Fall«, sagte er schlieRlich, »konnte er
die Zentralheizung oder das Fenstergitter mitnehmen,
wenn er verschwindet. Aber Sie missen sich dariiber
klar sein, daR wir bisher keine Erfahrungen auf die-
sem Gebiet haben und auf Vermutungen angewiesen
sind ...«

»Natirlich.«

»... deshalb bin ich auch so erpicht auf die acht
Teleports!«

»Dr. O’Connor«, log Malone, »das war von An-
fang an meine groRte Sorge — dal wir diese Teleports
Ihnen und der Wissenschaft erhalten kénnen. Ich ha-
be alles nur mogliche getan, um zu verhindern, daf3
den Jungen irgend etwas passiert, nur damit Sie mit
ihnen arbeiten konnen!«

»lch weild das wohl zu wirdigen!« erwiderte der
Gelehrte erfreut, und Malone hatte das Gefiihl, als sei
ihm soeben zu Unrecht der Nobelpreis verliehen
worden.

»lch weili«, fuhr der FBI-Agent fort, »dal} ich ein
oder zwei der Jungen verhaften kann, aber ich flrch-
te, ich kann sie nicht langer als vielleicht eine Se-
kunde lang in Gewahrsam halten — wenn sie ihre F&-
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higkeit anwenden, und das tun sie bestimmt!«

»Ein Problem!« sagte Dr. O’Connor grublerisch.
»Ein echtes Problem!«

»Und gibt es dafir keine Losung?« wollte Malone
wissen. »Kein Mittel, diese Jungen wirklich festzu-
halten?«

»Im Moment, sagte Dr. O’Connor traurig und ein
wenig abwesend, »weil ich keine. Uns fehlen physi-
kalische Gesetze — Formeln ...«

»Feine Sache«, erwiderte Malone zynisch. »Wir
brauchen die Jungen, um Formeln rauszukriegen,
und wir brauchen Formeln, um die Jungen zu krie-
gen. Ein Hoch der Wissenschaft!«

»Wir scheinen uns in einem Dilemma zu befin-
den«, bemerkte der Gelehrte kdihl.

»Dilemma? Mir scheint, hier hat die Wissenschaft
versagtl« meinte Malone, wutend Uber das lange,
nutzlose Gesprach.

Der Gelehrte 6ffnete den Mund zu einer scharfen
Entgegnung, besann sich aber und sagte nur knapp:

»Sie haben recht!«

»Na ja — vielleicht fallt einem von uns beiden noch
was ein. Wenn Sie eine ldee haben, rufen Sie mich
an, Doktor!«

»Sie konnen sich darauf verlassen«, sagte Dr.
O’Connor. »Glauben Sie mir — ich bin auf die Jungen
ebenso scharf wie Sie selbst!«

Malone verabschiedete sich und wandte sich er-
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leichtert seinem Kollegen Boyd zu. Ein komischer
Gelehrter, dieser O’Connor.

»Was ist denn mit lhnen los?« Malone sah er-
schrocken Boyd an. »Sind Sie krank?«

Boyds Mund stand offen.

»lch bin nicht krank«, sagte er langsam, als fiele
ihm das Sprechen schwer. »Wenigstens glaube ich
das. Ich weil} es nicht.«

»Was ist denn los?«

»Teleportation?« sagte Boyd erschittert. »Jugend-
liche Bande?«

Malone versplrte plotzlich Gewissensbisse.

Ihm fiel ein, dal} er Boyd uberhaupt noch nichts
erzahlt hatte, seit vor zwei Tagen das Notizbuch ge-
funden worden war. Boyd hatte keine Ahnung.

Rasch berichtete er Boyd Uber seine bisherigen
Nachforschungen, wahrend dieser vor dem Spiegel
stand und mit zitternden Handen versuchte, sich wei-
ter zu rasieren.

»... deshalb habe ich die Untersuchung der roten
Cadillacs durch Leibowitz nicht abgebrochen. Ich
war ziemlich sicher, da das Fehlen eines Fahrers
nicht an den Wagen, sondern an den auBergewdhnli-
chen Fahigkeiten der Jungen lag, aber ich wollte
ganz sicher sein.«

»Verstehel« sagte Boyd. Er hielt Malone ein Bu-
schel Barthaare vor die Nase, das offensichtlich an
eine leere Stelle an seinem Kinn gehorte. »Sehen Sie
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mal, wie meine Hand zittert!«

»Das ist also die ganze Geschichte«, sagte Malone
abschliel3end.

»Eine schone Gruselgeschichte!«

»Sie ist wahr.«

Boyd zuckte die Achseln. »Wenn Sie meinen? Ich
mache jeden Unsinn mit. Aber das hier geht mir Gber
die Hutschnur! Unsichtbare Teenager — so ein
Quatsch!«

Malone grinste.

»Heute abend«, sagte er, »gehen wir zu diesem
Lagerhaus. Ich habe so eine Ahnung, daR sich die
Jungen seit ithrem Verschwinden von zu Hause dort
versteckt halten.«

»Malone?«

»Was?«

»Sie meinen — wir gehen heute abend dort hin?«

Malone nickte.

»Ich hatte es mir denken konnen«, murmelte
Boyd, »das mulite ja so kommen ...«

»Tom, sagte Malone, »was ist denn bloR los?«

»Ach nichts«, erwiderte Boyd verzweifelt. »\Wenn
ich noch mal mit lhnen zusammen auf >Erholungc«
geschickt werde, nehme ich mir vorher das Leben!«

»Was ist passiert?«

»Sie und dieses verdammte Lagerhaus! Drei Tage
lang habe ich meiner Blondine jetzt jeden Abend
New York gezeigt. Habe Sekt spendiert. In feudalen
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Restaurants. Habe Geld ausgegeben, als sei ich Bur-
ris selbst und nicht der einfache kleine FBI-Mann
Boyd. Nachtklubs, Theater, Bars. Malone, wir ver-
standen uns wunderbar. Ich machte jeden Abend
weitere Fortschritte ...«

»Und heute abend?«

»Heute abend hat sie mich zum erstenmal eingela-
den! Zu einer Flasche Champagner. In ihre Woh-
nung ...«

»Sie mussen absagen!« sagte Malone voller Sym-
pathie flr seinen Kollegen, der das Leben in New
York in vollen Zigen genof3. »Es tut mir wirklich
leid, Boyd, aber es muf3 sein ...«

»Okay«, winkte Boyd ab, »ich weil3: Pflicht ist
Pflicht. Ich rufe die Kleine an und sage ab.«

»Gut. Und ich besorge inzwischen Unterstiit-
zung.«

»Unterstitzung?«

»Ja — das Uberfallkommando vom guten John
Henry Fernack...«

12

Das Lagerhaus war offensichtlich abgeschlossen.
Es stand im trliben Licht der Lampen als einzelner
Block scheinbar verlassen dicht am Hudson.
Es war ein groRes Haus mit drei Stockwerken.
Malone und Boyd standen im Schatten der StralRe
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gegeniber und beobachteten das Gebaude.

Sie waren nervos.

Leise flusterte Boyd:

»QOb die Jungen Posten aufgestellt haben?«

»Wir missen damit rechnen«, brummte Malone.
»Aber wir wollen sie nicht Gberschatzen. Ein einzel-
ner Junge kann auch nicht alles sehen. Still —«

Er zog ein kleines Funksprechgeréat aus der Ta-
sche.

»Lynch?« fllsterte er.

»Hier — Malone?« kam es aus dem Miniaturlaut-
sprecher.

»Haben Sie schon Kontakt?«

»Noch nicht. Ich sage Ihnen sofort Bescheid, wenn
wir festgestellt haben, wo sie sind.«

Malone trat von einem Bein aufs andere.

Endlich kam die Stimme von Lynch durch den
Kleinen Lautsprecher.

»Wir haben etwas aufgefangen!« sagte er heiser.
»Drinnen mussen mehrere Menschen sein. Sie hatten
recht, Malone!l«

Vom Hudson wehte der Wind heriber. Er trug den
Geruch von verfaulten Fischen und Abfall mit sich.
Malone schlol3 die Augen und frostelte.

Auf der anderen Fluliseite blinkten die warmen
Lichter der Wohngebdude. Hier gab es nichts als
Dunkelheit.

Malone hielt sich in den Schatten, wéhrend sie
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vorsichtig zu dem schmalen Fulweg hinter dem La-
gerhaus gingen, der zu einem kleinen Anbau fiihrte.

Sie hatten ihren Weg auf Grund der Lagerpléne
sorgfaltig vorausgeplant.

Malone schloB die kleine Tir zum Anbau auf.

Da horte er ein Gerdusch hinter sich und fllsterte
unterdriickt: »Tom —?«

»Malonex, sagte Boyd leise hinter ihm, »es ist ...«

Malone fuhr blitzschnell herum.

Boyd kdmpfte im Halbdunkel mit jemand, der sich
verzweifelt wehrte.

Mit einem Satz war Malone bei ihm, packte zu
und hielt der dunklen Gestalt die Hande vor den
Mund. Es dauerte nur eine Sekunde — dann wulite
Malone, dal? es keiner der Jungen war.

»Stilll« zischte er. »Ich tue Ihnen nichts.«

Das Madchen in seinen Armen ergab sich sofort.

Langsam zog Malone die Hand von ihrem Mund.
Die Hand schmerzte, denn das Mé&dchen hatte hin-
eingebissen.

»Kenneth Malone«, sagte das Madchen, »Sie se-
hen aus wie ein Marsmensch!«

»Dorothy!« sagte Malone verbllfft. »Was tun Sie
denn hier? Suchen Sie lhren Bruder?«

»Lassen Sie mich los! Sie packen zu fest zu. Ich
gehe jetzt nach Hause zu meiner Mutter.«

»Antworten Siel«

»Na gut«, sagte Dorothy Fueyo, »da Sie schon
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einmal hier sind, kann ich es Ihnen ja sagen. Ja — ich
wollte zu meinem halsstarrigen Bruder. Aber jetzt ist
es wohl zu spét ... er mul ... er mul sicher ins Ge-
fangnis.«

Sie begann zu schluchzen, und Malone umfalite
sie sanft.

»Nein, bitte nicht weinen«, sagte er. »Bitte — er
braucht nicht ins Geféangnis ...«

»Wirklich nicht?«

»Bitte«, sagte Malone, »glauben Sie mir. Die ame-
rikanische Regierung braucht diese Jungen! Und jetzt
gehen Sie nach Hause. Ich rufe Sie morgen an. Oder
noch heute, wenn Sie wollen. Okay?«

»Ich gehe nicht nach Hause!« verkiindete Dorothy.
»lch gehe mit Ihnen hinein in dieses Lagerhaus. Ich
kann Mike eher zur Vernunft bringen als Sie.«

»Also gut — kommen Sie mit. Halten Sie sich dicht
bei uns und firchten Sie sich nicht vor der Dunkel-
heit. Wir konnen durch unsere Infrabrillen sehen. Ich
fuhre Sie — aber verhalten Sie sich ganz stilll«

Malone drehte sich um und ging los.

Der Anbau war bis zum Dach mit Kisten vollge-
stapelt, und sie muBten sich durch schmale Génge,
die freigelassen waren, hindurchwinden.

Dann eine Eisentreppe und noch eine weitere
Treppe, die auf das flache Dach hinausfuhrte ...

Das Lagerhaus war zwei Stockwerke hoher als der
Anbau, und die einzige Tur, die von hier aus hinein-
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fuhrte, war ein schwerer, feuersicherer Notausgang,
der sich zwar von innen leicht ohne Schliissel 6ffnen
lie}, von auf’en aber allenfalls mit einer Dynamitpa-
trone zu 6ffnen gewesen ware.

Glicklicherweise hatte Malone einen Schlissel.

»Los!« sagte er zu Boyd und trat beiseite.

Boyd jagte mit einer Hochdruck-Schmierpistole
Spezial6l in das SchloRR und die Scharniere.

Sie warteten eine Minute, bis das Spezialdl ge-
wirkt hatte. Dann steckte Malone vorsichtig den
Schlissel ins Schlol? und drehte ihn langsam. Lautlos
drehte sich die Tir in den Angeln und gab den Weg
ins Innere frei.

Malone schliipfte hinein, dicht gefolgt von Boyd
und Dorothy Fueyo.

Ein Stockwerk hoher Uber ihnen vernahmen sie
Stimmen. Eine Treppe fuhrte nach oben. Sie eilten
darauf zu. Offensichtlich war die Tir oben nur ange-
lehnt, denn bereits am FuB der Treppe konnten sie
deutlich horen, was oben gesprochen wurde:

»... sie wéren uns nie auf die Spur gekommen,
wenn du nicht so verriickt nach den Cadillacs gewe-
sen warst, Silvo, und wenn du diesem Jukovsky nicht
eins Uber den Hut gegeben hattest!«

Also war es gar nicht Mike Fueyo gewesen, der
ihn niedergeschlagen hatte, sondern Silvo Envoz?
Malone lauschte atemlos.

»... und wer hat den FBI-Burschen niedergeschla-
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gen? Du!« sagte Silvo Envoz. »Und jetzt kdnnen wir
uns nicht mehr sehen lassen. Das ist deine Schuld,
Mike! Ich will zuriick zu meiner alten Dame!«

»Wer hat denn herausgefunden, dal® wir uns un-
sichtbar machen konnen?« schrie Mike Fueyo wi-
tend. »Wenn ich euch das nicht gezeigt hatte, wart
ihr weiter nichts als ein Haufen Halbstarker ...«

»Erzéhl uns nicht diesen Quatsch!« sagte Silvo.
»Wir hétten das auch ohne dich machen koénnen. Du
hast selbst gesagt, daR das jeder kann, der ein bil3-
chen Talent dazu hat ...«

»Wenn du so schlau bist, Mike«, rief eine andere
Stimme dazwischen, »warum bringst du es nicht mal
jemandem bei, der kein Talent dazu hat ...«

»Jak, warf eine vierte Stimme ein. »Zeig es doch
mal deiner hiibschen Schwester!«

»Lall meine Schwester aus dem Spiell« sagte Mi-
ke Fueyo wutend.

»Warum? Ist sie etwas Besonderes?«

»Sie hat das Notizbuch von dem Burschen vom
FBI zurlickgeholt!« schrie Mike Fueyo. »Das ist ge-
rade genug!«

Eine Stimme sagte:

»Jedes Madchen mit ein bidchen ...«

»Halt die Klappe, bevor ich sie dir ...«

»Wir werden hinauf schleichen, wahrend sie sich
streiten, flusterte Malone, »dann ist die Chance, dal}
sie uns nicht bemerken, am grof3ten.«
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Die Tir oben war offen, und sie fanden Schutz
hinter ein paar umherstehenden Kisten und Gestel-
len. Der riesige Raum wurde von einer einzigen
nackten Birne erhellt, die in der Mitte herabhing. Die
Fenster waren mit Decken zugehéngt.

Die Jungen bemerkten sie nicht.

»Wir wollen warten, bis sie sich etwas beruhigt
haben!« fliisterte Malone. »Dann stehen Sie auf und
sprechen mit ihnen, Dorothy! Sagen Sie ihnen, dal}
wir ihnen nichts tun wollen und sie auch nicht ein-
sperren werden ...«

»Ist gut, flusterte sie zurlck.

»Sie kdnnen sowieso verschwinden, wenn sie wol-
len, warum sollten sie uns daher nicht wenigstens
vorher anhoren ...«

Er unterbrach sich plétzlich und horchte.

Durch das Schreien und Fluchen der Jungen dran-
gen Gerausche. Sie kamen von unten.

Alle acht Jungen horten die eindringenden Polizi-
sten gleichzeitig. Wie auf Kommando flogen ihre
Kopfe herum. Malone, Boyd und Dorothy duckten
sich tiefer.

Mike Fueyo fand als erster die Sprache wieder:

»Bleibt noch hierl« sagte er scharf. »Wollen erst
mal sehen, wer das ist!«

Angesichts des gemeinsamen Widersachers un-
terwarfen sich die Jungen sofort wieder Mike Fueyo
und gehorchten ihm. »Wenn es Polizisten sind, ma-
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chen wir es wie verabredet.«

Leutnant Lynch erschien in der Tur — hinter ihm
rannten ein paar Polizisten die Treppe herauf.

Malone war Uberrascht. Die Jungen machten sich
nicht unsichtbar.

Sie lielen den Haufen Polizisten auf sich zukom-
men und verschwanden dann erst im letzten Moment.
Im ndchsten Augenblick gab es ein flrchterliches
Durcheinander. Die Jungen tauchten wie die Heu-
schrecken an verschiedenen Stellen auf; Malone sah,
wie Mike abwartete, bis der Polizist vor ihm seinen
Gummiknippel erhoben hatte und sich erst im letz-
ten Moment unsichtbar machte.

Der Trick, den Mike mit den Jungen geprobt hatte,
funktionierte vorziglich. Polizisten hieben verzwei-
felt und unabsichtlich auf andere Polizisten ein,
Lynch schlug erbittert um sich — aber keiner traf ei-
nen der Jungen, die stdndig verschwanden, um an
anderer Stelle wieder aufzutauchen.

Malone dréangte sich durch die K&mpfenden hin-
durch. Er versuchte, den Schlagen der Gummiknip-
pel auszuweichen, aber es gelang ihm nicht immer.
Dann sah er Mike wieder. Er stand gelassen am Ran-
de des Menschenknduels und sah lachelnd zu, wie
seine Kameraden die Polizisten zum Narren hielten.
Vorsichtig pirschte sich Malone an ihn heran.

Mike sah ihn nicht kommen.

Endlich war er nahe genug heran.
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Er sprang Mike Fueyo an und hatte ihn im Bruch-
teil einer Sekunde mit seinen Handschellen an sich
gefesselt.

»Sol« sagte er triumphierend. »Und jetzt kommst
du mitl« Mit einem scharfen Ruck zog er Mike
Fueyos Handgelenk zu sich hin und wollte zur
Tar ...

. und dann war die Handschelle pl6tzlich leer,
und Mike Fueyo war fort.

Malone war so verbllfft, dal er direkt auf den
blindlings um sich schlagenden Lynch zulief, ohne
an die Gefahr zu denken.

Lynch hatte gerade ausgeholt...

Malone erinnerte sich auch an den Schlag, der ge-
nau seine Kinnspitze traf, und dal} er danach das Ge-
fihl gehabt hatte, in die Unendlichkeit zu fallen ...
immer weiter zu fallen. Irgend jemand hatte noch
gesagt:

»Wo sind sie denn alle? Jetzt sind sie endgltig
verschwunden ...«

Und dann konnte er sich an nichts mehr entsinnen.

Es war sehr ungewdhnlich, dal} der Chef des FBI oh-
ne jede Vorwarnung in eine Auf3enstelle der Organi-
sation hereinplatzte.

Drei Tage nach dem Lagerhaus-Fiasko stiel} An-
drew J. Burris wortlos die Tir zum New Yorker FBI
auf und marschierte grufllos an dem uberraschten
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wachhabenden FBI-Agenten vorbei auf das Arbeits-
zimmer von Malone und Boyd zu.

Er klopfte nicht einmal an.

Malone, der am Schreibtisch sal3, zwang sich zu
einem gequélten L&cheln.

»Oh, hallo, Chief — habe mir schon gedacht, daf3
Sie kommen wiirden!«

Burris 6ffnete schweigend seine Aktenmappe und
zog ein Bundel Papiere hervor.

»Sehen Sie sich das an, Malone«, grollte er. »An-
fragen, Beschwerden, Forderungen. Von allen mog-
lichen Leuten ... von Polizeichef Fernack, vom Biir-
germeister, vom Gouverneur. Alle wollen eine Erkla-
rung von mirl«

Als habe sich sein Zorn erschopft, lieR er sich
plotzlich muide in einen Sessel fallen und fuhr be-
kimmert fort: »Ich kann sie eine Zeitlang vertrosten.
Ich kann thnen was vorliigen — es macht mir nichts
aus. Sie brauchen nicht unbedingt eine Erkl&rung,
aber ich brauche eine, und zwar von lhnen ...«

Malone schloR die Augen, Was sollte er Burris sa-
gen?

»Wir mlssen etwas unternehmen!«

Malone dachte nach. Endlich sagte er:

»Chief — geben Sie mir einen Rat, wie ich die Jun-
gen kriegen soll!«

»0O nein«, erwiderte Burris. »Nein, Malone — das
ist Ihre Sache!« Er stand auf und klopfte Malone auf
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die Schulter. »Sie mussen es schaffen — und zwar
bald!« fiigte er drohend hinzu.

13

Als Malone eine Stunde spater in sein Hotelzimmer
zurlickkehrte, saR Dorothy Fueyo auf seiner Couch.

Malone fiihlte sich sofort besser.

»Sie kommen reichlich spét«, sagte sie vorwurfs-
voll. »Ich mufte den Nachschlissel benutzen, den
Sie mir gegeben haben. Was wird das Hotelpersonal
dazu sagen?«

»ES tut mir leid. Burris ist nach New York ge-
kommen und hat mir ein Ultimatum gestellt. Haben
Sie das Notizbuch mitgebracht?«

»Naturlich«, Dorothy gab es ihm.

Malone nahm es hastig und blatterte es durch. Es
war nicht das Notizbuch von Mike Fueyo — das hatte
der Junge bei sich, und es gab nunmehr kaum noch
eine Chance, es zuriickzubekommen. Dieses Notiz-
buch hier gehdrte Dorothy, aber es konnte ihm viel-
leicht den gleichen Dienst tun.

»Dorothy«, sagte Malone, »gestern abend, kurz
bevor die Polizisten in das Lagerhaus eindrangen,
deutete Mike an, er hatte versucht, Ihnen beizubrin-
gen, wie Sie sich unsichtbar machen kénnen. Des-
halb habe ich Sie gebeten, heute hierherzukommen.
Hat er es versucht?«
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»Ja. Aber ohne Erfolg. Ich hatte kein Talent dazu,
hat Mike gesagt. Haben Sie deshalb vermutet, ich
hé&tte auch so ein Notizbuch?«

Malone nickte. »Mikes Notizbuch war voller Krit-
zeleien, und ich nehme an, dal} es ich um Symbole
handelte. Und von Dr. O’Connor habe ich inzwi-
schen erfahren, welche Rolle Symbole in der Psionik
spielen.

Ich vermute, die Bilder in Mikes Notizbuch waren
Symbole und ebenso die Kritzeleien hinter den Na-
men der Jungen. Mike ist ein heller Kopf. Niemand
vor ihm hat bisher einen Weg gefunden, anderen
Leuten die Grundlagen der Psionik zu lehren. Mike
Ist der erstel«

»Mike ist im Grunde ein guter Junge«, sagte Doro-
thy scheu.

»Wenn meine Annahme richtig war, dann mufite
das Notizbuch eine Art von Lehrbuch sein. Und
wenn er versucht hatte, auch Ihnen die Teleportation
beizubringen — dann mufiten auch Sie ein solches
Notizbuch haben. Stimmt’s?«

Verwundert nickte Dorothy. »Und was soll ich
jetzt hier?«

»Sie sollen mir beibringen, was Sie davon wissen!«

»Unmoglich«, sagte Dorothy, »wie kann ich Sie
etwas lehren, das ich selbst nicht beherrsche? Und
woher wissen Sie Uberhaupt, dal} Sie es lernen wir-
den?«
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»Die Hauptsache ist, Sie erinnern sich an alles,
was Mike lhnen gesagt hat ...«

»Das habe ich alles behalten, aber es hat mir nichts
genutzt ...«

»Ein Mann«, sagte Malone entschlossen, »der ge-
lahmt ist, kann selbst nicht Fulball spielen. Aber
wenn er die Spielregeln kennt, kann er andere lehren,
FulRball zu spielen. Wollen Sie es versuchen?«

Dorothy lachelte. »Gut, Ken. Geben Sie mir das
Notizbuch! Ich will Thnen die Grundlagen erkléren.
Spater brauchen Sie ein eigenes Notizbuch, denn die
Symbole sind genau auf die jeweilige Person zuge-
schnitten ...«

Malone grinste und zog ein schwarzes Notizbuch
aus seiner Jackentasche. »Habe ich mir gedacht —
darum habe ich mir gleich eins besorgt. Also los!«

Malone starrte auf das Bild, das er auf eine Seite des
Notizbuches gezeichnet hatte.

Schweil3 stand ithm auf der Stirn.

Seit vier Tagen versuchte er es jetzt.

»Nein, Keng, sagte Dorothy geduldig. »So geht es
nicht. Sie mussen es sich vorstellen! Nur dadurch hat
Mike so mihelos rote Cadillacs gefunden. Er brauch-
te nur ...«

»lch weil3! Dazu sind die Bilder ja da. Aber ich
bin ja kein Kunstler. Diese Zeichnung hier hat zu
wenig Ahnlichkeit mit meinem Biiro.«
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»Das ist gar nicht notig«, sagte Dorothy. »Haupt-
sache, die Zeichnung enthalt genug Details, die es
Ihnen mdglich machen, sich den Ort vorzustellen, an
den Sie sich versetzen wollen! Je besser Ihr Ge-
dachtnis ist, desto weniger Details brauchen Siel«

Malone sah zum Fenster. DraulRen war es dunkel —
es war schon sehr spét.

»Wenn ich diesen Fall nicht bald 16se«, murmelte
er, »schmeif3t Burris mich raus ...«

»Denken Sie nicht an Burris ... wahrscheinlich ist
das Ihr Fehler. Wenn Sie sich nicht genug konzen-
trieren, schaffen Sie es niel«

Wieder starrte Malone die Zeichnung an.

Er versuchte, alles aus seinem Gehirn zu verban-
nen, was nichts mit dieser Aufgabe zu tun hatte. Mit
aller Kraft vertiefte er sich in die Zeichnungen, die
verschiedene Dinge aus seinem Biro in der 69sten
StraRe darstellen sollten. Als die Dinge klare Gestalt
annahmen, begann er mit den weiteren Gedanken-
ubungen, die Dorothy ihn gelehrt hatte.

Er horte eine Uhr ticken. Dann nichts mehr.

Nur noch das Bild war da — und das Zimmer, das
es darstellen sollte ...

Malone sah auf. »Was ist geschehen ...7«

Niemand antwortete.

Er war nicht mehr in seinem Hotelzimmer. Er
stand mitten in seinem Biro.

Es hat funktioniert!
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Malone ging zum Lichtschalter und schaltete die
Beleuchtung ein. Er sah sich um. Es war sein Biro!

Er war ein Teleport!

Vorsichtshalber kniff er sich in den Arm, und es
schmerzte tatsachlich. Er trdumte also nicht. Er rief
die Zentrale an und lie} sich mit dem Hotel New
Yorker verbinden. »Geben Sie mir Zimmer 814.«

Der Bildschirm blieb dunkel. Dann meldete sich
wieder die Vermittlung. »Es antwortet niemand!«

Malone runzelte die Stirn und schaltete ab.

Irgend etwas stimmte nicht. Er muRte sofort zu-
riick ins Hotel!

Aber wie? Er hatte kein Bild des Hotelzimmers in
seinem Buch. Er besal? auch keine Fotografie davon
— Uberdies hatte Dorothy ihm gesagt, dal} die Tele-
portation mit Fotos nicht zu bewerkstelligen war,
weil diese zu vollstdndig waren: sie regten die Vor-
stellungskraft des Gehirns zu wenig an. Nur mit ei-
nem Symbol war es moglich ...

Malone machte sich Sorgen um Dorothy. Warum
war sie nicht auf dem Bildschirm erschienen?

Er schloB die Augen und versuchte, sich sein Ho-
telzimmer vorzustellen. Die Couch — dort. Links der
Toilettentisch. Der Teppich, die Wénde, der Tisch ...

Malone konzentrierte seinen ganzen Willen — bis
es ihm gelang, das ganze Zimmer vor seinem geisti-
gen Auge entstehen zu lassen. Er konzentrierte sich
... konzentrierte sich —

194



»Sir Kenneth!« sagte eine Stimme. »Stehen Sie
nicht mit geschlossenen Augen herum! Helfen Sie
mir lieber bei dem armen Kind hier: Sie ist ohnmach-
tig.«

Malone riB8 die Augen auf: Seine Vorstellung war
Wirklichkeit geworden. Es hatte geklappt!

Nur eins war anders: In der Mitte seines Hotel-
zimmers stand die Queen...

Dorothy lag auf der Couch, und ihren gemeinsa-
men Bemuhungen gelang es schlieRlich, sie aus ihrer
Ohnmacht zu erwecken.

»Wer ist diese Frau?« hauchte sie verstort.

»Konigin Elisabeth 1. von England«, stellte Malo-
ne vor.

»Ich bin verriickt geworden!« sagte Dorothy
schwach.

»Sie sind nicht verriickt«, beruhigte Malone sie
verlegen. »Aber ...« er wandte sich an die Queen,
»wie sind Sie denn hierhergekommen?« Dann fiel es
ihm pl6tzlich von selbst ein: »Sie haben unsere Ge-
danken belauscht — die ganzen vier Tage lang ... und
jetzt sind auch Sie ein Teleport!«

Dorothy sah die kleine alte Dame verblufft an:
»Aber wie konnten Sie sich einen Ort vorstellen, den
Sie vorher nie gesehen haben?«

»lch habe ganz einfach die Gedanken von Sir
Kenneth mitgelesen, meine Liebe.«

»Sir Kenneth... 7«
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Die Queen beachtete sie nicht. Aufgeregt wandte
sie sich an Malone:

»Jetzt kénnen Sie die Jungen fangen, wissen Sie
das? Sie haben einen ungeheuren Vorsprung vor ih-
nen ...«

»Wieso?«

»Sie haben die Fahigkeit, die die Jungen nicht be-
sitzen! Sie haben das immer Glick genannt, Sir
Kenneth. Sie sind viel zu bescheiden. Wenn Sie ein-
mal zurlickdenken, werden Sie sich erinnern, dal3 Sie
es immer Glick nannten, wenn Sie zur rechten Zeit
am rechten Ort waren ... genau wie Sie zum Beispiel
ausgerechnet in Greenwich Village gelandet sind -
und zwar bevor Mike dort hinkam!

Sir Kenneth, Sie haben hellseherische Fahigkeiten!
Sie waren sich dieses sechsten Sinnes bisher nur
nicht bewul3t. Und Sie werden diese Jungen fangen,
wenn es lhnen gelingt, noch einmal vor ihnen am
rechten Ort zu seinl«

Malone lieR sich erstaunt neben Dorothy auf der
Couch nieder.

»... ich werde lhnen nattrlich dabei helfen«, fuhr
die Queen fort. »lch werde Mikes Gedanken lesen
und auf diese Weise herausfinden, was die Jungen
als ndchstes vorhaben ...«

Zwolf Stunden spéater sa Kenneth Malone im hinte-
ren Raum eines groRen Sportgeschéafts in der Madi-
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son Avenue. Bei ihm waren Boyd und zwei FBI-
Ménner vom Buro in der 69sten Stral3e.

Die vier Manner schwiegen; eine fast unertréagli-
che Spannung lag tber dem kleinen Raum. Malone
ware gern auf und ab gegangen, aber er wagte es
nicht — es kostete ihn groRe Mihe, ruhig zu bleiben,
obwohl sein Plan gliicken muf3te.

Auch die Queen war von seinem Gelingen tber-
zeugt. Sie hatte ihm versichert, er habe auRerge-
wohnliche Krafte und Fahigkeiten — unseligerweise
war Malone selbst nicht so fest davon Gberzeugt ...
war es nicht ebensogut moglich, dal3 sie sich irrte?

Sein sechster Sinn hatte ihm gesagt, dal3 dies hier
der Ort sei, wo er die Stummen Geister heute abend
treffen wirde. Wo sie versuchen wirden, einzubre-
chen ...

Und die Queen hatte es ihm bestatigt.

Der groRe vordere Verkaufsraum war wie ge-
wohnlich um diese Zeit noch beleuchtet, und die au-
tomatische Schaufensterreklame blinkte in regelma-
Rigen Zeitabstanden.

Das kleine Zimmer jedoch, in dem die vier Man-
ner hockten, war dunkel. Ein dicker VVorhang schlof3
ihn gegen den Laden hin ab.

Malone starrte durch einen schmalen Spalt hinaus,
bis seine Augen schmerzten. Er hatte regelrecht
Angst, den Augenblick zu versdumen, in dem die
Stummen Geister vor dem Geschaft erscheinen wir-
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den ... Alles muBte auf die Sekunde genau nach Plan
verlaufen.

Und jeden Moment mufite es so weit sein.

In ein paar Minuten wiirde alles voriber sein.

Malone hielt den Atem an.

Dann sah er, wie jemand langsam am Schaufenster
vorbeiging und wie zuféllig im Vorlbergehen einen
Blick hineinwarf.

Mike Fueyo.

Sekunden vergingen.

Und dann waren sie plotzlich da. Alle acht. Fast
gleichzeitig standen sie im Laden.

Mike Fueyo sagte mit unterdrtickter Stimme:

»Los! Schnell! Wir haben nicht viel Zeit. Wir —«

Malone konzentrierte sich auf den vorderen Raum,
in dem die acht Stummen Geister standen.

Eine gespenstische Stille herrschte.

Malone fiihlte, wie ihm der Schweil von der Stirn
tropfte. Aber er gab nicht nach — sein Blick um-
klammerte die Stummen Geister.

»Was ist denn los?« fragte der groRte der Jungen
plotzlich. Es war Ramon Otravez. »Was ist los, Mi-
ke?«

»lch ... ich weil3 nicht«, erwiderte Mike Fueyo
mihsam. »Ich kann mich nicht bewegen —«

»Eine Falle!« schrie einer der Jungen.

Jetzt splrte Malone seine Kraft — die Kraft seines
starken Willens, mit der er die Jungen festhielt, in-
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dem er ihren schwécheren Willen mit seinen eigenen
Gedanken ausloschte.

Wie festgewurzelt standen die acht Geister im
Raum, unféhig, sich zu bewegen.

Malone wartete noch eine Sekunde und ging dann
hinaus.

»Hallo, Jungs!« sagte er l&ssig. »Ich habe auf euch
gewartet!«

Mike Fueyo schluckte. »Sie haben uns gefunden!
Wer hat uns verraten?«

»Niemand.« Es fiel Malone immer leichter, sich
zu konzentrieren. Je langer der gleiche Zustand an-
hielt, desto weniger Kraft brauchte er aufzuwenden.
»lch wuldte, wohin ihr heute abend gehen wiirdet —
ich habe schlieBlich auch ein paar auRergewdhnliche
Fahigkeiten, genau wie ihr.«

»Er Dblufft«, sagte Ramon Otravez. »Dahinter
steckt irgendein fauler Trick.«

»Halt die Klappe!« fuhr Mike Fueyo ihn an.

»Kein Trick«, sagte Malone grinsend. »Ich warte
schon eine ganze Weile auf euch. Ihr kdnnt euch
nicht bewegen, nicht wahr?«

»Wie kommt das?« Mike sah sich angstlich um.
»Giftgas?«

Malone schiittelte den Kopf: »Quatsch!«

»Elektrizitat?« Mike suchte verzweifelt nach einer
Erklarung, um seine Niederlage ertraglicher zu ma-
chen. »Sie haben irgendeine Maschine hinter dem
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Vorhang dort ...«

»Unsinnl« sagte Malone freundlich. »Ich brauche
keine Hilfsmittel dazu — ich werde ganz allein mit
euch fertig, seht das doch endlich einl« Er wulite:
Die néchste Minute wirde schwierig sein. Unter
Aufbietung seiner gesamten Willenskraft behielt er
das Bild des Ladens in seinem Gedé&chtnis und ver-
suchte sich in die gegentberliegende Ecke des Rau-
mes zu versetzen. Zuerst geschah nichts, dann aber:

»Sie sind ein Teleport«, sagte Mike entsetzt.

»Noch mehr«, erwiderte Malone in der anderen
Ecke des Raumes, »ich kann euch aullerdem daran
hindern, von hier zu verschwinden. Verstanden?«

Fur die acht, die immer geglaubt hatten, sie seien
etwas Besonderes, war das ein gewaltiger Schock.
Malone wulite, als Mike Fueyo verblufft und wortlos
nickte, daB er das Spiel gewonnen hatte.

»Und jetzt«, sagte er energisch, »kommt ihr alle
mit ins FBI-Biro. Versucht gar nicht erst, auszuknei-
fen — es gelingt euch doch nicht...«

»Er hat rechtl« sagte Mike leise.

Malone rief Boyd und die beiden anderen FBI-
Leute hervor. Sie 6ffneten die Ladenttr und brachten
die willig gehorchenden Jungen hinaus zu den um
die Ecke parkenden Wagen.
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»Meine einzige Sorge war, ob sich unsere Theorie
als richtig erweisen wiurde. Nach allem, was wir
wuften, mulite es mir gelingen, durch eigene Kon-
zentration auf den Raum mit den darin befindlichen
Jungen die Stummen Geister daran zu hindern, wie-
der zu verschwinden.«

Er reichte Dorothy ein Glas Champagner. »Fur
Mike und die anderen war es naturlich ein Schock,
vor allem, weil ich sie mit ihren eigenen Waffen ge-
schlagen habe.«

»lch bin so froh«, sagte Dorothy, »dal’ jetzt alle
Beteiligten zufrieden tber diese Losung sind. Sogar
Polizeichef Fernack — nachdem ihm Burris einen Or-
den versprochen hat.«

»Und der alte Lynch. Er wird befordert. Und der
komische Kettelmann. Er ist von der Regierung offi-
ziell belobigt worden ...«

»Nur die Jungen werden noch einige bose Monate
durchzumachen haben, ehe sich auf ihre Gesichter
mal wieder ein frohes L&cheln stiehlt«, unterbrach
ihn Dorothy.

»Allerdings«, sagte Malone. »\WWenn man schon so
tolle Eigenschaften hat wie die Jungen, ist das noch
lange kein Freibrief fir Gesetzeslbertretungen. Und
das muB den Kerlen nachdriicklich klargemacht wer-
den. Ein halbes Jahr Jugendstrafe ist ihnen sicher, da
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kommen sie nicht dran vorbei.«

»Ist es wirklich so arg?« fragte Dorothy bedriickt.

»Eine nachdriickliche Belehrung muf3 sein«, gab
Malone zuruick. »Besondere Gaben verpflichten ganz
besonders zur Zurlickhaltung, sonst geht unsere gan-
ze Gesellschaftsordnung zum Teufel. Ich glaube
aber, dal3 das halbe Jahr — eventuell auch nur vier
Monate — eine nachdriickliche Warnung fur die Jun-
gen sein wird. Und Jugendstrafe wird nicht eingetra-
gen. Sie haben also ihr Leben nicht als VVorbestrafter
zu verbringen.«

»Nun, offenbar muR es so sein ...«

»Allerdings, es muf’ sein. Und der Schadenersatz,
den die Burschen in den ndchsten Jahren abzahlen
mussen, ist auch nicht von Pappe«, fligte Malone
hinzu.

»ESs wird schwer fir sie werden«, meinte Dorothy
bedriickt.

»Ordnung mul} sein«, sagte Malone kurz. »Dal}
wir sie hinterher unter Staatseid nehmen, ist eine an-
dere Sache. Diese Eigenschaften missen flr die Re-
gierung ausgenutzt werden. Und wenn sie sich des
Vertrauens, das man in sie setzt, wurdig erweisen,
konnen sie jederzeit nach Hause zurtickkehren, tibers
Wochenende oder sogar jeden Abend — wenn sie sich
uber diese Entfernung teleportieren kdnnen!«

Malone machte eine Pause.

»... unser Land braucht Menschen mit auBerge-
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wohnlichen Fahigkeiten, und wenn sie aus dem Jun-
genalter heraus sind, konnen sie vielleicht einmal
wichtige Funktionen bekleiden!«

»Ich liebe dich!« sagte Dorothy einfach.

Malone antwortete nicht. Er kiiRte sie wortlos auf
den Mund. Sanft schob Dorothy ihn von sich.

»lch bin neidisch!« sagte sie. »Alle haben es gut.
Kriege ich gar nichts, bloR weil ich das Notizbuch
gestohlen habe?«

»Was mochtest du denn haben?«

»Noch einen KuB ...«

Sie kiuRten sich zum drittenmal innerhalb von zehn
Minuten, und Malone war glicklich.

Dies war ein Fall, um dessen Ldsung er sich keine
Sorgen zu machen brauchte ...
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